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System of Transliteration

Nr Arabic English Nr Arabic English
1 i : 17 5 th
2 o b 18 ¢ ‘
3 o t 19 ¢ gh
4 & th 20 < f
5 d j 21 o q
6 C h 22 4 k
7 £ kh 23 J I
8 5 d 24 s m
9 3 dh 25 O n
10 J r 26 : h
11 5 2 27 J w
12 o S 28 s y
13 o sh 29 i a
14 e $ 30 3 1
15 o d 31 5 i
16 L t 32 & ay

33 I aw

Arabic words are italicised except in 3 instances:

1- When possessing a current Engiish usage.

2- When part of a heading or table/ diagram.

3- When the proper names of humans.

The “al” of the Arabic lam al-ta‘rif is occasionaliy omitted to maintain the flow of English.
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Preamble

Within the sphere of scholarly discourse, the pursuit of clarity often charts new
territories of innovation. At its core, this endeavour embarks on the meticulous
unwinding of two opus literary gems, namely the Shatibiyyah and Durrah,
transcending conventional boundaries of commentary. Representing an intellectual
odyssey, this work introduces a distinctive methodology: employing diagrammatic

representations that transcend the confines of customary prose.

The raison d'étre underpinning this unconventional approach is rooted in its
multifaceted benefits. While maintaining alignment with scholarly aspirations for
comprehensiveness, this method encapsulates its quintessence within concise visual
structures. Distiliing intricate concepts into coherent visual depictions offers a

panoramic vantage point and heightened conceptuai ciarity.

An array of benefits intrinsic to diagrammatic representation illuminates this book's

journey:

1) Quick Reference: Diagrams serve as swift conduits, facilitating prompt access
and assimilation of information.

2) Visual Learning: The appeal of visual cues resonates with learners of diverse
aptitudes, intensifying the comprehension process.

3) Conceptual Precision: Complex ideas find concise visual expression,
nurturing lucid understanding.

4) Efficient Information Retrieval: Succinct diagrams enable rapid information
retrieval, ensuring optimal efficiency.

5) Interactive Engagement: This approach fosters active connections,
stimulating reader engagement.

6) Simplified Complex Concepts: Intricate notions are made accessible through
visual simplification.

7) Cross-Cultural Communicability: Diagrams transcend linguistic barriers,
promoting global communication.

8) Enhanced Memory: The memorability of visual aids enriches reader retention

and recollection.



9) Facilitated Comparative Analysis: Visualized comparisons empower in-depth
exploration of diverse concepts.

10) Process Visualization: For procedural matters, diagrams elucidate intricate
step-by»step sequences.

11) Concise Information: Replacing lengthy narratives, diagrams succinctly
encapsulate information.

12) Holistic Perspective: Diagrams provide readers with comprehensive
snapshots of subject frameworks.

13) Fostering Creativity and Engagement: Aesthetic diagrams stimulate creativity
and sustain reader involvement.

14) Problem-Solving Facilitation: Diagrams enable readers to visualize and solve
intricate problems.

15) Enhanced Accessibility: Diagrammatic presentation caters to readers

chaﬂenged by extensive textual content.

This work serves as a comprehensive synthesis stemming from two antecedent

publications: The Individual Variants via the Shatibiyyah and the dedicated chapter

concerning The Individual Variants via the Durrah. Consequently, the amalgamated

nature of this endeavour supersedes the former pubiication’s relevance. Therefore, this

work is presented as the culminating result of this scholariy pursuit, representing a

taysir, a distinctive encapsulation of the entirety of the multifarious farsh [individual

variants] stemming from both the Sba’,tibf)g/a]i and Durrah’s intricate corpus within a

singular diagram. For the sake of visual clarification, please consult the diagrammatic

illustration below, which dissects the abyat into discernible reference points:

The Shatibiyyah:
. Abyat al- Opposite
Verse | Distich Shatibiyyah Read by Reading Read by
u,é’\:“ J:j Re, Ibn ‘Amir, ‘Asim, S E L3 et
9 445 ***: Hamzah, Kisa’t: :in qf; KJ\"" \J Nafi, Ibn Kathir,
PRI RO A Abt ‘Amr
s07Y 12T S0 yoe o o Ak aehe
Jﬁ.ﬂ\ 15 EET) Nl el
HINF




The Durrah:

Verse | Distich A];’z’:rt:ﬂ' Abi Ja‘far Ya'qib Khalaf
S S5
- Fy VSJ.; J..aj\ Sakt No sakt No sakt
Nl
61 Z o700, - 5 _o- - 5 _o- . 8 o~ . 3 _o~-
9 ST KyNes KyrNed RyrNt
B3 o S Ly ;
- M No Ishmam Ishmam_z/ No No Ishmam
202 Ishmam

Concerning the foundational textual content, or matn, of the S]]étibgg/ah and Durrah,
I have entrusted my reliance to the meticulously prepared editorial edition curated by
Muhammad Tamim al-Zubi. To facilitate swift discernment, individual and collective
sigla have been meticulously delineated in hues of crimson, whereas pivotal keywords
and instructions interwoven within the poetic composition have been meticulously
underscored in azure. Supplementary discussions bearing peripheral relevance have

been appropriately relegated to footnotes.

Conclusively, I humbly implore the benevolence of Allah % to pardon my
transgressions and to accept this modest endeavour. May its merit transcend to the
realm of the Hereafter as a conduit of salvation for my soul, and may it perpetuate as
an enduring sadagat al-jariyah — a perpetually recurring charitable endowment — for
the betterment of the entire Muslim ummabh, encompassing both the living and the

departed.

1

The notation [-] is utilised to signify instances where a word is recurrent in the Qur'an.
2

In the case of Ruways, the word is read with ishmam [vowel reduction].
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Analytical Summary of the Shatibiyyah

The complete title of the poem is: Hirz al-Amani wa Wajh al-Tahani and is written on
the bahr of

(el Sab Hloslin H13ad ™" Glaslia Hlias (sl (3ed)

‘arid hashwu darb hashwu
S | e3e 37 070 T- 0%e A7 ot 7| ete 3% o7 7. 0o 7
‘ajuz sadr
Hemistich 2/‘ajuz Hemistich 1/sadr

‘% Distich |

This specific meter is recognised as al-wazn al-tawil or simply al-tawil [iong].4 The
length of each meter is determined by a standard number of tafilahs [feet] employed
within it. In this instance, each half comprises four words, resulting in a length of four
tafilahs per half or eight tafilahs per line. Additionally, each poem is structured with
distichs [abyat], where each distich is composed of two identical hemistichs [half a
couplet/line]. In the Arabic tradition, the hemistichs are typically written side by side,
with a space dividing them. The first hemistich is referred to as sadr [chest], and the
second is known as Gjuz [belly]. The last foot of the sadr is termed darb, while the
last foot of the Gjuz is termed arid. Consequently, the remaining parts of the

A 5
hemlSthh are known as basbwu.

? The word bahr, together with its plural being buhdr, means sea. However, in classical Arabic poetry, it refers to
the poetic meterage of a poem.

* Classical Arabic poetry encompasses a total of sixteen established meters. It is credited to Khalil ibn Ahmad al-
Farahidi for being the pioneer in discovering that all classical Arabic poetry adheres to one of fifteen meters.
Additionally, credit is given to al-Akhfash al-Akbar for identifying the sixteenth meter. Pegs, Cords, and Ghuls: 7.
The Persian Meters: 42. Moreover, it is noteworthy that the poem under consideration, the Durrah, adheres to the
same poetic meter and style as the Shatibiyyah, as expounded in the scholarly work “Variance in Arabic
manuscripts: 258.”

> While the last foot of the sadr and ‘@juz have been highlighted in green; the Aashwu of each hemistich have been
highlighted in red.




The composition recognised as the Shatibiyyah, more commonly referred to by this
appellation, constitutes a metrical composition originating from an antecedent work
titled al-Taysir fi al-Qira’at al-Sab; an earlier prose compilation attributed to the
erudite scholar Aba ‘Amr al-Dani. This poetic opus, comprising a total of 1173

distichs, finds categorisation into discrete segments as follows:

» The preliminary segment, encompassing the first 94 distichs, assumes the

role of an expository prologue to the poetic composition.

» The discourse section, spanning from distich 95 to 445, thereby
encompassing 350 distichs, dedicates itself to the comprehensive examination

of the foundational principles of recitation [usi/].

> Subsequent to the preceding, distichs 445 through 1120, amounting to 675
distichs in total, are exclusively reserved for the exhaustive elaboration upon
the diverse lexical, morphological, or rather the individual variants [farsh]

inherent within the recitation.

> Navigating further into the composition, distichs 1120 through 1159,
encompassing 39 distichs, delve into sundry subjects, encompassing the study
of articulation points [makharij], attributes [sifat], and the practical

applications of the Takbir.

» The terminal phase of the composition culminates in the final 14 distichs,

which coHectively provide a conciuding denouement to the poetic work.
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The Individual Variants of the Shatibiyyah

Surat al-Baqarah
L. Abyat al- Opposite
Verse | Distich Shatibiyyah Read by Reading Read by
c‘;ﬁ\ RYCNEvi
R J.:.g R Ibn ‘Amir, ‘Asim, N SR
2 Z N ALK Rall; afie i
. a5 . Hamzah, Kiszt e J.-l- Jg.d I Nafi‘, Ibn Kathir,
702 VA%~ Abu ‘Amr
0ot sen RSt A ) -;‘-4:\-6
& 83 453 05ea% s
&~ 29
Ny
b’é}s s TJ
$y dpas= ‘Asim, Hamzah, <222 _ ..o | Nafi, Ibn Kathir,
. DIy w2 ondlddy .
10 446 otk Kisa’1: e Aba ‘Amr, Ibn
. o . 0%, 2 - Qa.:"—%‘i ‘Ami
o | G 7 it
Wa;
i 8 B 55
o :i Kisa’t, Hisham: Nafi‘, Ibn Kathir,
_ Aba ‘Amr, Ibn
_ 447 sk Ishmam No Ishmam -
) el ol Dhakwan, ‘Asim,
\.:.‘a\.b{-:us s s&ﬁ’-u&;& Jﬁ Hamzah
AN
o Ibn ‘Amir, Kisa’t Nafi, Ibn Kathir,
= é\-‘j‘ii J=5 Ishmam No Ishmam Aba ‘Amr, ‘Asim,
- \:.,3 "y 5;2‘ j-;-‘,’ Hamzah
448 et Ibn ‘Amir, Kisa’,
5 e Ibn Kathir, Aba
WS EE g Nafi _
O Sy (579 B No Ishmam ‘Amr, ‘Asim,
ITE Ishmam
)L:.\\ 9)\) o Hamzah
7 L F

10




-0

1 335 35 &
a5 Uiy

ks

Kisa’1, Qalan, Aba

‘Amr:

B3| 345

B3 3
B [ 5

Warsh, Ibn Kathir,
Ibn ‘Amir, ‘Asim,

- 449
f2 ‘Cﬁ\sj g;u/}p k}ej/}é Hamzah
Yo 15,6 Col; R34
sxk 22s07 27
o A f T
Qasas e @) }; pj Kisa’t, Qalan: {‘bf':: ("“jj Warsh, Ibn K_athlr,
T . s }:Sj Abt ‘Amr, ‘Asim,
21 02507 27 Iz 3’5 Fj
3 r-d ) o3 gl Hamzah
J'?e &F /’ y s & s
282 e, Read by all the Eponymous Seven Readers as [}Ib et
Y& 3
S (;)U\ J3 85
102 Nafi‘, Ibn Kathir,
36 451 /H*’ Hamzah: B ):’i; Abt ‘Amr, Ibn
_ \;ZJBG \*é-‘ ‘Amir, ‘Asim,
ks (e Wl ) Kisa’t
._’ﬁi Ft
oz NafiS, Aba ‘Amr, s
LSLE ,,.‘i; 2
-7 Ibn ‘Amir, ‘Asim, P
L G-y —
37 452 Hamzah, Kisa1: Y}‘ Ibn Kathir
{ ,3 7 "“&m‘ L:AL;S/ 63\; caL.K/ rb\;
Y}Q‘- &
\ i?f J }Y\ o Ibn Kathir, Aba Nafi, Ibn ‘Amir,
48 453 A J*U) ‘Amr: 3;;;3{ 5 ‘Asim, Hamzah,
Z>os J....:j ’3 Kisa’1
L
GA LA 3 Abd ‘Amr ) Nafi ,_Ibn K?thir,
51 453 = St Giie b:\_’c\ Ibn ‘Amir, ‘Asim,
0 Hamzah, Kisa’t
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‘f‘éf}g ‘f‘s{?b ‘f:":}:b: ‘(:-a-”j’bj Qalin, Ibn Kathir,

wigaeny | PPUERE | QREE | o Amin Asim,
Al ;‘-::.itj’ f‘é}i“:’; ‘f‘éj‘)""’: oL :,,’._;.,; ‘;’5’ A Hamzah, Kisa’i

B T T I e
PQJAJ QJO):‘F-EO;/ el z °,°’b: Warsh

N Nafi‘, Ibn Kathir,
- Pé:‘ = Mutaharrikah Ibn ‘Amir, ‘Asim,
f‘sj J"}:‘?j Dari: Hamzah, Kisat

_ 455 ok Tkhtilas

° Iskan

“:GQJJ‘M o= g_)'.é"; Iskan Sasi

S &5 et AT Nafie
9z Abi ‘Amr, Tbn o

oS 285 .

L Kathir, ‘Asim, T
LSS

58 456 Hamzah, Kisa1: j

126 ST 25 Y3 e JEHREN

PRt Ed

©

Ibn ‘Amir

A( _f | ??i ’Lé'.u/ _ =<

ra E Nafi‘, Ibn ‘Amir: B Aba Amf’ Tbn
161 457 ok oo 5,94_, Kathir, ‘Asim,
- Hamzah, Kisa1
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- 458

s 15555 &5

2058 K s

543

Sk

N3

Aba ‘Amr, Ibn
Kathir, Ibn ‘Amir,

‘Asim, Hamzah,

‘;@;g‘ ‘7M:fj \

Kisa’t:

IRy

Fyoi]

uy\ )
555

Nafi

- 459

355 24l e &y

S5 & 536

Sk

2 og

DWW

Qaliin, Ibn Kathir,
Abt ‘Amr, Ibn

Hamzah, Kisa’:

‘Amir, ‘Asim,
SRR

35 ) 2o

29 S

Warsh

= 460

5 G g3

.&oj:g\fa.\\j

Kathir, Ibn ‘Amir,

Aba ‘Amr, Ibn

‘Asim, Hamzah,

Kisa’t:

slall (Ll

Nafi

skksk

@ 15453 15333

461

§575 i 023

Hamzah:
5 45
[wasl]
5 o
58 4556
%5 I

[wagf]

eSS

e

Nafi, Ibn Kathir,
Aba ‘Amr, Ibn
‘Amir, Shubah,

Kisa’t

Moge S
55

232

I

Ul 2555 1

Hafs

¢ This reading is allowed via the Ghayth al-Nafby ‘Ali al-Nari al-Safaqusi.
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Nafi,, Aba ‘Amr,
Ibn Kathir: 2 17 " - mr
74 ” . syt on . Ibn ‘Amir, ‘Asim,
Mjbj 3 \ Oy G}"‘J’:"\*GM Hamzah,: Kisa1
G30a & }L«..au’ 25
Stk
462
SIaBGass | o
2Nz - »° ) Naﬁ 5 Shu bah, Ibn , Abfl ‘Amr, Ibn
85 By Kithir: YIS ‘Amir, Hafs,
é’gﬂyj*:)}l-;; &3 _'S\ Hamzah, Kisat
i
Ibn Kathir, Aba
‘Amr, Ibn ‘Amir,
81 o - :\d?}g\ )5;“!’ < ‘Asim, Hamzah, jj\::!j 3 Nafi
o Kisa’t:
U o : 88~0 -
463 Hedek -
pre e St Hamzah, Kisa’i,
s [ = c
83 L r’jw 9 Ibn Kathir: a}j:; ’Y} i\bfaflA,AAbu zmr,
s - ”“ g n ‘Amir, ‘Asim
s c\.a 3 Yﬁ
S“\ >J'9_) ***’ﬁ’..;.c’j
M L.»’ i 4 ,a . “ - — (¢ _
) Hamzah, Kisa™: }SU\ 4,5 (o9 Nafi‘,Ibn Kathir,
ek Twes ° = C
83 464 . P Y}B-‘ } A(]?u An(lf, Ibl’l
f)jsu‘ A.SL::} zos ‘Amir, ‘Asim
y::; 7o 3o 3
}@\ 42 ‘Asim, Hamzah,
85 g t’jﬁ Kisa’t:
\:g’\S S ‘33;’,11: J, Nafi, Ibn Kathir,
465 ok . Abia ‘Amr, Ibn
Tahrim B | :\3 0502, ‘Asim, Hamzah, \;.4_'5; Amir
4 ﬁfd’ ts té*c-’ Kisa’t:
WE L :\ |55
. 28 oo, L2 Qaliin, Ibn Kathir,
& $7155%5 Hamaah: ! Tbn “Amir, Asim

7 The word in distich 464 may be read as [:')‘:"';5] or [:')“";5]'
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P‘M} 3\.;\ ! J'..::\ &;;j Warsh
ek
_}\ :\.;3\ RaAEs ) ;‘_j Abu ‘Amr, Kisa’t
85 | 466 D=5
& G 5
Nafi, Kisa’1, ‘Asim: .. Tbn Kathir,_Abﬁ
ros 22 f'bji‘u ‘Amr, Ibn ‘Amir,
(’“j Hamzah
el 6T E2s
A5 ;;Kw; S call 58Uy | Nafi, Aba ‘Amr,
- 467 futoid .o )L..j Ibn ‘Amir, ‘Asim,
ua..\.ﬁ\ .
ﬁdb &isw ﬁjJ u:j:d‘ Hamzah, Kisa’1
Syl
Ibn Kathir, Aba
ae ‘Amr:
‘“U’f 292 ez 2o
ok JJU ‘JJU ‘dﬁ Jf" Nafi, Ibn ‘Amir,
— 468 jj.:_‘:’ ‘Asim, Hamzah,
. Ibn Kathir, Aba J}: Kisa’t
ﬁ-,%}{ &> Jf".ﬁ ‘Amr:
8)]\.2: J.;ul\ Hijr, 8 & 21
J7s
X . Abt ‘Amr: Nafc Tbn Kath
o o~ ) atr, thir,
&sfa.,U, 2> Isra, 82 & 93 s o B " ? "
.j\’ PSR 3 o3 Jye Ibn ‘Amir, ‘Asim,
eI JJU Hamzah, Kisa1
Kk
- 469
& 5“” = @L"N‘ S Ibn Kathir: Nafi,, Aba ‘Amr,
¥ o An‘am, 37 Jid Ibn ‘Amir, ‘Asim,
jJ::g Hamzah, Kisa1

§ Despite Ibn Kathir and Aba ‘Amr generally reading the words [jfj ‘j!j ‘jjé] with takhfif, there are certain exceptions
where they read these words with tat/:qi[
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Ibn Kathir, Aba
‘Amr, Hamzah, Qj?f s -
. T NafiS, Ibn ‘Amir,
Kisa’t: o
M‘M \'43 ’ Ma’idah, verse 115 Asim
iz 5 i
- 470 *kk
Ao o Ibn Kathir, Aba
JJU & J ‘Amr, Hamzah,
N’.“*‘ c‘,-.gd\ Kisa’1: gt 2ues Nafi, Ibn ‘Amir,
Luqman, 34 & Shiira, N \ dﬁ ‘Asim
28
S
5 % e . Hamzah & Kisa’t:
fa.;-\ CJ J.) f’j ool
BaSs i J2r
- 471
o Shubah:
255eh 3 s
N, Lol . Nafi, Aba ‘Amr,
5 iz Jéj{’ Ibn ‘Amir, Hafs
d'&. Ibn Kathir:
= 472 e e L
. S
oot 8 555
¥
JesG 75
alé ;&‘3 Hafs & Aba ‘Amr: Ibn Kathir, Ibn
98 473 e JEoe [N ‘Amir, Shubah,
;L.:.j\j ;5 s é—a Hamzah, Kisa’t
YR

° In addition to the discussion, the word [J.’f] appears thrice in the Qur’an:

once in Sirat al-Tahrim, verse 4.
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twice in Surat a/»Baqaz’a/z, verses 97 and 98, and




Nafi:

oz o

Mu&:lj
5;3 :};’g\?ﬂ\

Ibn ‘Amir,

Ll s S

b L _ e Nafi‘, Ibn Kathir,
102 474 Hamzah, Kisa’t: :BL:J\ B
EE, Ay e 3 . } Abt ‘Amr, ‘Asim
A LI WA TP
LM)’U Q”S"JJ
Sy
o e Ibn ‘Amir: , Nafi‘, Ibn Kathir,
J J f"a % Z y T o o3 ac,:.,\; Abt ‘Amr, ‘Asim,
::5 Y) S C"“ Hamzah, Kisa’1
106 475 e _
s ‘Asim, Hamzah,
J‘C o7 A‘b'f \'4")‘ Kisa’1, Ibn ‘Amir, R Ibn Kathir, Aba
é! &33 J.::b Nafi: bl ‘Amr
- “ ..
353\ Bi 57 ;_:La Ibn ‘Amir: N Nafi, Ibn K?thir,
“ 3s Baqarah, 116 185 Abit ‘Amr, ‘Asim,
L;)Y‘ /,E oz
e \}SU Hamzah, Kisa’t
B 476 ke
Sl o}&j u53 Ibn Amir: B Nafi‘, Ibn K:_ithir,
:)a : Abu ‘Amr, ‘Asim,

SE S G

Hamzah, Kisat

10 307 . . . > CR s . . . .
The word (43555 appears eight times in the Qur'an. Ibn ‘Amir reads the word in six of these places with nasb [accusative

case] of the nin, as in [f)_;i;]. These six Places are found in: Siarat a/»Baqaz’ab, verse 117, Siarah Al Imran, verse 47, Sarat al-

Nahl, verse 40, Sirah Maryam, verse 35, Sirah Yasin, verse 82 and Sirah Ghafir, verse 68. Furthermore, KisaT only joins Ibn

‘Amir in two of these Places, in Sirat al-Nahl, verse 40; and in Sirah Yasin, verse 82. As for the remaining two appearances

of the word in Sirah Al Imran, verse 59 and in Sirat al-An@m, verse 73; the qurra’ agree that the nan is read with raf*

[nominative case] as in [:;_;i;]. Al-Wafz: 172 — 173.
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cj};’ JY\
— 477 ok
g J).u\ &3
it iy
2 8 5
o ;Aa.db Ibn ‘Amir & Kisa’1: Nafi, Ibn Kathir,
_ 478 ey Nahl, 40 & Yasin, 82 é° & :’ Abi ‘Amr, ‘Asim,
PN RET. :)31;; Hamzah
NIy
LA S
gel b’“‘a Juj Ibn Kathir, Aba
;;- é)U\ ‘Amr, Ibn ‘Amir,
119 479 ok ‘Asim, Hamzah, ji;,i /3 Nafi
Zo2 2 Kisa’t:
Ga 383 13514 @b—’ i
g JLSY;
gj‘ :“'?
Hisham, Ibn
b o @ . Dhakwa Nafi‘, Ibn Kathir,
5.0z 7 akwan: -
o éj L@-Jj 12 ‘.:,.a\;;\ Abt ‘Amr, ‘Asim,
6o - o n Bagarah R
AW L) A Hamzah, Kisa’t
L 480 ks HJ-"‘
_ 5 Nafi, Ibn Kathir,
gt u\f\}"b\ Hisham: e Abi ‘Amr, Tbn
o . 13 o _
3&’3 Nisa’, 125, 16 (=2 Dhakwan, ‘Agim,
r‘j’\;’i Hamzah, Kisa’t

" The word in distich 478 may be read as [31;;;] or as [)12.;;].

" The (22/73] word appears 36 times in the Quran. While Hisham only reads the word as (23133l in 33 of these places; he
reads the remaining 3 appearences as [”9\_:..@] Furthermore, the word [f‘??!:"'l] occurs 15 times in Sirat a/»Baqaz’a/:, Hisham
thus reads all their occurances as r..‘fs\}\ While Ibn Dhakwan only reads the word [é.a[,;\] with khulfin Sdrat al-Bagarah,
thus reading them as [P"’ J.> 1 and | r“"’ J.>|], he reads the remaining 55 occurances of the word in the Qur'an as [f“’ J.»\]

" The word [ﬁ.y ;3\l appears 4 times in Sirat al-Nisa* in verse 54, twice in verse 125; and in verse 163. Hisham only reads the

last 3 appearances of the word as [r_'fs!;;g] He thus reads its first appearance as [ﬁ"?\}'l]
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3;\}; \3}; Hisham: Nafi, Ibn Kathir,
481 g *** An‘am, 16114, Tawbah, Aba ‘Amr, Ibn
- s i
114", Ibrahim, 35 Dhakwan, ‘Asim,
gifl\ 523 5'3"," f r.l.b\}l Hamzah, Kisa’t
N
> bF"J‘ i Hisham: Nafi‘, Ibn Kathir
A Nahl, 120 & 123, N ’
— 482 o Maryam, 41, 46 & 58 Aba Amr’_lbn
Ankabat, 31" Dhakwin, ‘Asim,
it \.3}\3 A Hamzah, Kisa’t
T =20
Y:J:é L:)}aga;ﬂ
SH5ly @2l 35 Hisham: N
9 4 afi, Ibn Kathir,
g ol 1A §5 Najm, 37, Shara, 13,
Ve @3 alr,n. _ o ~ Abu ‘Amr, Ibn
= 483 ey Dhariyat, 24, Hadid, )
26, Mumtahinah, 47 Dhakwan, ‘Asim,
S ;;3 'i"l':"; B Hamzah, Kisa’t
Dl mall)!
5 Wlowal
Hisham, Ibn
Dhakwa Nafi, Ibn Kathir,
. . . akwan: -
- g_,}J ad ol Baqrah Abi ‘Amr, ‘Asim,
b 51553 B Hamzah, Kisa’t
484 Fkk Hj‘
(lc G.d\.j \?-\é-\jj Nafe, Ibn ‘Amir: Ibn Kathi_r, Aba
3&_’:.)3 | :\;E. . ‘Amr, ‘Asim,
2 Hamzah, Kisat

1 The word [(,:.9\}!] appears 4 times in Sirat al-Anam: in verse 54, twice in verse 75, and in verse 93.

last appearance of the word in verse 161 as [r";‘}ll He thus reads its first 3 appearances [r.;.ga\}p

Hisham only reads the

» The word [ﬁ.g:[}!] appears 3 times in Sirat al-Tawbah: in verse 70 and twice in verse 114. Hisham only reads the last two

appearances of the word in verse 114 as [H.E\}LJ He thus reads its first appearance as [ﬁ.g\}p

1 The word [ﬁ.g:[}g] appears twice in Surat al-Ankabit: in verses 16 and 31. Hisham only reads the second appearance of the

word as [PSS"!] He thus reads its first appearance [r':‘f"}ll

v The word [f:@!}’ﬁ] appears twice in verse 4 of Sirat al-Mumtahinah. Hisham reads them as [f’;;\}l]

19




Ibn Kathir, Sast:

Nafi‘, Dari, Ibn

Baqarah, 128 & 260, s _z o
0 °'}ij ij Nis@, 153, A'raf, 143 e ,g\ ¢ g‘ Amir, “Asim,
T LoF zof Hamzah, Kisa’t
153 ‘aerJ\ g}_)‘ gy
_ 485 *kR
186 J}: S5 kY Sasi, Shubah, Ibn
ﬁ 53 A Kathir, Ibn ‘Amir: . f _ f Nafi, Dari, Hafs,
. [3
Fussilat, 29 “'32 2 Hamzah, Kisa’t
Gl G5
Dflri:19
é)i 3 i)i
;;::-3 515 L;';’L;"E Ibn ‘Amir: . Nafi, Ibn K:fthir,
126 € s 5% AT Abt ‘Amr, ‘Asim,
z 3 Az
7 - Hamzah, Kisa’1
486 R
53 525 dagals | Tbn “Amir, Qalan: . Ibn Kathir, Aba
Too - ‘?ag\" 235 ‘Amr, ‘Asim
Nl &S 9%
132
Warsh: B
_LE oY) Hamzah, Kisa’t
(s23%
X B _ Ibn ‘Amir, Hafs,
140 SBH 0858 eI 35 | Hamzah, Kisa: Sl Nafi', Ibn Kathir,
Y ,336 2 °f 2 f Aba ‘Amr, Shu‘bah
5335
Shubah, Hamzah,
— }‘5 dﬁj} (P53 Kisa’1, Aba ‘Amr: $° 2~ Nafi' _Ibn Kathir,
NG ais 5, 5= Ibn ‘Amir, Hafs
s 34
SR DTUIP PR Ibn ‘Amir,
144 gj\.ug e bl Hamzah, Kisar: :f’ .l Li_a Nafi, Ibn Kzithlr,
FERICY e Ci s Aba ‘Amr, ‘Asim
Gkss
488 ok
ot Ibn ‘Amir: ) Nafi, Ibn K;_:lthlr,
148 & L@'.:JJ" f’YJ L&’j" \,;;J}: Abu ‘Amr, ‘Asim,
5ol

Hamzah, Kisa’t

® The word in distich 485 may be read as [éj_;;] or [éj_;;].
" In addition to the discussion, Darf reads all 5 appearances of the word with ikAfZ’ of the ra’i.e. with ikhtilas [vowel

reduction/elision] of the kasrah on the ra’
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i) G3as 35

Abt ‘Amr:

Nafi‘, Ibn Kathir,

149 B > e Ibn ‘Amir, ‘Asim,
o= L”J J’ OM Hamzah, Kisa’t
158 o oo ez Hamzah. Kis#t: Nafi, Ibn Kathir,
& ‘}3 t)h'l 9% ’ .z ;, Aba ‘Amr, Ibn
184 s s\all }h-: ‘Amir, ‘Asim
£ 20 Bl 3y
2B w0 : Hamzah, Kisa’t: . i
\"-"'j @JJ\) Bagarah, 164, Kahf, Nafi, Ibn Kathir,
- 490 Hek 45, Jathiyah, 5 Abt ‘Amr, , Ibn
= ‘Amir, ‘Asim
P Qo 20 o > A8
s Sl 35 &
Wo;5 43 2l
Ibn Kathir, Nafi, Aba ‘Amr,
Hamzah, Kisa: Ibn Kathir, Ibn
h?\}f i— JZM 3 Nam12163, A‘raf, 57, ‘Amir, ‘Asim,
.-, - Ram , 48, Fatir, 9 Kisa’i:
(W (”3}" 0w ’
.- @)‘
. 491 ek
3505563 b5 o
A Nafi, Aba ‘Amr,
Mﬁg}\ Hamzah: ? 17 " B m
- . Ibn ‘Amir, ‘Asim,
Hijr, 22
0w Kisa’t
&
., Ibn Kathir, Aba
‘SJJ‘M \ 89w ‘}3 ‘Amr, Ibn Kathir,
S cf;- ‘e Ibn ‘Amir, ‘Asim,
— | 4 | TRTOR Nafi

ek
35 o

Kisa’i:

Shiira, 33, Ibrahim, 57

<

® The [c_»jJ\] word appears 24 times in the Quran. While it appears 14 times in a singular form; it appears 10 times in a plural

form. However, the 14 singular appearances differ as follows: it appears 9 times in a definite state, as in [@jl\], 4 times in an

indefinite state, as in [\S:J], and in one occurance it is attached to a pronoun, as in [r&éﬂ.

2 u . . . . . .
" The word [c;w’,l\] appears twice in sarat al-Ram: in verses 46 and 48. Since the adjective (&

] appears in a plural form in

verse 46, so too does the word [cl;;\] remain in a plural form. Ibn Kathir, Hamzah and Kisa1 will thus read the first

appearance of the word in a plural form, as in [cl;jl\] but will read the second appearance of the word in a singular form, as

in (3.
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Ibn Kathir:
Furqan 48

&

Nafi, Aba ‘Amr,
Ibn Kathir, Ibn
‘Amir, ‘Asim,

Kisa’t

Ibn Kathir, Aba

) ’: °’3 ‘Amr, ‘Asim,
NafiS, Ibn ‘Amir: Hamzah, Kisa’t
Lisowsdh |
P o5 55 Sast
S5 85 53
A 555 3 33
PR ;..:al " S , Nafi, Ibn Kilthir,
: P e\ SR Abu ‘Amr, ‘Asim,
kY . £
= Hamzah, Kisa’t
et 3Tdisg
< ‘"3 - Hafs, Qunbul, Ibn
:J—f= L 2l ‘Amir, Kisa1: Nafi, Ibn Kathir,
_ 494 EEE Baqarah, 168 & 208, g\” 5 ; Aba ‘Amr,
An‘am, 142, Nar 21 Shu‘bah, Hamzah
2l e A )85 Zolhs
¥; as
éji BE 7,3 Hamzah, ‘Asim, B}-S\ 33
eI SN Abu ‘Amr: A NafiS, Tbn Kathir,
- 495 Hok B.cb\ ‘.}3 éj;,\ E;j\:é Ibn ‘Amir, Kisa’1
233\ Lare af
S Gyl i ,UM, j PEINY
.o . - e a2 zoiis
p N e ) 1]

2 . . . . . L. . _ _
The word [wl3has] appears 5 times in the Quran. However, it appears twice in verse 21 in Sirat a/-Nir.

24 . . . .
The tanwin 18 read in a nominative case.
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o 20 i\}é\dé PESIRY (5;,4.:..«\

_ - 23032 (Zoyt
Fos2) 216 SRl

|
= 496 7
ek
5 3o S 3
sl £ 4!
oy tEe o - Ab@ ‘Amr:” P
g‘} J% J‘ S e f j A ‘Asim, Hamzah
o pimy Sl &9 -
- 497 _
g o Ibn ‘Amir:
5_;\ 3\3 ‘};‘;}:EJ, A'raf, 49
25{)}; :)Bas; \jl:'-b\ 54?'3.3 -
= Ibrahim, 26
- G5 ad il R e
L3
Nafi‘, Ibn Kathir,
498 Ho
Hamzah, Hafs: L _ Aba ‘Amr, Ibn
177 PR St e FALI ;
};d\ u....).! d«\.a.bj }?J‘ w”d J'd O*“J ‘Amir, Shu‘bah,
o3 Kisa’t

177 j . _ Ibn Kathir, Aba
o AaD e NafiS, Ibn ‘Amir: P X
& 9 5 0= 5= A, ‘Asim,

189 o (;“:’:J\ sz‘ = Hamzah, Kisat
499 P

Shu‘bah, Hamzah, Nafi, Ibn Kathir,
182 é'; S Jc}’éj (B0 Kisa’t: uf}; Aba ‘Amr, Ibn

200 2 X .
A ‘Amir, Hafs

M Sl

éjg :3; ;‘Ejé} Hisham, ‘Asim,
é Ao Ja;i\ Hamzah, Kisa’,
- iy : Nafi', Ibn
184 500 ok Aba ‘Amr, Ibn G‘:‘E L ’
Kathir: Dhakwan
pas 5o alab e
= e r rw 5%-)@

® The tanwin is read in a genitive case.
» The word in distich 497 may be read as [‘}}Za] or as [\j}g.f].
* This is an exception to the general rule for Aba ‘Amr. He thus reads it as |53 L.)GS\ ji il LESV Jj] as opposed to reading it
as [f)_;;_jl\ i,.é;\j L) i,.é;\ 43].
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55

NafiS, Ibn ‘Amir:

Ibn Kathir, Aba

501 *hk e U‘:S‘:'f ‘Amr, ‘Asim,
22 96 = ’ Hamzah, Kisa’t
e O L iy
P47
. 9 oc - Nafi, Aba ‘Amr, Ibn
- S A IR ¥ - B R WP,
\.:5\33 Q\” ‘ ‘9" ] - Hamzah, Kisa’t
502 Hork
Shubah . Nafi‘, Aba ‘Amr, Ibn
185 NEAVEY e Iphaisd ‘Amir, Hafs,
2o0s Hamzah, Kisa’t

mrws\s..u

503

U}:’Mj o Sy
ek
Eexds
2y J...a\

Hafs, , Aba ‘Amr,
Warsh:

- o’; w022
U}xj‘ ‘Ux.?

a};j\ ‘a};.;

Qaliin, Ibn Kathir,
Ibn ‘Amir,
Shu‘bah, Hamzah,

Kisa’t

Hamzah, Kisa1:

050t )?.:

Y

03075 e
¢ MY}
.

Nafi, Ibn Kathir,

191 504 R < REED S ‘(‘é}k—'é Abi ‘Amr, Ibn
R e Amir. Haf
BB | s s i, Hal
Jé{ F:& > fé: gl
P
%6 45 iy
\jj ::ﬂ;j Ibn Kathir, Aba Nafi, Ibn ‘Amir,
191 505 e ‘Amr: &}’.‘33}3 é“-;j j\; ‘Asim, Hamzah,
i s | SN ES Y6 Kis@’1
565G Y3 g3 | Y

7 While Ibn Kathir reads the words [g\}ﬁ\ @\j&] with nag] during wasl and Wagf mode; Hamzah only reads with nag/ thereof

in wagfmode.

* In addition to the discussion, the phrase [)tj J..;\I\ ‘;E] in the distich alludes to reading the jarm{mu/rassar [broken Plural]

form of the word in its original state, as in [o};’}\ ‘o;.f\] with a dammah on the ba’ whereas reading it with a kasrah is

considered as being the concession, as in [o}';ﬂ LC)}.;], with a kasrah on the ba’
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°

NOA - ICEET

Nafi, Kisa’i, Ibn

Abt ‘Amr, Ibn

208 3 Kathir: . O] ‘Amir, ‘Asim,
63 ‘;’) :}";i ,O\ 20 Hamzah
506 sk -
) Ibn Kathir, Aba
&},@;‘3 \ J}j:? ) Nafi‘: . ‘Amr, Ibn ‘Amir,
214 3 & N
Yj\ ":,)U\ Jsis &> ‘Asim, Hamzah,
Kisa’t
|2 °" = \ Nafi, Ibn Kathir, B
507 d CJJ Abu ‘Amr ‘Asim: ’ o ’ 2w Ton “Amir,
o i ) ; L C’j Hamzah, Kisa’t
Lai L 5l ez
59 &
Sk s ol i )
@5’; C Z‘L'“" £ Ub M}.&j Nafi, Ibn Kathir,
Hamzah, Kisa’: -
219 508 . g 5 S Abi ‘Amr, Ibn
822 ot b 5e & 5% ‘Amir, Hafs
4.1:.4; ;Ub \.a.bj.&l L)
o
Abi ‘Amr: Nafi, Ibn Kathir,
219 £5J‘4"‘U J“"J\ J" s s 3};3\ Y Ibn ‘Amir, ‘Asim,
;:wﬁ @) }uj ‘fp i Hamzah, Kisa’t
e _ Nafi‘, Qunbul,
gtds;\f =i N Bazzi: e Abt ’Amr, Ibn
220 7@ - 3.0 E 2 P < @Y - -
Mg 2| f:é::'&\l ‘Amir, ‘Asim,
Hamzah, Kisa’t
DN (8 & i
B “; .. 2 Nafi, Ibn Kathir,
Wy ;f.ﬂ | .
o) 0 o Abi ‘Amr, Tbn g Shubah, Hamzah,
51 e ‘Amir, Hafs: dﬂkf Kisa’
Ul 3 sy o KN
Y3 &S
535 5\3 Gz ;;5 Nafi, Ibn Kathir,
229 | 511 s Hamah: GE Abt “Ams, [on
> B P " ‘Amir, ‘Asim,
£
Kisa’t




s 25 59\443 Ibn Kathir, Aba Nafit, Ibn ‘Amir,
233 }L?jaj S; ‘Amr: jw‘\j ‘Asim, Hamzah,
31;3{ Kisa’t
o eseziog o7
233 PP R s
eily L 3) Ibn Kathir: Nafis, Aba ‘Amr,
Riim: 512 oo :,:f ‘..‘.'iS\E Ibn ‘Amir, ‘Asim,
e e - o3 = Hamzah, Kisa’t
39 “,...g L= 5o L
pESA]
Ibn Dhakwan,
Hafs, Hamzah, ) Nafi‘, Ibn Kathir,
s e D 538 Kisa’1: i Aba ‘Amr,
- 3e._30 . - be oz Hisham, Shubah
> =9 :)\:w ,)__\3
236 .,
237 Ry el L Nafi, Ibn Kathir,
2004 0 Hamzah, Kisa’1: Vs
& y SRS 0dely PP E;.’ ~55 Aba ‘Amr, Ibn
Ahzab: e ‘Amir, ‘Asim
49
5o 58 Shu‘bah, Nafi‘, Ibn Abii ’Amr, Tbn
bo L iz _
240 S o Ca{ =23 Kathir, Kisa’t: 2‘?‘?3 ‘Amir, Hafs,
&02 =2z 2;93 Hamzah
514 sk
Shubah, Nafi, Qunbul, Aba
245 P r.z.i Lal; Bazzi, Kisa®: e >Amr, Hisham,
e s Las Hafs, Khalaf
Qunbul, Aba
- Shubah, Nafi
0o 0 Ooe & ’Amr, Hisham ’ ’
9 b ol ’ ’ Zyooo 04 . e
éﬁ:/ﬂ'f-i- i \ = Hafs, Khalaf haas ‘_?l.é-\ 3 Bazzi, Kisa’'t
2 Lgidg
515 ek = -
B Ibn Dhakwan: Khallad:
g\.@’}j\\.«.ﬁ.’édﬁj !;;°r !; 30 ],;o, !; 50
M}A }3 5!”? 5,,j/5,4i

? In addition to the discussion, the word qasr in the distich refers to reading with hadhf of the alif as opposed to reading

with 7thbat thereof.

30 - . .
The word appears twice in the verse, therefore this change occures in both appearances of the word the verse 236.
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§ 25| Aag\ay Nafi, Aba ‘Amr, 3
245 é@) - Ha ! huK' rfx: IO Ibn ‘Amir
R oaa J{amzah, Kisa’t:
& \"'@"bj e 52 2o
516 - daxiae
Hadid:
hest s Ibn Kathir: JUR _
11 onadly oS L dallas ‘Asim
N5 K o
Al Q Ibn ‘Amir, Ibn Nafi,, Aba ‘Amr,
Tmran: 5}2353\3 Ky Kathir: G ‘Asim, Hamzah,

30 Jéj i‘;i:a': o Kisa’t
517 i
Ibn Kathir, Aba
J‘;é% °i: 22 Nafi: e ‘Amr, Ibn ‘Amir,
246 ﬁ‘ éf ;a;; Al ;5:”’; < ‘Asim, Hamzah,
Kisa’t
Ibn Kathir, Aba
251 ‘Amr, Ibn ‘Amir,
H"zj: 15 4y GG ‘AsimI;iIsj:::nzah, A Nafi
40 Sé:uj 58
- &
\"2}‘2’; j—\a; 3 Ibn ‘Amir, ‘Asim,
249 \jj 5 ; ;;c 23}; Hamzah, Kis#t S}; Nafi, Ibn Kathir,
Z :L;;; Abi ‘Amr
Gigh |
{3 ?ti; Ibn ‘Amir, Ilkslm, Bagarah:
5 519 » Hamzah, Kisa’, fj_‘, YT’ 525y
Nafi¢: 552 /é:)
13 ;.;.;.;)B S Baqarah: FEVR
W 53l Y5 il.»:]j ad C" R Ihrahim: Ibn Kathir, Aba
s L% . . - ‘Amr
Tbrahim Rt i Ibrahim V5 ad Y
Tar: L e | 0 I3 G 5509
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Ibn Kathir, Aba

oL Nafi ] i
- J.a}l\ @U\ VY }igf G s i\j Iémr, Ibn ‘Amir,
seems g I & P ‘Asim, Hamzah,
aniin s 16l Kisa1
. 521 LS -7 -
Sadfs gl éuj
Wl 2K
Qalin: 5 ez
iz Y Warsh
Yl Y] £
~ & on 00 Ibn ‘Amir, ‘Asim, chyet
21355 SBEE Hamzah, Kisa1: e £ Naf', Ibn Kathir,
FOH s ahals Abt ‘Amr
e Bl Wi
259 522 e
e Hamzah, Kisz'i ) Nafi‘, Ibn Kathir,
] o3 . :;;j,: Aba ‘Amr, Ibn
\13};.:» g\:b ° ‘Amir, ‘Asim
e e e Hamzah, Kisz'i L Nafi, Ibn Kathir,
259 el JB Jodlly 21 36 WENE Abi ‘Amr, Ibn
é\_}, f;’ \'c; fJ& ‘Amir, ‘Asim
523 k% Nafi‘, Ibn Kathir,
2D fhe s Hamzah: a5 av Abi ‘Amr, Ibn
260 - (2 oA S ohrad ‘Amir, ‘Asim
R ’b R > RS
{‘“ﬁ S Kisa’t
2
60 o , Nafi‘, Ibn Kathir,
Hijr: f-" 2329 \;}?'j Shu‘bah: Abt ‘Amr, Ibn
ou. G . s s \;3 S Gos )
. ‘k‘: ) 55 o HECN e &t e Amir, Hafs,
’ p Hamzah, Kisa’1
15 524

33 5 8T
%33;353\

Ibn ‘Amir, ‘Asim,

Hamzah, Kisa1:

532

ity

Ppai vty
S
nty

—

Nafi‘, Ibn Kathir,
Abt ‘Amr
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Aba ‘Amr, Ibn
‘Amir, ‘Asim,
Hamzah, Kisa’t:

552

&9 8

inl\‘i.lff

Nafi, Ibn Kathir

s 3535 &

97

Sz

265 o5 e B
" (C¥Y3 J) Tbn “Amir, ‘Asim: , Nafi, Ibn Kathir,
525 e . ’é})) Abt ‘Amr,
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- 0% @ 25 Hamzah, Kisa’t
s N
:":‘g g o8
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3122 ¢ o 5 as 2040 25-Eg].
267 &"SJ"U— J“QJM 3] S g 33 Nafi‘, Qunbul,
B :3 e ‘j’ ::: 34 ;‘:"3 Aba ‘Amr, Ibn
526 N i Takhfif e
Niw s L éé} ”\Z'E . jj\ : Amir, ‘Asim,
158 < o3 fh oo Hamzah, Kisa’1
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Takhfif

Nafi,, Qunbul,
Aba ‘Amr, Ibn
‘Amir, ‘Asim,

Hamzah, Kisa’1
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A‘raf
117
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3 81 3iall diej
B3l
L3
& 6% )73

P
3G -

jé.:u.ﬂ.s

Takhfif

Nafi, Qunbul,
Abu ‘Amr, Ibn
‘Amir, ‘Asim,

Hamzah, Kisa1

o The following 10 distichs discuss reading the perculiar ta’at Ii al- Bazzi which in was/ mode.
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20 KRN ?
Anfal o2 sizz <0 o s gos Nafi‘, Qunbul,
| )L.: \.@,:? \JLT Te 3 )
46 Aba ‘Amr, Ibn
531 Hk Takhfif _ _
Ahzab , g ‘Amir, ‘Asim,
33 uL;»\)\ S &-‘»}3 o7 8 Hamzah, Kisa’1
Ahzab NS 5?&2 s et
52 o Js o
2B AN B E 35 Nafi, Qunbul,
Tawbah 5*** AT 32208583 o o3 Abﬁ cAmr, Ibn
32 e 5 b g8 Takhfif o e
52 . afgu\ éﬂé} i-:; ‘Amir, ‘Asim,
- % s Hamzah, Kisa’1
Jé\ La
Mulk e
o5 283 s D\E5
8 dJ"' ("’ SIn e T Nafi‘, Qunbul,
Qalam TS R ’iﬂ _E Abt ‘Amr, Ibn
533 A SEU Takhfif ou Am
38 ;\.;.“ W ) ‘Amir, ‘Asim,
‘Abasa < g So% 5. Z Hamzah, Kisa’t
Y AL e ES
10
Hujurat P
13 ’@\“\’):\ . }S)u&uj
£ UJ’J' d-’ Nafi, Qunbul,
Hujurat e ' o )3 _oge e Abi ‘Amr, Ibn
534 = olal L.,\°J’_, S5 Takhfif e
11 M &‘ dbj’ \)j P B ‘Amir, ‘Asim,
- > s % H h, Kisa’1
Hujurat N 522, amzah, Kisat
12 .
Tt s Nafi‘, Qunbul,
mran 70%-% 023 _
143 535 %g._ﬂ\ ) 2 U}f;j\ 70875 2208 Takhfif Abt ‘Amr, Ibn

‘Amir, ‘Asim,

The [am in the word | J.b ] is read with idh-har and not with ldg/mm
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Hamzah, Kisa’t

L2
Wagi‘ah oo _ 7. s0- r'.%cfff L:\.E.;
65 Q}Pj & s o 355
hgs | wiE
20 s P T e Shu‘bah, Qalan,
271 O 3 as Lesd s s N
ce oz Goz - Abt ‘Amr
PR = Ibn ‘Amir,
536 ok Hamzah, Kis2n:
Nisa’ . 3 i . Warsh, Ibn Kathir,
58 o) ,5 S - Lo Has
S “ é."a
(”\;'S &:;;jé:.:j \;j oy Nafi‘, Hamzah,
230~ . ') Kisé)i
A= P
Hafs, Ibn ‘Amir:
271 537 ik L5 s
PR =) - _
j;,-’JB WER sy Ibn Kathir, Aba
w2, e ~ J ‘Amr, Shu‘bah
%5 &M
onedl 25 GlZ
o7 )t.&i.l.i Nafi, Ibn Kathir, - _
— 538 ok Aba ‘Amr, Kisa’: ’ L Ibn “Amir, ‘Asim,
. . T Hamzah
Z cw bfnfg”)f .
GGl gie, | F
ijb | 33 %; Jg— Hamzah, Shu‘bah: Y Nafi', Ibn Kathir,
279 2 69 J] i 13556 Abi ‘Amr, Ibn
Lo @3 7 ““S— 5 >3 ‘Amir, Hafs, Kisa’l
) Ibn Kathir, Aba
280 S é‘d\f E_;“:“.sz Nafi‘: . ‘Amr, Ibn ‘Amir,
)Lﬁai Q«ijJ\ b }:.,; - ‘Asim, Hamzah,
Kisa’t
3 ;::.? B;f\:ag' . Nafi, Ibn Kathir,
280 5410 v et Asim \ P Aba ‘Amr, Ibn
Sz \in,i.j L ‘Amir, Hamzah,
EE S

Kisa’t
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Y e u" CJ 1 ;..aa I;T)éfi‘i Ibn Ksilthir, )
<o < Ibn ‘Amir, ‘Asim, b | Y
81 SHINE o el Abi ‘Amr
Hamzah, Kisa’t: 03 oz
<03 O}”;'J"
o J"
Nafi, Ibn Kathir,
Hamazah: ] ) Abt ‘Amr, Ibn
282 g0 & .z ek z J.aa: ) ‘Amir, ‘Asim,
f“‘ﬁ\g}"?’d\éj w.if\ 2 O 2
3G .z Mdﬁ Kisa’t
lpaesy Sl
) Ibn Kathir, Aba
@55 > 3 e ‘Amr:
7 oeo7 2 o sz o . NafiS, Ibn ‘Amir,
282 N [ 2 s i
JS ; ‘Asim, Kisa’t
Hamzah:
‘Asim, Hamzah, NafiS, Ibn Kathir,
Nisa’ N G .
2 Iflsa“lt 55\ Abt ‘z_‘\mr, Ibn
33\3; ‘Amir
45 L5
542 $3 L)
P Nafi‘, Ibn Kathir,
282 L s ‘Asim 5 < 5 . Abt ‘Amr, Ibn
LW U‘o z }p\; i ’: e ‘Amir, Hamzah,
3 f.e\c Kisa’t
Ibn Kathir, Aba NafiS, Ibn ‘Amir,
283 J..S P'; g\.b ) &> 3 ‘Amr: S‘LBJ'; ‘Asim, Hamzah,
sy S Kisa’1
543 ok
- A% rath Nafi‘ Ibn Kathir,
)\aﬁ\ (e ul.;j Abt ‘Amr,
284 : Hamzah, Kisa1: :’:‘-;:’J J‘M Ibn ‘Amir, ‘Asim
Ay a1
544 ’;,:53 k}, o F-s -7
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Hamzah, Kisa’t:

Nafi‘, Ibn Kathir,

285 % &= &}: i ﬁ.}Sj Aba ‘Amr, Ibn
e ‘Amir, ‘Asim
Nafi, Ibn Kathir,
Tahrim Aba ‘Amr, Hafs: . Ibn Amir,
12 i-:-gj ‘}::5) Shu‘bah, Hamzah,
Kisa’t

_ 5 45 sk _ . .

* In this distich 545, al-Shatibi mentions that there are 6 words which a have ya’ alidafah in this siarah. However, the qurra’
differ as to how they are read. While some read them with fatfs; others read it with iskan. These 6 words are found in the
following 8 verses:
1) Verse 30: [Q}’.Lu: NV (Lrj ;l j\;]
% While Nafi, Ibn Kathir and Aba ‘Amr and read the ya’ al-idatah with fath; Ibn ‘Amir, ‘Asim, Hamzah and Kisat
read with Zskan thereof. A/-Budir al-Zzhirah: 29.
2 Verse 33: 1 2)30 oyl Gk ’P’Lr.; J\r,&j &;i rﬁ 3§
% While Nafi, Ibn Kathir and Abii ‘Amr and read the ya’al-idafah with fath; Ibn ‘Amir, ‘Asim, Hamzah and Kisa’t
read with iskan thereof. Al-Budir al-Zahirah: 30.
3)  Verse 124: [‘}«.,ILEJ\ exvTS J& Y 36
% While Nafi, Ibn Kathir, Abi ‘Amr, Ibn ‘Amir, Shubah, and Kisa1 and read the ya’ al-idafah with fath; Hamzah
and Hafs read with iskan thereof. ALBudir al-Zahirah: 45.
4 Verse 125: (i3l Y \32.5 (j}
> While N;ﬁ‘, Hisham and Hafs read the )/5’ al-idafah with fath; Ibn Kathir, Abt ‘Amr, Ibn Dhakwan, Shu‘bah,
Hamzah and Kisa’1 read with iskan thereof. Al-Budiir al-Zahirah: 45.
5) Verse 152: lf’&;j %}ﬁé\é]
> While Nafi6, Aba ‘Amr, Ibn ‘Amir, ‘Asim, Hamzah and Kisa1 read the /Va” al-idafah with iskan; Ibn Kathir reads
with fath thereof. ALBudir al-Zahirah: 49.
6)  Verse 186: (53345 F':L;j %\}:35;331
. While Qzﬂﬂn, Ibn Kathir, Aba ‘Amr, Ibn ‘Amir, ‘Asim, Hamzah and Kisa’1 read the )/é’ al-idafah with iskan
waslan and waqfén; Warsh reads with fath thereof waslan; and iskan thereof Waq[an. Al-Budir al-Zahirah: 54.
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7 Verse 249: (o4 33;: SHEl e :\JL & 3.»13 LA rj o3
. While Nafi and’Abﬁ :Amr read the }/a” al-idafah with fath; Ibn Kathir, Ibn ‘Amir, ‘Asim, Hamzah and Kisa’1
read with iskan thereof. Al-Budir al-Zahirah: 67.
8) Verse 258: [E,\ﬁ.::j u_;é 5:3\ éj F,:.;b\}l JG :L]
< While I;Iifi‘ Ibn Kathir, Aba ‘Amr, Ibn ‘Amir, ‘Asim and Kisa1 and read the ya’ al-idafah with fath waslan, and

3

<

«

iskan thereof waq[m; Hamzah reads with iskan thereof was/an and Waq[an. Additionally, he reads with isqat of
the ya * waslan. Al-Budir al-Zahirah: 69.

34




35



Sirah Al ‘Imran

. Abyat al- Opposite
Verse | Distich Shatibiyyah Read by Reading Read by
Ibn Dhakwan,
Kisa’1, Abu ‘Amr:
343"\5”-@5 imalah
3G L, @l ROy
KO Hamzah, Warsh: Ibn Kathir,
— 546 : Fath -
ok tath Hisham, ‘Asim
or .2 el
29 (52 J5 Q_’f
-z o0 altn:
MG g
’ = fath/taqlil
2&. );'J\ ‘2—‘ )}i“
D 0. o nERAS Hamzah. Kis#i Nafi‘, Ibn Kathir,
2| s 3% . 4 : s on . a8 03
1 ol G edas 37 3 Gpld Abi ‘Amr, Tbn
;'5—:9 :)34"‘:‘; &; e Ry ‘Amir, ‘Asim
) Ibn Kathir, Aba
5 “""‘J\ 03333 L‘bg Nafi‘ rr s ‘Amr, Ibn ‘Amir,
)U_-’,.j g;;' r’,_a;;j IR ‘Asim, Hamzah,
Kisa’t
Shu‘bah: Nafi‘, Ibn Kathir,
e% oo 8 e _ 35;3 P Abt ‘Amr, Ibn
= 78 o2 Qlady Sl .
-‘:gwf),c . : Mz’idah, 16:35 dﬁg ‘Amir, Hafs,
2 \ “}—b S\f s Hamzah, Kisa’1
o5 5,\ g s Nafi, Ibn Kathir,
S8 ) ) Ce o Kisa’t: B Abt ‘Amr, Ibn
19 CCIE T AT ~ ~
w) G"db, EJ:” K] ol ‘Amir, ‘Asim,

Hamzah

* The phrase [d,\.é\&..a}j] in the distich alludes to reading the word with imalah kubra.

* In addition to the discussion, this is the only exception in the Quran where Shu‘bah reads the word with a khafd of the ra;

as in [35.}2], as opposed to reading it with a dammabh, as in [35.@}]
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08 538 g5
sjﬂ@ JG Nafi, Ibn Kathir,
o1 549 e Hamzah: s Abit ‘Amr, Ibn
. a}lz;g.:) O ‘Amir, ‘Asim,
PRy Kisa’t
S
Shu‘bah, Ibn Kathir,
0. @ . » Nafi, Hafs,
28 Cor A 87 Aba ‘Amr: B[P T
C‘ ?‘w = g}; . . Sl o Hamzah, Kisa’t
Ibn Kathir, Aba
L:%‘;SE S.u (V9 ‘Amr, Ibn ‘Amir,
Yasin _ P _ .u e
\jﬁf 2 | ‘Asim, Hamzah, S Nafi
33 7 . :
Kisa’:
ﬂ:ifi\
A Ibn Kathir, Abt
122 ‘Amr, Ibn ‘Amir,
R S o g | Avim, Hamah, & Nt
Hujurat N Kisa’:
Tujura 2 C’)\J:g;-\} .
12 &
551 KKk -
F S dug _
SO Tathqil — examples: Eponymous Seven
- M;\"' 20325 o5% _ a2, % g L Read
Gﬁfﬁéﬁw@l/%}buﬁ eaders
37 2 G ‘Asim, Hamzah, Nafi, Ibn Kathir,
‘%, e j Kisfljii \’e’} ZS’JT Abu ‘Amr, Ibn
leSy M_u & S 5 ‘Amir
| do. a0z, Shubah, Ibn ‘Amir: Naf', Ibn Kathir,
36 ==l G222 e é,;}} Abt ‘Amr, Hafs,
~32 Cad)

Hamzah, Kisa’1
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\}5’&\ Z-0 2 \; ;} ‘Amir, Shubah
10 N ez -
21505 ;33 Hamzah, Kisa’1: o Naff, Ibn Kathir,
B e aasle Aba ‘Amr, Ibn
o\l dazdly o2 ‘Amir, ‘Asim
39 554 i " -
BUNE- T TR Hamzah, Ibn ‘Amir: . oz Nafi', Ton K?thlr’
Ao A ey . Wl & Aba ‘Amr, ‘Asim,
K PRGN ©: Kisa'1
‘Imran
39
& . °§ 3\ 2
45 < :
» M E\)":"?B Ibn ‘Amir, Nafi,
Tsra (s Ibn Kathir, Aba .
. 555 en ‘Amr, ‘Asim: s Hamzah, Kisa1
Aj;' (;0 r;_u o
Kahf 31.25? ;w’aj\ ﬁ.f I
2
B ‘Asim Nafi, Ibn Ibn Kathir, Aba
Shara ‘Amir: N ‘Amr, Hamzah
23 , ) o > L >
Sl g oS o2 R Kisa’l
S 58
Tawbah -
”n 556 EE S
_ Nafi, Ibn Kathir,
N b Hamzah: .,
o= o= . e Abi ‘Amr, Tbn
it Yj\f‘}" < ‘Amir, ‘Asim, Kisa’t
53
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Maryam
7
&
97
o - Ibn Kathir, Aba
7 3 ss%o2 ‘Asim, Nafi: . '
48 > f\fl\f/m . ala ] ‘Amr, Ibn ‘Amir,
‘;»-:g\ =J Hamzah, Kisa’t
L. » Ibn Kathir, Aba
N S| 2S0ug Nafi T ‘Amr, Tbn ‘Amir,
Szt 52 :,l,\ gl S0 ‘Asim, Hamzah,
Kisa’t
Ibn Kathir, Aba
49 9 N .
‘Amr, Ibn ‘Amir,
& T . -
2 o e e ‘Asim, Hamzah, “5Us Nafi
Mz’idah \ 025 % 2 . 2 -
o, Kisa’t:
110 B3gacy
Lt ﬁ’;g
. Nafi, Ibn Kathir,
] \fj \..a}ap- Aba ‘Amr, Ibn
e Hiafy: "y -
57 )Lc}...g.gja \ s H_:_g}_g ‘Amir, Shubah,
n ol Hamzah,
Kisa’t
Qunbul, Warsh: Ithb £ the alif Qalan, Bazzf, Abu
thbat of the ali ¢ < i
Hadhf of the alif o Amr, Ibn ‘Amir,
e P;\ A ‘Asim, Hamzah,
~ Kisa’t
b g )l V3
,,“g, °’5i5 Nafi, Abt ‘Amr:
> D) ok ~ Ibn Kathir Ibn
**:'d Tas-hil of the Tahgqiq of the R
- 559 hamzah hamazah Amir, ‘Asim,
o - (2% oz_ Hamzah, Kisa1
%
Qaliin, Ibn Kathir,
Warsh: No Aba ‘Amr, Ibn
Tas-hil - _
Ibdal of the hamzah ibdal ‘Amir, ‘Asim,
Hamzah, Kisa’t
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Tahqiq

50 0~

Ibn Dhakwan,

:w.d\ u\.a _
w éj ‘Asim, Hamzah,
3 eyl is2’%, Bazzi: Both possibiliti
S Kisa’t, Bazzi: oth possibilities Qalan, Aba ‘Amr,
- 560 R H3’ al-tanbih may be taken into
derati Hisham
consideration
,J““ U"° m"\“) Warsh, Qunbul:
)L_; :}3 Hamzat al-istitham
0~ a}M fo’
5 Despite al-Shatibi stating that both views — al-tanbih & istitham
rfﬁ fad o
561 e — may be possible for the reading of all of the qurré’, Ibn al-
. Jazari, al—Saféqusi, al-Mukhallalati, as well as al—Khalei, rejected
O"'@"’}M “".’ e his <:1airn.3
H# al-tanbih attached to [3351]
‘:}f"“ é};_u’j > Qalan, Bazzi — gasr
C:‘ :\3 . ;“njg Qalan, Ibn ‘Amir, ‘Asim, Kisa1 — tawassut
- Warsh, Hamzah — fu/
— 562 Kk
;,Lg;js Jadi 435 Warsh [25(3] was originally [2331:]
XA Tas-hil bayn bayn
Ibdal
Oyelad 325 25
é{‘ Q@\ ‘Asim, Hamzah,
79 563 e Kisa’1, Ibn ‘Amir: A Nafi', Ibn Kathir,
: asos Q Abu ‘Amr
80 o o 9 ‘ ”S

.\.uu.u:w

~2s

BUAJ\.SJ\;

* Ghayth al-Nafa$ 142 — 143. Shifa’ al-Sudir. 186. Hall al-Mushkilat: 104 — 105. Al-Wafi: 195.
7 In addition to the discussion, al-Qadi cites al-Sakhawi as stating that this is in reference to Warsh. A-Waifi: 195.
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ol e ol - :’:3\ 3', ‘Amir
L7
566 ) i
ok ‘Asim, Hamzah, NafiS, Ibn Kathir,
115 uj AR oo Kis{ﬁ:) , oy sl ‘;qu Abia ‘{er, Ibn
T 03T 59578 3 ;j}aé:g c}l.;.b: ‘Amir
5 45
S
5;\3 (-!j; é{‘ 9\54‘\ Nafi, Ibn Kathir, _ o as
/w‘/)P.\w,, T O
120 =67 ™ Abi ‘Amr- ;)}ﬁ.ﬂ (Ma:j} Ibn ‘Amir, ‘Asim,
ol 2217 %% Hamzah, Kisa’t
sezf 23 - -~ LI r&:ﬂ.}' A ’ ’
el ey L =2
S 5611
[ U Wy
124 F =) R
***-;3 " &U o5 Ibn ‘Amir: &U,g, Nafi, Ibn Kathir,
& . ) s N -
b 568 AL 5 7 d.‘.éj“ 7 Abt ‘Amr, ‘Asim,
Ankabit 82070 % MY
fabd S Cumtoe o 1 %’QJM Hamzah, Kisa’t
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Ibn Kathir, Aba

125 T S ‘Amr, ‘Asim: &}3};‘ Nafi, Ibn ‘Amir,
0 nion o Hamzah, Kisa’t
= guih Jb co 2o ¥ s
- MR gt
yf B.);)L; jf, 1 Ibn ‘Amir, Nafi©: s Ibn Kathi_r, Abu
133 o ~ 0 ,u- \,) \_;. Y};J\':“j ‘Amr, ‘Asim,
& s J'J 3% ) i Hamzah, Kisa’t
140 3 B Shu‘bah, Hamzah,
o QU Lo 7 55 Kisar g2 Nafi, Ibn Kathir,
§-0 5 4 ==°\~ a2 5.2 C‘—d T’ Aba ‘Amr, Hafs
172 e J‘JJ CJZJ‘ TP
s S :)ég VA Eﬁj Ibn Kathir: s Néﬁ: Abu I_er,
- g, oo . g &3\5} Ibn ‘Amir, ‘Asim,
S 435 LY B
= =) Hamzah, Kisa’t
53285 26 Y3
;:\;3 J-:-';j Ibn ‘Amir, ‘Asim,
. _ s Nafi, Ibn Kathir,
146 571 Hokk Hamzah, Kisa’1: d':s
_ oz - Abt ‘Amr
fall 725 10 =
Ny 55 505
y&jl\ L’;&_ APz Ibn ‘Amir, Kisa: , ., Nafi', Ton K;_ithir’
- T 2 c 22 \.:.c)’ cg..,&;s\ Aba ‘Amr, ‘Asim,
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154 T TR i¥ L en ,;2 a5 Abi ‘Amr, Ibn
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8}\4 :& ::g Jsj Abi ‘Amr: - Nafi ,_Ibn K:_ithir,
154 = * _ 525 &K Ibn ‘Amir, ‘Asim,
\J'f\’ Hamzah, Kisa’1
Hamzah, Kisa’, Ibn
A _ s Nafi¢, Aba ‘Amr,
156 eves] O ghens L‘f Kathir: ks

-5

Ibn ‘Amir, ‘Asim
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Shu‘bah, Ibn Kathir,

157 Aba ‘Amr, Ibn
8 e P Amir. Haf 38 PR Nafi, Hamzah,
& e o o i oo
158 \; °§ ;_:0 é«: c;‘; 4\1‘:‘.;
574 i LSS
Shu‘bah, Ibn Kathir,
\AJQJ‘E;’ : Abi ‘Amr, Ibn
Yai Ga aisy i s Nafi', Hamzah,
- s>\ L ‘Amir: S0 canas G
‘ ? s, 2, e S Hafs, Kisa’t
Ea c;,.:.i AEtH
Nafi, Ibn Kathir,
157 PPV Hafs: e Abia ‘Amr, Ibn
- . PP o 5-’-‘5' T .
.23 2 esodE g : ‘Amir, Shu‘bah,
G 25 Oyt O -
Hamzah, Kisat
S wd ., sez_ G- Nafi, Hamzah,
3 fd\ ) J= L L s Ibn Kathir, Abt
161 ns s Kisa’i, Ibn ‘Amir: J_U’ )
yas &L& a4 - ‘Amr, ‘Asim
S
Nafi, Ibn Kathir,
Hisham: 'y Abu ‘Amr, Ibn
168 falst o
\:J.’_;.B - Dhakwan, ‘Asim,
.:\.s.:\..jd\ Sl_’:g L:.: Hamzah, Kisa’t
169 2303 &
& s Ibn Amir: . Nafi, Ibn Kz_ithlr,
Haii 576 . r;w: [ :" Abu ‘Amr, ‘Asim,
2 IS L:""U, é‘; | g:?j jx’d Hamzah, Kisa’t
58 @2 5 =
PP
Ibn Kathir, Ibn Nafi, Aba ‘Amr,
195 ‘Amir: \°’:£ ‘Asim, Hamzah,
51;"3 Kisa’t
Ant 3 \l@ .33’ .‘)53 Ibn Kathir, Ibn Nafi, Abt ‘Amr,
nam i 5o o K- s s _
40 577 115 Y Amir: |glsd ‘Asim, Hamzah,
Sk bjéj Kisa’t

3 In addition to the discussion, while Hafs only joins Shu‘bah, Ibn Kathir, Abt ‘Amr and Ibn ‘Amir in their reading of both

occurrences of the word in this sirah i.e. by reading it with a dammah on the first mim, as in [(e]. Conversely, he joins the

reading of Nafi, Hamzah and Kisa, who read all occurances of the word with a kasrah, as in [;é.g].
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50 s
180 ij o Kisa’t
579 -
' .H.TQM :)B’] - °: W Ibn Kathir, Aba NafiS, Ibn ‘Amir,
180 W 333 L ‘A)rm:: R 25 ‘Asim, Hamzah,
g ;L; a:; Kisa’t
JUS 32 e
179 srals L 2
& a }i.a j,S () Hamzah, Kisa'™: Nafi, Ibn Kathir,

Anfil 580 ok s ;ﬁs Aba ‘Amr, Ibn
nfa o i _ -
28 o e S ‘Amir, ‘Asim
37 S| NCYRENE
5‘ 2l ;:43\3
& O Hamzah: 5 e _
5. ez . » & Nafi¢, Ibn Kathir,
Aond 7 s 2&s- :
- 581 > GJ Wi:"‘“ yatoz. Aba ‘Amr, Ibn
o F:ng , 2/ ‘Amir, ‘Asim,
Lga ! J28 tozo Js&) Kisa1

9229

¥ There is an exception to the general application for Nafi‘ in Sirat al-Ambiya; verse 103: [ﬁ;\}\ ’C}ZJ\ r’.;:»:é Y. He thus joins
the reading of the remaining qurra ’and will read the word as [F.gjj;:-] as opposed to reading it as [rf.;j Js’,-]
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Nafi‘, Ibn Kathir,
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Nafi, Ibn ‘Amir,
Hafs, Hamzah,

Kisa’t

Ibn ‘Amirm, Nafi, Ibn
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‘Asim, Hamzah
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Ibn Kathir, Aba

‘Amr:

e

0305 ox .

Nafi, Kisa’t

Ibn ‘Amir, ‘Asim,
Hamzah
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Tawbah
111

585

QA Flas

Hamzah, Kisa1:

HEINE Y

Nafi‘, Ibn Kathir,
Abt ‘Amr, Ibn

‘Amir, ‘Asim

Hamzah, Kisa1:
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Nafi‘, Ibn Kathir,
Aba ‘Amr, Ibn

‘Amir, ‘Asim
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! In this distich 586, al-Shatibi mentions that there are 6 words which a have ya’ alidafah in this sirah. However, the qurra’
differ as to how they are read. While some read them with fath; others read it with iskan. These 6 words are found in the
following 6 verses:
o) Verse 20: s a5 & )
% While Nafi, Ibn Kathir and Abii ‘Amr and read the ya’al-idafah with fath; Ibn ‘Amir, ‘Asim, Hamzah and Kisa’i
read with iskan thereof. Al-Budir al-Zihirah: 29.
10)  Verse 35: [é;.,k;j\ &:.,:J\ &.j C’leéf Jia..;]
% While Nafi, Ibn Kathir, Abii ‘Amr, Ibn ‘Amir, Shubah, and Kisa1 and read the ya’ al-idafah with fath; Hamzah
and Hafs read with iskan thereof. ALBudir al-Zahirah: 45.
1) Verse 36: (s Q\E..f‘.l\ %) L@:};j 3 L}:.’x:.g-; éb]
% While Nafi, Ibn Kathir and Abii ‘Amr and read the ya’al-idafah with fath; Ibn ‘Amir, ‘Asim, Hamzah and Kisa’i
read with iskan thereof. Al-Budir al-Zahirah: 30.
12)  Verse 41: [i.\jj J;o\ ::3 Jls]
X3 While Nafi¢, Hisham and Hafs read the }/.i’ al-idafah with fath; Ibn Kathir, Abt ‘Amr, Ibn Dhakwan, Shu‘bah,
Hamzah and Kisa’i read with iskan thereof. A/-Budir al-Zahirah: 45.

13)  Verse 49: [g}.ﬁJ\ &i f,&j é:\.af :;f]

R

<3 While Nafi6, Aba ‘Amr, Ibn ‘Amir, ‘Asim, Hamzah and Kisa1 read the yé’ al-idafah with iskan; Ibn Kathir reads
with fath thereof. A-Budir al-Zihirah: 49.
14)  Verse 186: [5i)| JL &9)\.;.37&3 J6)

£ While Qélﬂn, Ibn Kathir, Aba ‘Amr, Ibn ‘Amir, ‘Asim, Hamzah and Kisa’1 read the )/z” al-idafah with iskan
waslan and waqf?m; Warsh reads with fath thereof waslan; and iskan thereof Waqfan. Al-Budir al-Zahirah: 54.
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Surat al-Nisa’

. Abyat al- Opposite
Verse | Distich Shatibiyyah Read by Reading Read by
L gz sk, 2 ‘Asim, Hamzah, Nafi, Ibn Kathir,
Y AP . o s
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éjnf é\; L:z.:a Odes Hamzah, Kisa1
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11 ’ Z - B
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RYWA] £ 295 Py Kisa’T
(W5 co
Kk
589 _ _
. s9. :f\,, ‘Asim, Ibn ‘Amir,
S e 3ol i} Nafi‘, Aba ‘Amr,
12 . z Ibn Kathir: 6’}3
Sz Yl ., i Hamzah, Kisat
: o]
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vy |
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Hokok ‘&\ dgel ¢ M)}Q -7 o
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59 f.o J..ajl\ s

2 ot 7 .. ,
The word (4D appears twice in Sarat al-Nisa), verse 11.
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avdad ads-ud ot
: 2 Hamzah, Kisa’1
Taha
63
Hajj
19 AT ST T A
RISV RIRLY
JSQ?.'M‘ Ibn Kathir: ~\3ﬁ\ i \1{‘ Nafi, Aba ‘Amr,
ol :‘fz wor -~ w %) Q '"*o _ _
Qesas 593 e Il (owin ‘Q\-\-b - g«*f - Ibn ‘Amir, ‘Asim,

Nisa’
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Fussilat
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N5 2.5, 25 -2
Aia S il
T~ o5
)b-rb

®
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Ibn Kathir, Aba NafiS, Ibn ‘Amir,
asas . > _
Q—32 Amr: oY) ‘Asim, Hamzah,
é\j_‘,_; Kisa’t
Nisa’ 1
a9 . Nafi, Ibn Kathir,
& o G’;g & 25 Hamzah, Kisa1: L At Amr. Tb
s \ ° — ,
Tawbah & = L:;S Ub; _u mf "
3215 ‘Amir, ‘Asim
53 >
i e ‘Asim, Hamzah,
Sl tY) ol Kis#L, Ibn N Nafi, Ibn Kathir,
Ahqaf 3\;;:‘ @.:3 Dhakswan: IS ; Abu ‘Amr,
15 s Hisham
52
Ga oz % o‘ . Ibn Kathir, Nafi‘, Aba ‘Amr,
- Cf g é Shu‘bah: ;"7:::’, Ibn ‘Amir, Hafs,
B> das 43:, fij’, Hamzah, Kisa’1
. 595 Heskesk 3
. L. Ibn ‘Amir, Hamzah, Nafi‘, Ibn Kathir,
2283 Voo . » afi‘, Ibn Kathir
) - Kisa’1, Hafs: ORE Abi ‘Amr,
e b7 o5 az| “aT Shubah
Nafi, Ibn Kathir,
§° 6 e B ‘33 Kisa’t: e Abt ‘Amr, Ibn
25 z- z == L es clas Amir. “Asi
\;jb’ S ALY mir, ‘Asim,
- Hamzah
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Hapdod | cawd | T i,
Hamzah

“ The word [53;3] appears thrice in the Quran: in Sirat al-Nisa), verse 19; Sitrat al-Ahzab, verse 30; and Siirat al-Talag, verse
1.

* The word [u;)\f:.;i] appears thrice in the Qur'an: twice in Sirat al-Nir, verses 34 and 46; and in Sirat al-Talag, verse 11.

“ The word [9\3.;:'7.5\] appears 6 times in the Qur'an. Kisa’1 reads 5 of these occurances with a kasrah on the sad, as in
(easl, They appear twice in Sirat al-Nisa, verse 25; Sirat al-Ma’idah, verse 5; and twice in Sirat al-Nir, verses 4 and 23

However, as an exception, he reads the first appearance of the word in Sirat al-Nisa) verse 24, with a fathah, as in [g\z.’a:':ﬁ\].
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Hafs, Hamzah, NafiS, Ibn Kathir,
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:j.;i *.’ e >/j ;:a i J=5 ‘Amir, Shubah
e
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:}*"" ! L}j 5)") Hafs, Ibn Kathir,
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Nisa’ 31 _
2ooe} 415 ‘Amr, Ibn ‘Amir,
M C‘ [ =
P B e o Asim, Hamzah, M is Nafi
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. Kisa’t:
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59 . p W)
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YS ;:\w\ Ibn Kathir, Kisa’t: o e, Naﬁi Abt {\mr,
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& ey Ej Yy
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In addition to the discussion, while the qurra’differ in their reading of the word in these two occurances of the word in

this sarah; they agree upon reading it as [’ﬂ\;:\i] with a dammah on the mim in Sirat al-Isra), verse 80. AL-Wafi: 202
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47 > i I T
In addition to the discussion, al-Shatibi’s restriction to mentioning the last occurance of the word [rM\] is due to the word

appearing prior to it in verses 90 and 91. However, the qurra’agree upon reading it as [FLTJH.

48
Eventhough al-Shatibi discusses the differences in the variant readings amogst the qurra"in the afore-mentioned places as

to whether the word should be read in an active or passive state, they all agree that the word will be read in an active state, as

in [\.63_;1.;:\;], in Sarat al-Ra'd, verse 23 and in Sirat al-Nahl, verse 31. AL-Waf: 205.

52



Sz 1305
SRS

Hisham, Hamzah,
Ibn Dhakwan:
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In addition to the discussion, the term kAfz’ of the ayn is in reference to the application of ikhtilas. At times, it may also

be referred to as ikhfa’ al-harakah or ikhfa’ bi al-harakah.
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Surat al-Ma’idah

. Abyat al- Opposite
Verse | Distich Shatibiyyah Read by Reading Read by
Shubah. Thn Nafi, Ibn Kathir,
2 3o 2o o 2 o > — ¢
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;"8 i fﬁ 3 45 Abt ‘Amr, Ibn Nafi, Ibn ‘Amir,
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13 A z C‘ ss < denld Aba ‘Amr, Ibn
27 % (% dcnd e ~ ~
FEp e - ‘Amir, ‘Asim
615 Fok
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)~ r:é'—"j-"’j} Hamzah
. 50
R Aba ‘Amr: s s, \.:.Li:’ Nafi, Ibn Kathir,
2 L) s 2oy Aog 3 ré:u\.w ¢« ~ B
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6 és usb’ ;_Z‘. L 2 ‘ ‘Amr, Kisa’t
617 = i
cot vF .- Nafic: Ibn Kathir, Aba
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50 E T o o " . . " . .
” In a ddition to the discussion, if the word [J=] is not attached to a pronoun, be it in a definite or an indefinite state, as in

O ‘j:aj”], or if it is attached to a pronoun other than the three afore-mentioned, Abii ‘Amr would then read the sin with a

dammah. AL Wafr: 207.
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> In distich 631, al-Shatibi mentions that there are 4 words which a have ya’ alidafah in this sirah. However, the qurra
differ as to how they are read. While some read them with fath; others read them with iskan. These 4 words are found in the
following 4 verses:
1) Verse 28: [@ﬁii\j @JL ;;g;: ‘é"n\:.j c\ﬁ\}]
% While Nafi‘ Ibn Kathir and Abii ‘Amr read the ya’ al-idafah with fath; Tbn ‘Amir, ‘Asim, Hamzah and Kisa’t
read with iskan thereof. Al-Budiir al-Zahirah: 140.
2) Verse 28: [f_é.;\;j\ :;3 il J\;i ;!]
% While Nafi, Abas ‘Amr and Hafs read the ya’ al-idafah with fath; Ibn Kathir, Ibn ‘Amir, Shubah, Hamzah and
Kisa1 read with is/fa'n thereof. Al-Budir al-Zahirah: 140.
3)  Verse 29: [d..;l o“"b ;}.4 g\ .uJ| J
% While Nafi reads the ya’ al-idafah with fath; Tbn Kathir, Aba ‘Amr, Ibn ‘Amir, ‘Asim, Hamzah and Kisa’t read
with iskan thereof. Al-Budiir al-Zahirah: 141.
4)  Verse 115: [2;.?\::% :;}; r’&wg 3.-3,;.&.»; C,.:j]
3 While Nafi¢ reads the }/a” al-idafah with fath; Ibn Kathir, Aba ‘Amr, Ibn ‘Amir, ‘Asim, Hamzah and Kisa’1 read
with iskan thereof. Al-Budiir al-Zahirah: 156.
5)  Verse 116: [Jjﬁ jé&,’s} (I HES j\jJ
3 While Nafi, Ibn Kathir and Abt ‘Amr read the /Va” al-idafah with fath; Ibn ‘Amir, ‘Asim, Hamzah and Kisa’t
read with zskan thereof. Al-Budir al-Zihirah: 156.
6)  Verse 116: (40l 953 k% gg.@.‘léfj :};3;\ w\f.lé Y &ﬁ]
3 Nafi', Aba ‘Amr, Ibn ‘Amir and Hafs read the }/a” al-idafah with fath; Ibn Kathir, Shu‘bah, Hamzah and Kisa’t
read with zskan thereof. A/-Budir al-Zihirah: 156.
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2 In distich 667, al»ShétibI restricts himself by mentioning that a change occurs at the second appearance of the word [F‘;J’.i;;]

in Sarah Yianus, verse 45. His restriction is due to the word appearing prior to it in the Siarah, in verse 22. However, all the

qurra"agree upon reading it as [;bjii].
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% In the second half of the previous distich as well as this distich, al-Shatibi mentions that there are 6 words which a have ya
al-idafah in this sirah. However, the qurra’ differ as to how they are read. While some read them with fath; others read them
with iskan. These 4 words are found in the following 8 verses:
1) Verse 14: [’(LJ e Jfagisl éf; d‘ B
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Surat al-A‘raf

. Abyat al- Opposite
Verse | Distich Shatibiyyah Read by Rea dmg Read by
s d\—\!\ s )
5 ) .V;J\ JS P&)L; Ls Hafs, Hamzah,
5 J.,s i} _ Kisa’t
- Ibn ‘Amir: KY &35
3 681 Sk ).

=
s
PRYY &t

I

I s\ ; e Nafi, Ibn Kathir,

Yo G55 i Aba ‘Amr, Shubah
poSes| )\ 2%
23 = L
o < o3 J,aij Hamzah, Kisa, Nafi, Ibn Kathir,
‘}-”’*‘-3 d > _ L 2
682 T O Ibn Dhakwan: a}’ } Ab@ ‘Amr,

] 4 3y 253
Rém r‘/JJ{:.;JBJ r:@ SE
19 Mich asli

Hisham, ‘Asim

< While Nafi‘ reads the )/z” al-idafah with fath; Ibn Kathir, Aba ‘Amr, Ibn ‘Amir, ‘Asim, Hamzah and Kisa’1 read
with iskan thereof. Al-Budir al-Zzhirah: 158.
2)  Verse 15: (ke o33 OI32 éj WA Sl d‘ J;]
% While Nafi, Ibn Kathir and Aba ‘Amr read the ya’ al-idatah with fath; Ibn ‘Amir, ‘Asim, Hamzah and Kisa’t
read with Zskan thereof. A/-Budir al-Zzhirah: 158.
3)  Verse 74: [g:.;a iﬁ"r’ éé\.;,zj Bgi Sl]
< ’Whi’le Nafi, Ibn Kathir and Abt ‘Amr read the ya’ al-idafah with fath; Ibn ‘Amir, ‘Asim, Hamzah and Kisa’i
read with iskan thereof. Al-Budir al-Zahirah: 166.
) Verse 79: (s 53315 0Bl 8 o) 25 $455 31
3 While Nafi, Ibn ‘Amir and Hafs read the /Vé’z[fida’[a[z with fath; Ibn Kathir, Aba ‘Amr, Shubah, Hamzah and
Kisa’1 read with iskan thereof. A-Budir al-Zahirah: 166.

B3

5)  Verse 153: [:’,,:5\3 (W ?12\}9 13 Sij]
3 While Nafi, Ibn Kathir, Aba ‘Amr, ‘Asim, Hamzah and Kisa’1 read the )/z” al-idiafah with iskan; Ibn ‘Amir reads
with fath thereof. Al-Budiir al-Zahirah: 178.

3

o

o

6)  Verse 161: [r:;éi_'..j Lo J! 5)’ é_\:& é!ﬁ]

3 While Nafi¢ and Abt ‘Amr read the /VZ’ al-idiafah with fath; Ibn Kathir, Ibn ‘Amir, ‘Asim, Hamzah and Kisa’1
read with Zskan thereof. A/-Budir al-Zzhirah: 179.

7). Verse 162: (Grlall 55 Qéﬁj 3425 é.:sj é’)\é SLJ

S While Nafi reads the ya’ al-idafah with iskan; Warsh, Ibn Kathir, Aba ‘Amr, Ibn ‘Amir, ‘Asim, Hamzah and
Kisa’1 read with fath thereof. Al-Budir al-Zahirah: 179.

8)  Verse 162: [C,g.:jl;.)\ ::3 ﬂéﬁ;j ;5\;5’3 é..f)j L}:)Vo f)‘]

> While Nafi‘ reads the }/a” al-idafah with fath; Ibn Kathir, Abt ‘Amr, Ibn ‘Amir, ‘Asim, Hamzah and Kisa’1 read
with iskan thereof. Al-Budiir al-Zahirah: 179.

3

o

o

3

o

o

3

o

B

)

* With regard to the Phrase [)Li.é- é’a &K,.,:}\j], al-Shatibi mentions this as a rebuttal against those who opposed reading the
second ya’in the word [@LE;}J with iskan. This reading is perculiar to Nafi‘, with khulf being transmitted for Warsh. In
addition to the afore-mentioned, alrQ‘idi mentions that this reading — iskan of the ya" — is mutawatir, is authentically

transmitted; and is therefore practiced. A-Wafr: 221. Ghayth al-Nafa* 232. Shifa’ al-Sudir. 311 — 312. Hall al-Mushkilat: 117.
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oo Nafi‘, Ibn Kathir
W) ol & , )
44 SN Sty ) P
N Kisa’t:" Vox Aba ‘Amr, Ibn
114 F,_!; g ‘Amir, ‘Asim,
Hamzah
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% The word [Fj] appears four times in the Qur'an. Kisal reads all four occurances with a khafd of the ayn, as in [F:.‘:j]‘ These

four places are: Sirat al-Araf, verses 44 and 144, Sirat al-Shu‘ara’, verse 42 and Sarat al-Saffat, verse 18.
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In addition to the discussion, the word 1723] appears thrice in the Qur'an. Thus, the gurra’will read the word according to

their respective reading. These three Places are: Sirat al-Araf, verse 57, Sirat al-Naml, verse 63 and Sirat a[»Furga‘u, verse 48.
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¥ In addition to the discussion, al-Safaqust mentions that while the word was written as [;géf] in the masahif [codices] of
ahl-Sham; the word was written as (2521 in the masahif of ahl al-Madinah, Makkah, Kafah and Basrah. Ghayth al-Nafa
251.
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58 In a ddition to the discussion, the word [;.a,’:;jfs] appears twice in Sarat al-Tir, verse 21.
* In addition to the discussion, the word [&J.’»ed.\] appears thrice in the Quran: in Sirat al-Aaf, verse 180; Sirat al-Nahl,
verse 108; and in Sirah Fussilat, verse 40. While Hamzah reads all three appearances as [éjjedg;]; Kisa’t only joins the reading
of Hamzah in Sarat al-Nahl As for the remaining two appearances, Kisa’1 joins the reading of the remaining qurra; Nafi,
Ibn Kathir, Aba ‘Amr, Ibn ‘Amir and ‘Asim. They thus read the word as [f;):\:_v.\;]
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® In distich 713, al-Shatibi mentions that there are 5 words which a have ya’ alidafah in this sirah. However, the qurra’
differ as to how they are read. While some read them with fath; others read them with iskan. These 5 words are found in the
following 7 verses:
1) Verse 33: [uiggﬁ\ j)’ %j.;]
% While Nafi', Ibn Kathir, Abt ‘Amr, Ibn ‘Amir, ‘Asim and Kisa1 read the ya’ al-idafah with fath during was/, and
with iskan thereof during wagf Hamzah reads with hadhfof the ya’ al-idafah and iskan of the ba’during wasl.
Furthermore, he reads with iskan of the )/z” al-idafah during Waqf Al-Budir al-Zihirah: 183.
2)  Verse 59: [G;lé.?- e Slie ré:.l}- | \3\]
% While Nafi, Ibn Kathir and Abt ‘Amr read the ya’ al-idafah with fath; Ibn ‘Amir, ‘Asim, Hamzah and Kisa’t
reads with iskan thereof. Al-Budiir al-Zahirah: 187.
3) Verse 105: [Jﬁéi}ﬂls; J’.Z J‘:’Jt]
< While N;:ﬂ‘: Ibn Kathir, Aba ‘Amr, Ibn ‘Amir, Shu‘bah, Hamzah and Kisa’1 read the ya’ al-idatah with iskan;
Hafs reads with fath thereof. Al-Budiir al-Zahirah: 193.
4)  Verse 144: (&)l SE OH :5\’ 3 G)
d While Ibn Kathir and Aba ‘Amr read the ya al-idafah with fath during wasl Nafi', Ibn ‘Amir, ‘Asim, Hamzah

3

o

«

and Kisa'1 reads with iskan thereof. Furthermore, they all agree upon reading it with iskan thereof during wagf.
Al-Budiir al-Zahirah: 198.

5)  Verse 146: [3‘3’,& 3 :)_3:3\ E}}Sj U.Z: Jﬂt]
79




Surat al-Anfal

- Abyat al- Opposite
Verse | Distich oya Read by Ppos Read by
Shatibiyyah Reading
<z -0 o8 . _
JII Edare 35
@\3 e Ibn Kathir, Aba
e Nafi: o ‘Amr, Ibn ‘Amir,
9 714 A Cndde _
VXY "= ‘Asim, Hamzah,
soed (B0d oo o2 o ) ’
SR &M‘ Bl Kisa'T
’ -5
36 il
- 05 sfic,
d} \-U’- Lo.w 6;‘”,) Naﬁ :
- . w" I TR IR
{ }.’.‘5\:. uau\réaﬁ.-:a.’g ) )
. s as e %es Ibn ‘Amir, ‘Asim,
11 715
Ibn Kathir, Aba wu‘ fE:MQ Hamzah, Kisa’1
(7 J-.:SJ\ éj ‘Amr:
A 370 AR I I i
Ny 520l el bl =ik
el o
z G 61‘}‘3/54\ Ibn ‘Amir,
DA Fo 0
F ST ortz s
Hamzah, Kisat: ﬂm M‘ Qé'—'dj Nafl(, Ibn Kathir,
17 716 Hkk stz :&‘ _ Abd ‘A A
ﬁm ,5=J ASATE: - a ‘Amr, ‘Asim
. m\,ﬁ” = w‘)“‘u@) ’
J 9 = /, M
S W o=
WS 6 &La
. . Ibn ‘Amir,
. oL Shu‘bah, Hamzah, e i Nafi, Ibn Kathir,
1 717 NPT S A
H 429 &‘-’ Kisa’t: = O Abi ‘Amr
RERD :\:3 8 o5
= 2y
% While Nafi, Ibn Kathir, Abti ‘Amr, ‘Asim and Kisa’i read the ya’ al-idafah with fath during wasl, they read with
iskan thereof during Waq[ Furthermore, Ibn ‘Amir and Hamzah read with Aadhf of the yj’a]fidéﬂqlz and iskan
of the ta ’during wasl: while they read with Zskan of the )/z” al-idafah during Waq[ Al-Budiir al-Zihirah: 198.
6) Verse 150: [(.;.Le:g* ég;; u.g &3‘_,::.41;]
< While Nafi, Ibn Kathir and Aba ‘Amr read the ya’ al-idatah with fath; Tbn ‘Amir, ‘Asim, Hamzah and Kisa’i
reads with iskan thereof. Al-Budar al-Zahirah: 199.
7) Verse 156: [QUjE)} ) &.’,‘?‘gi QQ:\}- 3\3]

3 While Nafi¢ reads the ya al-idafah with fath; Ibn Kathir, Aba ‘Amr, Ibn ‘Amir, ‘Asim, Hamzah and Kisa’1 reads
with iskan thereof. Al-Budiir al-Zahirah: 200.

61 P - . . _ S .
In addition to the discussion, the Phrase [l Of—""'b] appears four times in the sirah: twice in verse 17, once in verse 43; and

once in verse 63. However, al-Shatibi explicitly mentions that a change only occurs for Ibn ‘Amir, Hamzah and Kisa1 in the

first two appearances of the Phrase. As for the remaining two appearances, the qurra?’agree upon reading it as [Ri)\ :é—:dj]
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In addition to the discussion, the word [lgd] in the distich alludes to a change occurring in both appearances of the word

[5:\;3\3] in the verse.
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Qital Hamzah, Shu‘bah: .
oy (;L:J\ Abt ‘Amr, Ibn
35 f.k..J’ | -
‘Amir, Hafs, Kisa’1
Abt ‘Amr, ‘Asim,
Nafi, Ibn Kathir,
65 Hamzah, Kisa’t: IR 4 B
o3 5o e Ibn ‘Amir
o= 3l
633 @\Sj ‘Asim, Hamzah, Nafi, Ibn Kathir,
66 722 i Kisa’t: R g Ab@ ‘Amr, Ibn
2 \G{“ fefj :;-‘-%d? Amir
WaS aslé
Hamzah, ‘Asim: » Nafi, Ibn Kathir,
66 o Lo Abt ‘Amr, Ibn
‘Amir, Kisat
Shubah, Hamzah, Nafi, Ibn Kathir,
Ram I Y Zo s
o o= o ) &5 Hafs: Gad Abit “Amr, Tbn
:)i Ejfj j ;; ;; \Z; > ‘Amir, Hafs, Kisa’1
s M
" ‘E\j\ s - Abg ‘Amr: . Nafi ,_Ibn K;_ithir,
70 S & dj&):ﬂ 5 /iﬁz\ ! }‘:’ \ Ibn ‘Amir, ‘Asim,
S M- \5)’\;\)\ S Hamzah, Kisa’t
Nafi‘, Ibn Kathir,
jé J—\:ﬁb ;,4:53?3 Hamzah: S Aba ‘Amr, Ibn
72 Aaie o oy
oo L o NZ 422 R R
gl 53 f-g-;i\lj ‘Amir, ‘Asim,
724 o Kisa’t
_ Hamzah, Kisa'™: L Nafi, Ibn Kathir,
o “J\ et 14 .,/{ ‘ &_,: 3)\ Abu ‘Amr, Ibn
o el “ éj ‘Amir, ‘Asim
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® In distich 724, al-Shatibi mentions that there is 1 word which has a ya’ al-idafah in this sirah. However, the qurra’ differ as
to how it is read. While some read it with fath; others read it with Zskan. This 1 word is found in the following verse:
1) Verse 48: (335 & 6j d‘l
< While NafiS, Ibn Kathir and Aba ‘Amr read the yé’ al-idafah with fath; Ibn ‘Amir, ‘Asim, Hamzah and Kisat
reads with iskan thereof. Al-Budir al-Zihirah: 213.
2)  Verse 48: (&) Jl;\_;\]
< While NafiS, Ibn Kathir and Aba ‘Amr read the yj’ al-idafah with fath; Ibn ‘Amir, ‘Asim, Hamzah and Kisat
reads with iskan thereof. A/-Budir al-Zihirah: 213.
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Surat al-Tawbah

- Abyat al- Opposite
Verse | Distich Shatibiyyah Read by Reading Read by
- — Nafi, Ibn Kathir,
‘ Ibn ‘Amir: e -
12 ¥ < J = _\) \ N Aba ‘Amr, ‘Asim,
S5 \9 ‘j\ -»\-& ﬁ Hamzah, Kisat
Ibn Kathir, Aba Nafi, Ibn ‘Amir,
17 32 ;“*‘/ «3;' ‘:\';33 ‘Amr: 5&)\ NCSIWS ‘Asim, Hamzah,
#4534 A Gca Kisa’t
Nafi, Ibn Kathir,
L 3 Shu‘bah: s Abi ‘Amr, Ibn
o & “&‘: T e | el
\y}-?j o ROV mir, Hafs,
706 e Hamzah, Kisa1
QZS ua) J,; }é Kis#'t, ‘Asim: ‘ , Nafi‘, Ibn Kathir,
30 = :' S o go_S AJJ\ é;\;.\}’c Abﬁ (Amr, Ibn
Y ,.SJ\.}' AJJ\ ol ] - e -
BKJ / = ol J'; ‘Amir, Hamzah,
S
- _ Nafi‘, Ibn Kathir,
© - ﬁa - Asim s o Abi ‘Amr, Ibn
/ e a",’g' 793 S AR ‘Amir, Hamzah,
] J—o—h b)Y ) j Kisa’t
Yaely i
2\ e Hafs, Hamzah, NafiS, Ibn Kathir,
37 728 P Kisa’t: M Aba ‘Amr, Ibn
25 Tr Sses o2 ‘Amir, Shubah
Jgts: fS -
Yas 3G
z Nafi, Ibn Kathir
soc gy T-42 o F Hamzah, Kisa’1: I ’ ’
54 729 Jﬁ’s'\*“ d db [ :3\ Abt ‘Amr, Ibn

ziu@ FU

<03 o‘

Je2 0

T

‘Amir, ‘Asim

64 L. e . . . .
In addition to the discussion, the phrase [5,0’ A?LM] appears twice in the sirah: in verses 17 and 18. However, al»Shz‘itlbi

explicitly mentions that a change only occurs for Ibn Kathir and Aba ‘Amr in the first appearance of the phrase. As for its

second appearance, the qurra’agree upon reading it as [gﬁ\)\ UG
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o Nafi, Ibn Kathir,
ol .« ,, Hamzah: 5 Abt ‘Amr, Ibn
64 tﬁr} wsl o Z:A;)’j cA . cA .
)L:.;\-B . ,} L by, mir, ‘Asim,
- Kisa’t
o2 033 U5
66 730 ok ‘Asim A
sz 0 %-82 -0 1o o h—;-”:d!
ol Qe el o) : Nafi, Ibn Kathir,
T2 ed V5o Aba ‘Amr, Ibn
M g‘}Jb o 2.3 u.la.? K.
odad : ‘Amir, Hamzah,
. _ Kisa’t
3B 725 A1 3 L5 b
66 31| agite L
Y1 1 o 52
98
. s g Ibn Kathir, Aba Nafi, Ibn ‘Amir,
;J‘J \ ‘“‘u & ‘Amr: ‘S:‘J\ i1 ‘Asim, Hamzah,
> , oz o - .
Fath g J }_,J\ Kisa’t
Hedek
6 732
55 53 & 23
B’L; 52 - Qalin, Ibn Kathir,
: Warsh: 5 s Aba ‘Amr, Ibn
9 . s 5% o
e 3 S ‘Amir, ‘Asim,
Hamzah, Kisa1
Ibn Kathir: _ Néﬁ: Aba _Amr,
102 L E . . QE:J. CS} Ibn ‘Amir, ‘Asim,
o0 3 oo 6 Hamzah, Kisa’1
2\ g
* 5[ j—"" Hamzah, KisaZi,
B2 N9 Hafs: é)j\” B
103 733 sk s 2 Q'L"
e 22 gl e NafiS, Ibn Kathir,
=0 45 Ao
. A g Abu ‘Amr, Ibn
e 1 B Hamzah, Kisa’, ‘Amir, Shubah
Ha Hafs: éﬁ\”] >
87 o
18]
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Shu‘bah, Ibn

Ahzab 33; é ‘;ej 39’.33 Kathir, A})ﬁ Amr, L Nafi, Hafs,
51 0z g Ibn ‘Amir: &7 Hamzah, Kisa’t
W s od
Shu‘bah, Ibn
OF & {“" Lo | Kathir, Aba ‘Amr, Nafi‘, Hafs,
106 < ez . fo-05 AdlS
P 9 Ibn ‘Amir: e Hamzah, Kisa’t
Ry
&3:\?\ j\' )L ;_Ej Nafi, Ibn ‘Amir: L3 Ibn Kathfr, Aba
107 ez _, - 5 on ‘:’_3:\!\3 ‘Amr, ‘Asim,
= o2 Hamzah, Kisa’t
IS S &3 U:":"\ &; Nafi, Ibn ‘Amir: . s Ibn Kathfr, Aba
507 a2 ,;\:U, . ‘ S J...:.;\ ‘Amr, ‘Asim,
Bl ~05 “ Y
Yj Muﬁ o= Hamzah, Kisa’t
109
vz X 55 Gl Hamzah, Shu‘bah, Nafi, Ibn Kathir,
J 95;" = <A . s
r..al . = Ibn ‘Amir: b?j-" Aba ‘Amr, Hafs,
T K?"‘ & s Kisa1
736 oo
wd . s07 gz Hamzah, Ibn Nafi, Ibn Kathir,
Gl (28 -
110 . ) . ‘Amir, Hafs: ’: ?5 33 Abt ‘Amr,
Ao Jo6 R Shubah, Kisa'
Nafi‘, Ibn Kathir,
117 J:G-’ u—L; é:j’j: Hamzah, Hafs: P}S Abi ‘Amr, Ibn
ARV :)33_; @ JS &z ‘Amir, Shu‘bah,
737 ey Kisa’t

s -
> In addition to the discussion, the word [\'J] in the distich alludes to the change occurring in both appearances of the phrase

PYRrE;

[AaL.u el

% In distich 737, al-Shatibi mentions that there is 1 word which has a ya’ al-idafah in this siarah. However, the qurra’ differ as

to how it is read. While some read it with fath; others read it with iskan. This one word is found in the following verse:

1)

2)

RS
<

RS
o<

Verse 83: [\f\jd}]
W};ﬂe Nafi, Ibn Kathir, Abt ‘Amr, Ibn ‘Amir and Hafs read the /Va” al-idafah with fath; Shubah, Hamzah and
Kisa’i reads with zskan thereof. A/-Budiir al-Zihirah: 230.

Verse 83: [53\3 2
Whiie Nafi, Ibn Kathir, Aba ‘Amr, Ibn ‘Amir, Shu‘bah, Hamzah and Kisa’ read the yé’ al-idafah with fath; Hafs
reads with iskan thereof. Al-Budar al-Zahirah: 230.

86




Surah Yunus

. Abyat al- Opposite
Verse | Distich Shatibiyyah Read by Reading Read by
Abt ‘Amr, Ibn
‘Amir, Shubah, e - Nafi‘, Ibn Kathir,
2L s 0 Hamzah, Kisa’1: ,‘}'AJ\‘,‘)J\
F Ll o Hafs
338 w2t " \ ' \
5 gl sl
_ 738 Fres
1 ua_;_f,.;;; ui"" Shu‘bah, Hamzah,
< . s {s3T: ., we ¢ | NafiS, Ibn Kathir,
Yj i G Kisa’t: ol 2 ol afi, Ibn Kathir
- - \ —- oy Abﬁ ‘Amr, Ibl’l
4(‘,_.‘:.‘\9 402.-.:45 b 2oy _
o= ‘u"‘!’ ‘Amir, Hafs
O (b
Ibn ‘Amir,
dgb: : 5 5 o Shutbah, Hamzah, Nafi, Ibn gathlr,
50,2 . Abt ‘Amr , Ibn
8 G AL Kisa'n: _
T 2 . ‘Amir, Hafs
~ 739 e xS ALY
Sl-; 6‘24 2 - &5 Shz‘[l))fl};Kisé’i, Nafi, Ibn Kathir,
- S oo u Amr: Ami
N é’ “3 Ibn ‘Amir, Hafs,
i g' < Hamzah
Warsh, Aba ‘Amr,
(“; 6 slo G Hamzal;l, Kisa’, X Qaliin, Ibn Kathir,
20 5 ped o Shu‘bah: Ibn ‘Amir, Hafs
Lo jloe s X
— 740 kK
_ Ibn Dhakwan,
"5_3.)\ éﬁj {"-’3 Shu‘bah, Hamzah, Nafi s Ibn Ka;’;hir,
jé.: ’.° i bj Kisat: F_‘,_ Abu ‘Amr ,
. Hisham, Hafs

‘f"

“ Aba ‘Amr is listed here on the basis that he does not read with imalsh of the ya, thus, it might give the reader the

impression that he does not apply imalah on the word at all. However, he does read with imalah of the )/a", as will be seen in
in the second half of the distich.
o Aba ‘Amr reads with tag/i/ of the Aa’as will be mentioned in the following distich.
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Abt ‘Amr, Ibn

Dhakwan,
Shu‘bah, Hamzah, ‘ 'ci Nafi, Ibn Kathir,
L L1
. Hisham, Hafs
Kisa’:
530
Abt ‘Amr, Ibn
o me Dhakwan,
‘5):\ ‘JAJ\‘JJ\ Shu‘bah, Hamzah,
Kisa’t
Warsh:
NS T Y T Rt P VRN B IO\ a1 P Hisham

_ 741 F e - Nafi, Ibn Kathir,
”Bu’ e 6)3\ 4J.¢J\‘JJ\ HafS
YRR @S
}i.; ::\:a Ibn Dhakwan,
? Shu‘bah, Hamzah,
Warsh, Aba ‘Amr: Kisat
isa’T
F’. ‘ Nafi‘, Ibn Kathir,
™ Hisham, Hafs
Ibn Kathir, Aba Nafi, Ibn ‘Amir,
5 ‘Amr, Hafs: )5 223, Shubah, Hamzah,
Zao2_ o s w s ’} .4: ’é’; Kisa’t
e G L Juats -
28 Ibn Kathir, ‘Asim,
@b Tz L . Nafi, Aba ‘Amr,
2 742 Fk Hamzah, Kisa’t: jm -
. - Ibn ‘Amir
35 2e &5 -
69 ,—«d\ Nafi', Bazzi,_Abﬁ
Qunbul: o ‘Amr, Ibn ‘Amir,
HE Bt ‘Asim, Hamzah,

Kisa’t

69 . . . P . . 5 . _ _ _ .-
In addition to the discussion, the word Fla appears thrice in the Qur'an: in Sirah Yinus, verse 5, Sirat a]»AmEI)/a’, verse

48; and in Sarat al-Qasas, verse 71. Thus, Qunbul reads all three appearances of the word as (s, with a hamzah following

the dad.
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& ol s
s il

Ibn ‘Amir:

Nafi, Ibn Kathir,

11 743 R iy f . (;;k;j ¢ God Abi ‘Amr, ‘Asim,
_ PGJ’ 3 Csaﬁ =
3 odooy 2o 02 . Hamzah, Kisa’1
g b= 0%
S L
. B ) Qunbul, Bazz:
g;b\;.)\.; 3 28% s f.é’ ) ,az’/
e 9 sy f‘:*” ‘ré"fﬁj
RS e sies .y _ofer. | Nafi, Aba ‘Amr,
= bW Py ) Y e 751 NG - -
16 744 Sk - l;’ fs M ‘:-L-:) 7 Ibn ‘Amir, ‘Asim,
a A
FI TR I o 221; Ll f Hamzah, Kisa’t
NSRRI NP
70025 R s
3 JELg AR PBI]
9 4 29 g..n\.:.gj\ ps ‘....3\
18
SIS A UE CElEg
Ram Hamzah, Kisar: . Nafi‘, Ibn Kathir,
745 ok s s IR Aba ‘Amr, Ib
o , 55 A | A A
s L0Tel) (- e dy - z ‘Amir, ‘Asim
G oA a5 35
AR
Nahl -
1&3
Ibn Amir: Nafi‘, Ibn Kathir,
22 é-;? j:; rn"é’f ’3 r"é’ so ég,ﬂ " Aba ‘Amr, ‘Asim,
5F o3 20 - Hamzah, Kisa’t
£
746 Nafi‘, Ibn Kathir,
> &3-:; i\;‘w Abu ‘Amr, Ibn
23 :"—é‘ é} ‘Amir, Shubah, g Hafs

Hamzah, Kisa1:

Bl

ﬁ\':”:’

70 > — . . - _ .-
In addition to the discussion, alrShﬁt,ibI s restriction is due to the phrase appearing again in Siirat ;1[»Q1)/ama/1, verse 2, as

well as in Sirat al-Balad, verse 1. However, the qurra’agree upon reading it with ithbat of an alif following the /am, as in 3

F,Si].
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Ibn Kathir, Kisa’t:

Nafi¢, Aba ‘Amr,

.o a3 Ibn ‘Amir, ‘Asim,
203 (Fyow S 20 \Ahé -
390 (V921 Q&b Hamzah
s
747 EEkk
1 45,46
{j:j ’CL“:‘ Nafi‘, Ibn Kathir,
Hamzah, Kisa’: ;Cj Aba ‘Amr, Ibn
3353 ‘Amir, ‘Asim
Shubah
&ig-ﬂ Warsh, Ibn Kathir,
o . =,\ &sia; g \;3 ‘Asim: ;;iéy Ibn ‘Amir
s s e
35 748 otk Qalan Abu
2 o 2o g ‘Amr:
Em sk | ey | T
S| g | s
saoy Haf:
Hamzah, Kisa1: é'\'ﬁy A
G2y
20LE e e Hamzah, Kisa’1: o Naff', Ibn Kathrr,
o RS =g o ) u;m\ e 3}7 Abu ‘Amr, Ibn
Les u“w‘ 6)5 T ‘Amir, ‘Asim
749 ok
- Nafi‘, Ibn Kathir
o o Ibn ‘Amir: ’ ’
56 2 ‘."b\"’.ﬁ - Ky Abt ‘Amr, ‘Asim,
2 o3 o d}"‘é
Se A :)3;:4: 05 Hamzah, Kisa’t
6"&\ J ST Nafi, Ibn Kathir,
. L:'j,t; é; Kisa1 e Aba ‘Amr, Ibn
1 750 .. K _ _
R :J )22 e ‘Amir, ‘Asim,

AT 4556 a0

Hamzah
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Saba’
3
Hamzah: Nafi, Ibn Kathir,
61 8 i cj,;:ai ;.:fi ‘J’,;,‘;i Aba ‘Amr, Ibn
‘Amir, ‘Asim, Kisa’i
= &Ej f\i\ . Abii ‘Amr: ] Nafi ,_Ibn Kilthir,
81 T - i [ESAPe Ibn ‘Amir, ‘Asim,
‘3}.3 é&; ~ 2 Hamzah, Kisa’1
751 e Nafi¢, Ibn Kathir,
of %o 72 25 - Hafs _ Abt ‘Amr, Ibn
87 o oaes T Ly 153 )
73 -0 37 3 - ‘Ep : ‘Amir, Shu‘bah,
p V) )
= T Hamzah, Kisa’1
& Ol oS
\_23 57 Nafi‘, Ibn Kathir,
Ibn Dhakwan: . Aba ‘Amr,
89 752 ey e SN _
e gLa,:;_‘,’Yj OFR 4 Hisham, ‘Asim,
‘__)ng\j Gﬁd\f d Hamzah, Kisa’t
T’:;; 2ol
~ Hamzah, Kisz™: P Nafi‘, Ibn Kathir,
90 Calk - 8 5 5 250 Abi ‘Amr, Ibn
ko 0d . = ‘Amir, ‘Asim
8%
753 . :Jﬁ’i{ Nafi, Ibn Kathir,
u:i\}-‘*? 3255 Shu‘bah: . Abi ‘Amr, Tbn
100 - o1 P Jaz

je

‘Amir, Hafs,

Hamzah, Kisa’1

71 . . . - . > 1 . . . . _ _
In addition to the discussion, al-Shatibi mentions that the gurra’ differ in their reading of the phrase in Sarah Yanus;

whereas they agree upon reading it as [}Si c;.;i] in Sarah Saba’, verse 3.

& The word may be read as [;:L:ej] or as [<ad3].

" In distich 751, al-Shatibi mentions that the transmission of stopping on the word (155:3) with a ya’for Hafs, as in (433, has

not been affirmed via any sahih [authentic] transmission. His statement therefore implies that this reading is not Practiced.

Furthermore, al-Safaqusi mentions that while the transmission of reading a hamzah during was/ and wagf has been

transmitted via ‘Ubayd ibn al-Sabbah; the transmission of ibda/ [changing the the hamzah to a )/a"] is transmitted via

Hubayrah. Thereafter, he too affirms that this reading is not read via the Shatibiyyah. A-Wafi: 236. Ghayth al-Nafa$ 300.

Shifa’ al-Sudiir: 402.
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103

Hafs, Kisa’1:

Nafi‘, Ibn Kathir,
Abt ‘Amr, Ibn
‘Amir, Shu‘bah,

Hamzah

ok ’3\; _ 3
754 2 “f i “ - -
Sb ¢ @ Qs

™ In distich 713, al-Shatibi mentions that there are 5 words which a have ya’ alidafah in this sirah. However, the qurra

>

differ as to how they are read. While some read them with fath; others read them with iskan. These 5 words are found in the

following 3 verses:

1)

2)

3)

4)

5)

Verse 15: [’cﬁul* ;9‘:“":’ f:;—?La.Lj el

% While Nafi and Aba ‘Amr read the ya’ al-idafah with fath; Tbn Kathir, Ibn ‘Amir, ‘Asim, Hamzah and Kisa’1

read with iskan thereof. Al-Budiir al-Zzahirah: 240.
Verse 15: (431 ‘_;L;:;,éa.} G

% While Nafi‘, Ibn Kathir and Aba ‘Amr read the ya’ al-idafah with fath; Ibn ‘Amir, ‘Asim, Hamzah and Kisa’t

read with iskan thereof. Al-Budir al-Zahirah: 240.Verse 15:
Verse 15: [;’9\;{ ~;\]

“  While Nafi, Ibn Kathir and Aba ‘Amr read the ya’ al-idatah with fath; Tbn ‘Amir, ‘Asim, Hamzah and Kisa’t

read with iskan thereof. Al-Budiir al-Zzahirah: 240.
Verse 53: [332 2:; 3

155 61 g8

%  While Nafi‘ and Aba ‘Amr read the ya’ al-idafah with fath; Ibn Kathir, Ibn ‘Amir, ‘Asim, Hamzah and Kisa’t
read with iskan thereof. Al-Budiir al-Zzahirah: 247.

Verse 72: [g\il\ iﬁ Yl 5;? dﬁ]

< While Nafi,, Aba ‘Amr, Ibn ‘Amir and Hafs read the ya’ al-idafah with fath; Ibn Kathir, Shubah, Hamzah and

Kisa’1 read with iskan thereof. Al-Budiir al-Zahirah: 250.
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Surah Hud

. Abyat al- Opposite
Verse | Distich Shatibiyyah Read by Reading Read by
0 no @ g‘ Ibn Kathir, Aba
0% \; ° T . — (¢ CA -
2 é.aJ ) féa) &35 K ‘Amr, Kisat: s é\ N_aﬁ , Ibn ‘Amir,
R - T ¥z ‘Asim, Hamzah
205 &~ éj d\
755 LSS =
I 345 Z6a55 Aba ‘Amr Nafi ) Ibn Kilthir,
27 J > S209 st & 9\; Ibn ‘Amir, ‘Asim,
BU;'J:«@LE S Hamzah, Kisa’1
40 B ., Nafi, Ibn Kathir,
=) & O3 5 R Hafs: ? Abi ‘Amr, Ibn
Wle /‘z‘ ¥ ‘Amir, Shubah,
Mu‘mintin - cLe 5
o7 756 RS Hamzah, Kisat
ﬁj Aj :: a\ [ ’ﬁ;; -
gz i Hamzah, Kisa, Nafi', Ibn Kathir,
28 Hafs: é_‘;“;_; Abu ‘Amr, Ibn
2 : 223 ‘Amir, Shu‘bah
Nafi, Ibn Kathir,
Abt ‘Amr, Ibn e Hafs, Hamzah,
4 ‘Amir, Shu‘bah: u‘fé Kisai
L s
bz o> @)
G 587 Ak Nafi, Ibn Kathir,
i CJJ ﬁb}:’ ‘Asim: . Aba ‘Amr, Ibn
42 757 i 3

(Y

.. 87,2276 25
YR ]
Tws 23,0

5= S

=

’(;g
H

:c£\¥

‘Amir, Hamzah,

Kisa’t

Hafs:

a2

222

ks

Nafi‘, Ibn Kathir,
Abu ‘Amr, Ibn
‘Amir, Shubah,

Hamzah, Kisa1

& In addition to the discussion, despite the qurrad’ differing in their reading of the word [«34;.31 in Sarah Had, verse 28; they

all agree upon reading the word in an active state, as in [C:;,QQJ in Sarat al-Qasas, verse 66. AL-Wafi: 237. Ghayth al-Nafa‘

306. Hall- al-Mushkilat: 128. Shifa’ al-Sudiir: 640.

76 e . . _3y . . e . _ _ _ _
In addition to the discussion, the phrase (Z] appears 6 times in the Quran: in Sirah Hid, verse 42, Sarah Yasuf, verse 5,

thrice in Sirah Lugman, verses 13, 16, and 17; and in Suarat al-Saffat, verse 102. While Hafs reads all 6 appearances as [i;é],

with nasb [accusative case] of the ya?} Shubah only joins him in Sirah Hid. As for the remaining 5 appearances of the word,

Shu‘bah reads them as [é:sé], with /'zzrr[genitive case] of the ya.
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Nafi‘, Aba ‘Amr,

L Ibn ‘Amir,
L}‘*ﬁ Shu‘bah, Hamzah,
Kisa’t
Lugman Bazzi, Hafs:
17 &’u‘
A;,J_S; g\.:.%j J'e-Tj C;,’u: Qunbul
A
2iog- A ’Tg: <
s f{ 7 Ibn Kathir:
Y591 2
- Nafi‘, Aba ‘Amr,
Lugman s Ibn ‘Amir,
13 o= Shu‘bah, Hamzah,
Kisa’t
Hafs:
C’f)’j ’cu J;_a &3_3 Nafi, Ibn Kathir,
\ Suz_ Abt ‘Amr, Ibn
A9 Amir. ‘Asi 5 P
mir, ‘Asim, R &
46 759 o H b @uﬂ’g Je= Kisa1t
Jamzah:
WAHEE | o
i 3 gusii
Py Ibn Kathir, Aba
L
Kahf 5 i 3 J;, . ‘Amr, ‘Asim, Y e ~
o 760 W = J.lg ;.5.@51\ Hamzah, KisaT: ;_sjum Nafi, Ibn ‘Amir

£

~
°F oz 7

RBE
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ﬁa:?\,;{,fu:‘ L )
CJ’J aos :,.3\..:5)\.9 Nafi, Ibn ‘Amir
Y5 a9 Abt ‘Amr, ‘Asim,
Hamzah, Kisa’1:
46
33{_:3% Ibn Kathir
66 J\.; .. 4&43;3 Nafi, Kisa'r Ibn Kathlr,iAbu
Maart CT,’” " _ .J..f.a; ‘Amr, Ibn ‘Amir,
a‘ari s ..oz 32es s i
11 J L"? S sl = ‘Asim, Hamzah
761 Hok
5 o o S ‘Asim, Hamzah, Kaw ’71 < Nafi
Naml e 4’““ ‘}; Kisgs prat th o
%3773}3\ AR e . e Ibn Kathir, Aba
g ACANET I 5 75 o -
SRS o =2 &Js o? ‘Amr, Ibn ‘Amir
68
2023 oo cos Nafi, Ibn Kathir,
Furqan gb’d ‘ (ot Hafs, Hamzah: s Aba ‘Amr, Ibn
T szt oz KW -
38 el 9% =+ “Amir, Shu'bah,
762 (L Kisa’t
Ankabat T . o 0ges
38 33 e b= 052
Najm Hamzah, ‘Asim: L Nafi‘, Ibn Kathir,
o,z \.bjej Abu ‘Amr, Ibn
> 125e3 R
‘Amir, Kisa’t
Nafi‘, Ibn Kathir,
68 b:; Q}uz, W3 Kisa': s Aba ‘Amr, Ibn
z 2 2 g R .
62) \}-w‘} g 3 ‘Amir, ‘Asim,
763 ’ ook Hamzah
o | e Hafs, Hamzah, Ibn Nafi, Ibn Kathir,
gJS S ‘Amir S0~ Abi ‘A
71 - 2 oo : Oad i ‘Amr,
%Jv@buﬁ P A a .
z 9}3.1,3 Shu‘bah, Kisa’t

" In addition to the discussion, the phrase (3 4580 335 in the distich alludes to reading the word [é}fﬂ which precedes the
word [.;\;.23;] with tanwin.
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69 oS r’,l,« JB U
23 - [ -
9 Hamzah, Kisa: N Nafi, Ibn Kathir,
764 RIS ;:L‘ é}L... Aba ‘Amr, Ibn
Dhariyat ol BoRe G0 e - ‘Amir, ‘Asim
2 oshl) 5995 2
VS gLl
z Nafi, Ibn Kathir: ~ e
A S > V2 Abt ‘Amr, Ibn
Jod) i ol 8y oz gt o
PRS- e P ‘Amir, ‘Asim,
s U | s K
TR o R Jw\ ol Hamzah, Kisa’t
Pacdl®)
81 765 ok -
i s, . Nafi, Ibn Kathir,
Sl Yl 35 Ga Aba ‘Amr: Y i i
= = e CJj a\ﬁ\)\ &\3\}6\ N Ibn ‘Amir, ‘Asim,
78,7 °% °%o oY 2
Y._ub @)\ L Hamzah, Kisa1
Hamzah, Kisa1, Nafi, Ibn Kathir,
108 -, Hafs: S’ - Abt ‘Amr, Ibn
18 s s _
=0 e S g Jac ‘Amir, Shu‘bah
e Nafi, Ibn Kathir: P
766 FET (] ‘.F :’5 Abt ‘Amr, Kisa1
/‘ Zs 3" 2 _ \.J ‘.5 C}; 19 -
111 a3 ol 425
pEYTY Shu‘bah: S5 Ibn “Amir, Hafs,
Lﬁ :g :}5 "F e Hamzah
111 20 & foq O
Ol 35 )
)L’,j\ R Ibn ‘Amir, ‘Asim,
Yasin LA z Nafi, Ibn Kathir,
767 P Hamzah: W
32 \:j Aba ‘Amr, Kisa’1
Tariq -
4 Meels
sr s . Hamzah, ‘Asim, Nafi‘, Ibn Kathir,
35 2 “ff"f T3] Hisham: 3 Abt ‘Amr, Ibn
‘3“‘9’5‘4, g“J \:S Dhakwan, Kisa’t
sk
768 Ibn Kathir, Aba
;:E\ 5;9 éf»;;j Nafi, Hafs: . ‘Amr, Ibn ‘Amir,
123 L > 2 ]
Se sl C:'dg & &- Shu‘bah, Hamzah,
Kisa't

8 o <
" The word may be read as (¥a315) or as (Yl
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123 Q}L«.&A Le Mbj

J—:ﬂ\ y T Hafs, Nafi, Ibn Ibn Kathir, Aba
769 Sz - j ‘Amir: g ;’\ a :, ‘Amr, Shu‘bah,
93 Jb) f'c b;i:_;j Hamzah, Kisa’t
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" In distichs 770 — 771, al-Shatibi mentions that there are 10 words which a have ya’ alidafah in this sirah. However, the
qurra’ differ as to how they are read. While some read them with fath; others read them with iskan. These 10 words are
found in the following 15 verses:
1) Verse 10: (535 Gc{ﬂ ﬂl*éﬁ]
< While Nafi¢ and Aba ‘Amr read the }/;i’ al-idiafah with fath; Ibn Kathir, Ibn ‘Amir, ‘Asim, Hamzah and Kisa’1
read with iskan thereof. A/-Budir al-Zzhirah: 255.
2)  Verse 26 and 84 and : [g;\;f :5\_]
% While Nafi, Ibn Kathir and Aba ‘Amr read the ya’ al-idafah with fath; Ibn ‘Amir, ‘Asim, Hamzah and Kisa’i
read with iskan thereof. Al-Budir al-Zihirah: 257 and 260.
3)  Verse 29 & 51: [‘11 éfi’ ‘-’l]
% While Nﬁ/fi‘, Abii ‘Amr, Ibn ‘Amir and Hafs read the ya’ al-idafah with fath; Ibn Kathir, Shubah, Hamzah and
Kisa’1 read with iskan thereof. Al-Budir al-Zahirah: 258 and 260.
4)  Verse 29: (354 U3 ri‘=5; 5533]
3 While Nafi‘, Bazzi and Aba ‘Amr read the }/i’a]»ida'ﬁzb with fath; Qunbul, Ibn ‘Amir, ‘Asim, Hamzah and Kis21
read with iskan thereof. Al-Budir al-Zahirah: 258.
5)  Verse 31: [:,«..}U;J\ :),j \;! J\]
% While Nafi‘ and Aba ‘Amr read the ya’ alidafah with fath; Ibn Kathir, Ibn ‘Amir, ‘Asim, Hamzah and Kisa’t
read with iskan thereof. Al-Budir al-Zahirah: 258.

3

o

o

6)  Verse 34: [F.éj é’;j gf é”j“’Li‘“:J
< While Nafi¢ and Abt ‘Amr read the /V.i’ al-idafah with fath; Ibn Kathir, Ibn ‘Amir, ‘Asim, Hamzah and Kisa’1
read with iskan thereof. Al-Budiir al-Zahirah: 258.
7)  Verse 46: [&3.}.9\3-\ Ge b3es df é\.ﬁ.gf :;\5]
While Nafi¢ and Abt ‘Amr read the /V.i’ al-idafah with fath; Ibn Kathir, Ibn ‘Amir, ‘Asim, Hamzah and Kisa’1
read with iskan thereof. AL-Budiir al-Zahirah: 260.
8)  Verse 51: [:;J:L:uj )’Lﬁ* Q;E.;]
< While Nafi¢ and Bazzi read the ya > al-idafah with fath; Qunbul, Abu ‘Amr, Ibn ‘Amir, ‘Asim, Hamzah and Kisa’t
read with iskan thereof. AL-Budiir al-Zahirah: 260.
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9)

10)

11)

12)

13)

14)

15)

Verse 47:

b

<

o

Verse 54:

24
B3

Verse 78:

b

<

o

Verse 84:

b

<

o

Verse 88:

X3

RS

Verse 89:

X3

RS

Verse 92:

S
o<

561315506
While Nafi‘ and Aba ‘Amr read the ya al-idafah with fath; Ibn Kathir, Ibn ‘Amir, ‘Asim, Hamzah and Kisa’i
read with iskan thereof. Al-Budiir al-Zzahirah: 260.

03441 31 36
While Nafi‘ reads the ya al-idafah with fath; Aba ‘Amr, Ibn Kathir, Ibn ‘Amir, ‘Asim, Hamzah and Kisa’1 read
with iskan thereof. Al-Budiir al-Zahirah: 261.

R A
While Nafi‘ and Aba ‘Amr read the ya al-idafah with fath; Ibn Kathir, Ibn ‘Amir, ‘Asim, Hamzah and Kisa’i
read with iskan thereof. Al-Budiir al-Zahirah: 263.

AT
While NafiS, Bazzi and Aba ‘Amr read the ya al-idatah with fath; Qunbul, Ibn ‘Amir, ‘Asim, Hamzah and Kisa’i
read with iskan thereof. Al-Budiir al-Zahirah: 264.

i

1y V) 45565
While Nafi, Abi ‘Amr and Ibn ‘Amir read the }/a” al-idifah with fath; Ibn Kathir, ‘Asim, Hamzah and Kisa’t
read with iskan thereof. Al-Budiir al-Zahirah: 264.

P (V)

While Nafi, Ibn Kathir and Abt ‘Amr read the /V.i’ al-idafah with fath; Ibn ‘Amir, ‘Asim, Hamzah and Kisa’1
read with iskan thereof. Al-Budir al-Zihirah: 265.

te 8l s
While Nafi, Ibn Kathir, Aba ‘Amr and Ibn Dhakwan read the ya > al-idafah with fath; Hisham, ‘Asim, Hamzah
and Kisa’i read with iskan thereof. A/-Budir al-Zihirah: 265.
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Surah Yusuf

. Abyat al- Opposite
Verse | Distich Shatibiyyah Read by Reading Read by
a “’ :'\ 9?\ ng Ibn ‘Amir: . Néfl 5 Ibn Ki\.thir,
- - N (2 F <ol Aba ‘Amr, ‘Asim,
ez NG = o
z - T Hamzah, Kisa’t
772 R
§ T 2.0 o2, Ibn Kathir: . - NaﬁiAbu lAmr,
7 oL :fu,U, >4 > EA Ibn ‘Amir, ‘Asim,
- 0o a
SOY}S\ - Hamzah, Kisa’t
Ibn Kathir, Aba
10 0%0 t | - =i z
uu}i\ G s Nafi‘: . ‘Amr, Ibn ‘Amir,
& ) e i 1T g':""'.‘f‘.; CA s
. éU ’o, \-j NS ‘Asim, Hamzah,
s Kisa’t
773 ) )
4 Ryt
NafiS, Ibn Kathir, Abt ‘Amr, Ibn ‘Amir, ‘Asim, Hamzah, Kisa’1:
11 1) Ishmam
2) Ikhtilas
aslh) 25 2505
: . ’. \ % A .
774 s Nafi, ‘Asim,
T S0r ezer Hamzah, Kisa: e . Ibn Kathir, Aba
2 -t Ze- G.,&U’ 5 -
i ,; _ 7 C;JU b"“J‘:’J &r : o ‘Amr, Ibn ‘Amir
Abu ‘Amr, Ibn
5 ‘Amir: e
L e 225y A5 Nafie
0 PN 2 &P 0ger. v 'Jej
é.:»}; Q’S';j‘ é ‘Asim, Hamzah,
77 e Kisa’t: oL .
> Vot el ;;_L',’ ’“;3 Ibn Kathir
NIRRT T el B
‘Asim, Hamzah, Nafi, Ibn Kathir,
19 Kisat: O Abia ‘Amr, Ibn
QS}:’&:‘JL ‘Amir

8 TG T 2L e . .. g~ . -
0 In addition to the discussion, the phrase [\)jl\ oLl f§...U, A>53] in the distich alludes to the word (4l followmg the Phrase aY

£

P 1o o s . g7 . - =
<41 in verse 4. Thus, al-Shatibt’s restriction is due to the word (&1] appearing again in verse 105. However, all the qurra’agree

upon reading the word in a singular state, as in [?J] in verse 105. A-Wafi: 241. G/myt]] al-Nafa$ 318. Shifa’ al-Sudir. 427.
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Hamzah, Kisa’t:

Nafi‘, Ibn Kathir,

o IR IR Abt ‘Amr, Ibn
Vi JT85 200 il S (S ou Ams
o :pfj i G ‘Amir, ‘Asim
MBKJ Warsh:
ek o 5
776 . ;5\’,@ N}
c.d\j pell Cﬁ\ N Abt ‘Amr: £ i) Qalan, Ibn Kathir,
/)l Ea’ff; s t;';\’ ‘l’l S /gSM Ibn ‘Amir, ‘Asim
S (31
Nafi, Ibn ‘Amir: . Ibn Kathfr, Abu
0GR . Cud ‘Amr, ‘Asim,
S i ok ERTYICHNY B
on\ 2 DY 22 Hamzah, Kisa’t
ek} 32 Nafi, Ibn
23 777 ek Dhakwan: 2 :; Ibn Kathir
15 8 255 S =
< 5303 Hisham: ~
N3 aals . Abu ‘Amr, ‘Asim,
R RT Y
ap [ N Hamzah, Kisa’t
i ser Tz . ‘Asim, Hamzah, Nafi, Ibn Kathir,
Maryam f{}U\ CJ 1Y é} Kisai: e .
51 . es 1sa 1 lals Abu ‘Amr, Ibn
&y Lals S AL ‘Amir
:’)n‘ . . },\ . Nafi, ‘Asim,
~ ‘ﬁj BN 3 Hamzah, Kiszt: L e,/f, : 5 Ibn Kath1r,_Abu
)Iié. 8.2 o 03 . zo 0 i ‘Amr, Ibn ‘Amir
T OnadZ | nalsall
Abi ‘Amr: Nafi , Ibn K:_ithir,
31 L2~ ui‘_; Ibn ‘Amir, ‘Asim,
< Hamzah, Kisa’t
S GS P Nafi, Ibn Kathir,
o 4 Rqe 2 -
an J,.an \ﬁ’ Dari, Ibn ‘Amir,
R > 3
i LIs Hafo: g Shu‘bah, Hamzah,
47 779 b .\ﬁ" Kisa’i
Chldy B3 '
S G Sasi
N3k ) e
Hamzah, Kisa'i ° Nafi, Ibn Kathir,
49 s, ez &3}@,; Aba ‘Amr, Ibn
Qe

‘Amir, ‘Asim
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Hamzah, Kisa1:

Nafi‘, Ibn Kathir,

63 . oy . 6}.&:;:6 3 Aba ‘Amr, Ibn
S L o F= “Amir, ‘Agim
ol 2133 302~ [ —
o elds Gy Ibn Kathir: N Nzlﬁi Abu I_er,
56 780 S sl AN Ibn ‘Amir, ‘Asim,
AL e ) Hamzah, Kisat
_ oz o s amzah, Kisa’1
in LZ? Hamzah, Kisa1, Nafi, Ibn Kathir,
64 > & Hafs: \]Z 2,,’ Abt ‘Amr, Ibn
u;_;_; ‘Amir, Shubah
o - o, e, Hamzah, Kisa1, Nafi, Ibn Kathir,
. A and
61 o " :’“ =~ Hafs: ’:::; Aba ‘Amr, Ibn
29 1o "'3’ ‘Amir, Shubah
781 EEE =
\,’ \3 3 (AN Ibn Kathir: a5 s. Néﬁ: Aba :Amr,
90 272 S\ i IOH[INIE Ibn ‘Amir, ‘Asim,
Mass él:bj\ £ }3 Hamzah, Kisa1
R S
_.33 ;m\ Bazz: , ’°G )3 g ’ thi(:AQun];;L
3o- 6 3o % ¢ >
782 SR ¢ d,«)b ¢ \}wb\s o2 _u m_r "
. 5 LT . ”’\;’“‘ . Jj&;\ ‘Amir, ‘Asim,
o= L] B.w\_ gLl ¢ U’“)L"““ Hamzah, Kisa’t
Yl il
- ) 5 . Nafi‘, Ibn Kathir,
S e s Hafs: . Aba ‘Amr, Ibn
Lq,k.g? s> gf:_; S ‘Amir, Shubah,
mbiya’ i
A , Y 783 e Hamzah, Kisa1
ol o338 055
Sz (i Hamzah, KisaT, Nafi, Ibn Kathir,
Ambiyé’ NS Hafs: - o2 — ¢
. Ja s’ SR A_bu ‘Amr, Ibn
@3‘ ‘Amir, Shu‘bah
. o Nafi‘, Ibn Kathir,
O c«.ﬁ (3;)33 Ibn ‘Amir, ‘Asim: i Abt ‘Amr, Ibn
110 oy ae O _
K)’.} S0y Eat) v ‘Amir, Hamzah,
784 sk Kisa’t
\}::\5 0. 2 J; 5 ‘Asim, Hamzah, 3 Nafi, Ibn Kathir,
110 - - Kisat: \}335 Abi ‘Amr, Ibn
Ptk ’

‘Amir
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' In distichs 785 — 786, al-Shatibi mentions that there are 10 words which a have ya’al-idafah in this siarah. However, the
qurra’ differ as to how they are read. While some read them with fath; others read them with iskan. These 10 words are
found in the following 16 verses:
1) Verse 13: [g{&fd ;\J@]
<& \X;l;ﬂe Nafi‘ and Ibn Kathir read the ya’ al-idafah with fath; Aba ‘Amr, Ibn ‘Amir, ‘Asim, Hamzah and Kisa’1
read with iskan thereof. AL-Budir al-Zahirah: 270.
2)  Verse 23: (35 &.:a; 3 fép

% While Nafi‘, Ibn Kathir and Abt ‘Amr read the ya’ al-idafah with fath; Ibn ‘Amir, ‘Asim, Hamzah and Kisa’i

read with iskan thereof. AL-Budir al-Zahirah: 272.
3)  Verse 37: [é; ﬂ.g G,S;i ;l* jj]

3 While Nafi¢ and Abta ‘Amr read the )/é’ al-idifah with fath; Ibn Kathir, Ibn ‘Amir, ‘Asim, Hamzah and Kisa’i

read with iskan thereof. AL-Budir al-Zahirah: 274.
4) Verse 36: [w\j ‘;j \.:h:\;i 3\3]

3 ?Nhﬂe Nafi¢ and Aba ‘Amr read the ya” al-idafah with fath; Ibn Kathir, Ibn ‘Amir, ‘Asim, Hamzah and Kisa’1

read with iskan thereof. Al-Budiir al-Zahirah: 274.
5)  Verse 36: [éj Sl}:‘)\ j@j]

3 ?Nhﬂe Nafi¢ and Aba ‘Amr read the ya” al-idafah with fath; Ibn Kathir, Ibn ‘Amir, ‘Asim, Hamzah and Kisa’1

read with iskan thereof. Al-Budiir al-Zahirah: 274.
6)  Verse 38: [l SU ﬂ.f &.{j\j]

% While Nafi, Ibn Kathir, Aba ‘Amr and Ibn ‘Amir read the ya’ al-idafah with fath; ‘Asim, Hamzah and Kisa
read with iskan thereof. Al-Budir al-Zahirah: 275. During Waq[,_ all the qurré’ agree upon reading the word with
iskan.

7)  Verse 43: (&) 'é.; E;_(sj :;p

3 While Nafi, Ibn Kathir and Aba ‘Amr read the /VZ’ al-idiafah with fath; Ibn ‘Amir, ‘Asim, Hamzah and Kisa’1

read with iskan thereof. Al-Budir al-Zihirah: 275.
8)  Verse 46: )\ é\ ,CTJKQ’J]

% While Nafi, Ibn Kathir, Aba ‘Amr and Ibn ‘Amir read the ya’ al-idafah with fath; ‘Asim, Hamzah and Kisat

read with iskan thereof. Al-Budiir al-Zahirah: 276.

Sz s u

9) Verse 53: [f}i* s fs_;.;ﬁ;j]
< Wh‘ile Nafi and Aba ‘Amr read the ya’ al-idafah with fath; Tbn Kathir, Ibn ‘Amir, ‘Asim, Hamzah and Kisa1
read with iskan thereof. Al-Budiir al-Zzahirah: 277.
10) Verse 53: [éj éj A \11]
% While Nafi‘ and Aba ‘Amr read the ya’ al-idafah with fath; Ibn Kathir, Ibn ‘Amir, ‘Asim, Hamzah and Kisa’t
read with iskan thereof. Al-Budiir al-Zahirah: 277.
11)  Verse 59: [:};ﬁ\ gﬁ :5; Q_,_}.f \ﬁ]
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Surat al-Ra‘d

. Abyat al- Opposite
Verse | Distich Shatibiyyah Read by Reading Read by
= EEF0
gj | O\}Z@ Ibn Kathir, Aba )
*;* 2 ‘Amr, Hafs: Q\}Z.\a J-:-;' &333 Nafi, Ibn ‘Amir,
787 TOTET R Shubah, Hamzah,

e J£ €535 P
) & e 35
S s je

Kisa’t

\

18

Nafi, Ibn Kathir,
Abu ‘Amr,

Hamzah, Kisa’1

‘Asim, Ibn ‘Amir:

0
o
e

788 ;‘?E C’Z“S;g"j
2850

0
°
»

< While Nafi reads the /Vé’ al-idiafah with fath; Ibn Kathir, Aba ‘Amr Ibn ‘Amir, ‘Asim, Hamzah and Kisa’i read
with iskan thereof. Al-Budiir al-Zahirah: 277.
12)  Verse 69: [3};6;‘35 JG
While Nafi¢, Ibn Kathir and Aba ‘Amr read the )/é’ al-idifah with fath; Ibn ‘Amir, ‘Asim, Hamzah and Kisa1
read with iskan thereof. Al-Budir al-Zahirah: 278.
13)  Verse 82: [0 r’,éﬁ:-)i de.(,S\S]
While Nafi¢ and Aba ‘Amr read the /Vé’ al-idiafah with fath; Ibn Kathir, Ibn ‘Amir, ‘Asim, Hamzah and Kisa’1
read with iskan thereof. Al-Budiir al-Zahirah: 280.
14)  Verse 82: [ il Eé:\é); JQ;S\S]
% While Nafi, Ibn Kathir and Aba ‘Amr read the ya’ al-idafah with fath; Ibn ‘Amir, ‘Asim, Hamzah and Kisa1
read with iskan thereof. Al-Budiir al-Zahirah: 280.
15)  Verse 86: (4l J) 353 & \Ji..,;]
% While Nifi‘: Abi ‘Amr and Ibn ‘Amir read the ya’ al-idafah with fath; Ibn Kathir, ‘Asim, Hamzah and Kisa’t
read with iskan thereof. Al-Budir al-Zahirah: 280.
16) Verse 96: [4.0\ e él:] J\r)&j J;; J}
% While Nafi, Ibn Kathir and Aba ‘Amr read the ya’ al-idafah with fath; Ibn ‘Amir, ‘Asim, Hamzah and Kisa’t
read with iskan thereof. Al-Budir al-Zahirah: 282.
17)  Verse 98: [Aﬁl”' QJ ré_—:!}u;d; J};]
% While Nafi‘ and Aba ‘Amr read the ya’ alidafah with fath; Ibn Kathir, Ibn ‘Amir, ‘Asim, Hamzah and Kisa’t
read with iskan thereof. Al-Budir al-Zahirah: 282.

X3

o

X3

o

18)  Verse 100: [d‘;}i’lé :’.;aj.)jj]
< \}:/hile Néf;‘ and Abt ‘Amr read the /Va” al-idafah with fath; Ibn Kathir, Ibn ‘Amir, ‘Asim, Hamzah and Kisa’1
read with iskan thereof. Al-Budiir al-Zahirah: 282.
19)  Verse 100: [é} :)\* J}>‘ 395 Rl
X3 Qélﬂn, Ibn Kathir:’Abﬁ ‘Amr, Ibn ‘Amir, ‘Asim, Hamzah and Kis@1 read the )/é’ al-idafah with iskan; Warsh
reads with fath thereof. Al-Budiir al-Zihirah: 282.

RS

20) Verse 108: [g&J\ J.L \4&.;; é.:f.l Ry Ja
< While Nafi‘ reads the }/a” al-idafah with fath; Ibn Kathir, Abt ‘Amr, Ibn ‘Amir, ‘Asim, Hamzah and Kisa’1 read
with iskan thereof. Al-Budir al-Zzhirah: 283.
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Nafi, Ibn Kathir,
Aba ‘Amr, Ibn

‘Amir, ‘Asim

. s Hamzah, Kisa’t:
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82 .. o T . . e, . . .
In distichs 789 — 793, al-Shatibi discusses the scenario where the repetitive istifiam [consecutive hamzah interrogatives]

appear in close succession. They appear in 11 Places, in 9 suwar:

1)

2)

3)

4)

5)

6)

F 255 5 0l G

7)

8)

9)

10)

11)

Sirat al-Ra'd: 5.

Strat al-Isra* 49.

10
%:
\
B
\
! \
N
IS
=
Ga
(<Y
3
on
y
st
=
o

Strat al-Isra* 98.

S e 535502 B 66

Sirat al-Mu’minin: 82.
Strat al-Naml: 67.
Strat al-‘Ankabit. 28 — 29.

A S
S S il
Sarat al-Sajdah: 10.

Sirat al-Saffat. 16.
Sirat al-Saffat: 53.

Sitrat al-Waqi‘ah: 47.

Sirat al-Naziat. 10 — 11.

5530013 5385500 Ble 3 3 5 538 e S 15k

Generally, between the Qurra; they will read as ikhbar in the first occurrence i.e. the first of the two differences, and istitham

in the second; istifham in the first occurrence and ikhbar in the second; or istifham in both. They will not read with ikhbar in

both places. Thus, as a precursor, the general practices for the qurrd’are as follows:

1)
2)
3)
4)
5)

6)

Qalan: istitham of [\SL; | with tas-hil of the second hamzah and idkhal of the first + ikhbar of [Gl I

Warsh: istitham of 13f) with tas-hil of the second hamzah without idkhal of the first + ikhbar of [Gp.

Ibn Kathir: istitham of both [\3\5;1 and \SL with tas-hil of the second hamzah without idkhal of the first.
Abi ‘Amr: istitham of both 113z and [Gp with tas-hil of the second hamzah and idkhal of the first.
Hisham: ikhbar of 3z) + istitham of G\ with tahqiq of the first and idkhal of the first. [mugaddam £ al-adz)
Ibn ‘Amir: ikhbar of (313 + istifham of [b\] with tahqiq of the first without idkhal of the first.
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7)

8)

The afore-mentioned awjuh [options in recitation] have been mentioned because al-Shatibi already discussed them

‘Asim and Hamzah: istitham of both [\SLE] and [Gg] with tahqiq of both hamzahs without idkhal.
Kisa’i: istitham of [\3@2] with tahqiq of both hamzahs without idkhal + ikhbar of [Gp.

in the

usith and he merely resorted to discussing those places where the qurra’contradict their general practices in the farsh. Thus,

these exceptions as they appear in the poem, are as follows:

1)

2)

3)

4)

Nafi: Siarat al-Nam/ 67 and Siirat al-Ankabit: 28 — 29:
% ikhbar of the first + istitham of the second.
Ibn ‘Amir:
a)  Sarat al-Naml- 67:
% istitham of the first + ikhbar of the second + adding an additional nin, as in | 71]4
b)  Sarat al-Waqi‘ah: 47:
% istitham of the first + ikhbar of the second.
o)  Sarat al-Naziat: 10 — 11:
% istitham of both.
Ibn Kathir and Hafs: Sirat al-‘Ankabat: 28 — 29:
% ikhbar of the first + istitham of the second.
Kisa’i:
a) Sirat al-Nam/- 67:
% istifham of the first + ikhbar of the second + adding an additional nan, as in | 71}.
b) Strat al-Ankabat: 28 — 29:
*  istitham of both.

As for the remaining qurra; Aba ‘Amr, Shubah and Hamzah, they do not contradict their general practices. Thus, they agree

by reading with istifham in both occurrances of the repetitive istifham eventhough they differ in their reading of the second
hamzah. AI-Wafi: 245 — 246. Shifa’ al-Sudir. 451 — 454.
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793 - - -
% g6 355
. _ Nafi‘, Aba ‘Amr,
3127 55 a7 s Ibn Kathir: ) B _ _
_ Qlyy 2 «.}JJ 20 . 3G «Gly Vg old Ibn ‘Amir, ‘Asim,
é\‘f 3w Bl “}J “$2 S Hamzah, Kisa’1
794 ok .
Hamzah, Kisa’i, NafiS, Ibn Kathir,
16 S Jo LS ébj Shu‘bah: e 5 Abt ‘Amr, Ibn
NG éj; - Ssis ‘Amir, Hafs
Hafs, Hamzah, NafiS, Ibn Kathir,
17 ven Kisa’s: ’jjjjff Abit ‘Amr, Ibn
u\:w NeTy P - 3
o Oj _\_:,}“, ‘Amir, Shu‘bah
(‘4'“’) 032
. e s ‘Asim, Hamzah, NafiS, Tbn Kathir,
3o c‘ &5}3 j"‘""j Kisa’: O 5 ¢ 33_",3 Abi ‘Amr, Ibn
Ghafir pEIRPAINY 555 dydss “Amir
37
o o o a8 Ibn Kathir, Aba ~
" ainid 8l ‘Amr, ‘Asim: s 2o Nafi, Ibn ‘Amir,
G 3 L es e Hamzah, Kisa1
205 i
796 Ly — = _
L. . Ibn ‘Amir, ‘Asim,
" juﬁ\ 3_?&“ éj Hamzah, Kisa: 21E5) Nafi‘, Ibn Kathir,

Z 50

]

Abu ‘Amr
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Surah Ibrahim

Verse | Distich Shl:ilt)i};;;;;h Read by (l)til;g?::; Read by
a3 ,a.a.;- el | éj Nafi, Ibn ‘Amir: P Ibn Kathir, Abn
2 i ;a, Z j\ 5L | Py ‘Amr, ‘Asim,
> = Ce)\ ‘5'0\ $3 @ Hamzah, Kisa’t
797 Hk
Hamzah, Kisa: [ -
20 oc - > Vg e L Nafi‘, Ibn Kathir,
19 MS’::M\ R Osond! G AN
’ d Osond! G AN - ‘,’L" Abi ‘Amr, Ibn
W dw\ ’.)5 oF _ ufajy‘j R e (R s
8 OQJ\J\J ‘Amir, ‘Asim
Nar T2 0 Lo ey a- Hamzah, Kisa1: o s Naff', Ibn Kathir,
45 5 ey g}‘“ t}; P % ;\ 5 é,i_; 26,)\ Aba ‘Amr, Ibn
& U;ch‘j \';';.9 ? § dj ‘Amir, ‘Asim
798 pee
S\ 6 s f)
T o3 o o
Nafi‘, Ibn Kathir,
v e ez Hamzah: Aba ‘Amr, Ibn
22 J‘J’“’ﬁ\*@s Vs i piae T
S o2 J«.SL..U 5 o =z ‘Amir, ‘Asim,
o Kisa’t
799 S-Jd\ fcz \AK@- sk
S5 5
Ibn ‘Amir, Nafi,
~ Q";? \_;5 ;-;,3 ‘Asim, Hamzah, . ‘\53 . Ibn Kathir, Aba
.- j.aS rz . Kisa’t Jadd dyhiad) ‘Amr
O’c =z == F K
VIS NPT Hisham: Nafi‘, Ibn Kathir,
A iz JL sl . £ Abg “Amr, Thn
37 P s3] g .
N ¥ . Dhakwan, ‘Asim,
Mﬁ'?\ Hamzah, Kisat
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Nafi, Ibn Kathir,

IRy Kisa’i: o Abii ‘Amr, Tbn
2, 3°%o . )0{5/ J)A
sty ax9)y A

801 s Hamzah

46 . -
‘Amir, ‘Asim,

% In distich 801, al-Shatibi mentions that there are 3 words which a have ya’ alidafah in this sarah. However, the qurra’
differ as to how they are read. While some read them with fath; others read them with iskan. These 3 words are found in the
following 3 verses:
1) Verse 22: [g%ﬁwéiiéag %3]
3 While NafiS, Ibn Kathir, Aba ‘Amr, Ibn ‘Amir, Shubah, Hamzah and Kisa’1 read the yé’ al-idafah with iskan;
Hafs reads with iskan thereof. Al-Budar al-Zahirah: 293.
2)  Verse 31: 3.&) blé Bf.’oi ;,g.j\ é;@ jé]
< While Nafi, Ibn Kathir, Aba ‘Amr and ‘Asim read the ya al-idafah with fath during wasl and iskan during waqf;
Ibn ‘Amir, Hamzah and Kisa’1 read with iskan and isqat during wasl and ithbat thereof during Waq[ Al-Budir
al-Zzhirah: 294.
3)  Verse 37: [‘_;jjé k% E,.g.j :;L]
3 .;Nhiie NafiS, Ibn Kathir and Abt ‘Amr read the /Va” al-idafah with fath; Ibn ‘Amir, ‘Asim, Hamzah and Kisa’1
read with iskan thereof. Al-Budir al-Zihirah: 295.
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Surat al-Hijr

. Abyat al- Opposite
Verse | Distich Shatibiyyah Read by Reading Read by
Ibn Kathir, Aba
Nafi, ‘Asim: P ‘Amr, Ibn
2 B (b
<5 ~ Dhakwan,
PP IY Hamzah, Kisa’1
Lo 3] i 23
- i _ Nafi, Aba ‘Amr,
0 e Ibn Kathir: L2, _ _
15 e c;;i.. Ibn ‘Amir, ‘Asim,
802 . =2 Hamzah, Kisa’t
-2 :_S g\ ;{a ’j;j . Nafi, Ibn Kathir,
<2, 3 Abi ‘Amr, Ibn
s ( 95 ’
Shubah: Amir
8 yg<d
97 a3 Hafs, Hamzah,
Jj" Kisa’t
255 G 03503
Jlaily S Hafs, Hamzah, Nafi, Ibn Kathir,
3 803 P Kisa’t: i = j,%j\ Aba ‘Amr, Ibn
633}3‘ > f)u &5 J}‘-’ Amir, Shu‘bah
b noo. o Ibn Kathir:
KT e SN 2,22
os %ot Qo
e Abu ‘Amr, Ibn
Hedesk & _s = =
54 804 YRS ‘Amir, ‘Asim,
& . Nafi Q5
Uaj \.:.5}-3 ;J\:S I :; . Hamzah, Kisa’t
155 2o} 93}:"6
Vil i
56 aa!;fi:i;; 1)15:3
. Kisa’i, Aba ‘Amr:
123555 , , e -
}MJ Z oy 87 s 8- L oey3c0- (3-0- Nafi, Ibn Kathir,
Ram ORY) S IRR -3 GBS (B A T e
. 805 ok i :\j - Ibn ‘Amir, ‘Asim,
A e S Iphaids \}k..u’ﬁ Hamzah
O = Ry
Zumar RiB 2 = 2B
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Hamzah, Kisa’t:

Nafi, Ibn Kathir,

> @ g 0% o8 o;’s éjﬁ};’&.ﬁ Abﬁ ‘Amr, Ibl’l
‘33 “b H’J J ﬁh : ‘Amir, ‘Asim
el e -
Ankabat = ‘,)jtg-‘"s Hamzah, Kisz': ) ) Nafi¢, Ibn Kathir,
3 806 R 55 ey 5;;;;23 Al?fl ‘Amf, Ibn
A2 GE 5 e ‘Amir, ‘Asim
§7oe e (e
2 pooo o - Shu‘bah, Hamzah,
‘Ankabiit N3 alovs Kisar, Ibn Kathir: 3 : o Nafi ,_Abu ‘Amr,
33 e, > Ibn ‘Amir, Hafs
Nafi, Ibn Kathir,
. J.:J\j \.@; \.;33.3 Shu‘bah: T Abi ‘Amr, Tbn
0 e 5553 o
E. 9\;93 ho \.sJ..\.B - ‘Amir, Hafs,
807 s Hamzah, Kisa’t
58345
- 84,7 \; -

% In distich 807, al-Shatibi mentions that there are 4 words which a have ya’ alidafah in this sirah. However, the qurra’

differ as to how they are read. While some read them with fath; others read them with iskan. These 4 words are found in the

foHowing 3 verses:
1) Verse 49: [}gj&\jjﬁ\ o &;j\gg\:g c;]

3 While Nafi, Ibn Kathir and Abt ‘Amr read the /Va” al-idafah with fath; Ibn ‘Amir, ‘Asim, Hamzah and Kisa’1
read with iskan thereof. Al-Budiir al-Zahirah: 299.

2)  Verse 71: [5usls f’:j Ripeite S5

3 Nafi¢ reads the }/a” al-idifah with fath; Ibn Kathir, Aba ‘Amr, Ibn ‘Amir, ‘Asim, Hamzah and Kisa’1 read with
iskan thereof. Al-Budir al-Zahirah: 301.

3)  Verse 89: [:;g.;J\;g.:\fJ\ Gf ;! ﬁ}]

3 While Nafi, Ibn Kathir and Abt ‘Amr read the /Va” al-idafah with fath; Ibn ‘Amir, ‘Asim, Hamzah and Kisa’1
read with iskan thereof. A/-Budir al-Zihirah: 301.
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Surat al-Nahl

Verse | Distich Sh:l;i}l,f;;;;la-h Read by %ﬂggﬂtg Read by
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é;, 3}: c’;-.;u: 5 ] Hamzah, Kisa’t
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%’é 4"3 :"53 Nafi S Sy ‘Amr, Ibn ‘Amir,
7 @\; b}ﬁ\}-:*é:”: g}gm 5513 ‘Asim, Hamzah,
Hok Kisa’t
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& %3 Han;zah o2 % oz Al_)ﬁ ‘Am_r, Ibn
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810 o i3y
\E}_E, S}S’ v.g\;j ‘Asim, Hamzah, . Nafi, Ibn Kathir,
4 SLS o5 253 Klfé’f; 1552 i Aba ‘A, Ton
i 1% ;J\ ‘Amir

% Despite al-Shatibi mentioning that Bazzi has khulfi.e. by reading the word [é@}i] with hadhf of the hamzah or with ithbat
thereof; the word [)1;1.3] in the distich alludes to the application of lzaa’b[being daif [weak]. Thus, reading with hadhf is

disallowed by all the gurra

?while they only agree upon reading it with ithbat of the hamzah. Furthermore, al-Safaqusi, al-

Mukhallalati as well as al-Qadi mention that al-Dani merely mentioned this reading for Bazzi as an attributed quotation

[ hikayah] as opposed to mentioning it as an actual narration [riwayah]. Al-Taysir: 104. AL-Watr: 250. Ghayth al-Nafa$ 351 —

352. Shifa’ al-Sudiir: 480.
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Hamzah, Ibn

Nafi‘, Ibn Kathir,

79 (Amiri B;;. gji Abii ‘Amr, ‘Asim,
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71 PRS-+ Ky A =
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110

127

Naml
70

815

oo i) (S
Heskk

B oeb &

s 4..3\

Nafi, Ibn Kathir,
Aba ‘Amr, ‘Asim,

Hamzah, Kisa’t:

Ibn ‘Amir

Ibn Kathir:

Nafi‘, Aba ‘Amr,
Ibn ‘Amir, ‘Asim,

Hamzah, Kisa’t
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Surat al-Isra’

L. Abyat al- Opposite
Verse | Distich Shatibiyyah Read by Reading Read by
Abii ‘Amr: . Nafi ’, Ibn Kflthir,
2 To 6oz % @ s s % 19353 NI Ibn ‘Amir, ‘Asim,
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23 818 it Ji Shubah, Hamzah,
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o5 eas 22
86.7.°( < - <3|
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ek el il sl
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v P e

Z-
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86 22
The word (3] appears in thrice in the Quran: Sarat al-Isra; verse 23, Sarat al-Ambiya’, verse 67; and in Sarat al-Ahqat,

verse 17.
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Hamzah, Kisa21:

Nafi‘, Ibn Kathir,

33 2 08 g - . R g}:,; Abt ‘Amr, Ibn
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oSl 55 3 A%
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42 823 = B O ’
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35,5 5= O Kisa™
rjj Q@J\ ‘Asim, Nafi, Ibn
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c.ﬁéw\d..\.é Vo

Hafs, Aba ‘Amr,

Nafi, Ibn Kathir,

44 Hamzah, Kisa’t: K
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Nafi, Ibn Kathir,
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Kisa’t

87 . . . 4o .. . e . ..
In addition to the discussion, al-Shatibi’s restriction is due to the word [;2&5] appearaing again in verse 91. However, the

qurra"agree upon reading it as [za), with tat/]gi[

P
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Saba’

Hafs:
9 . Nafi¢, Ibn Kathir,
u‘“'s s Aba ‘Amr, Ibn
- ‘Amir, Shubah,
Shuars® Hamzah, Kisa’t
187
& Al 5
8 st
“P 4 Hisham:
828 b z.
LS
0% - o s B P Nafi, Ibn Kathir,
Rim &&;.u@)j\‘:g; u;s uﬂs AslAn zit ir
2 g o2 = @ ‘Amr, ‘Asim,
48 M g&L;-\) " ’
3 " g*‘..j Ibn Dhakwan: Hamzah, Kisa’1
'f"",
Ibn ‘Amir, Ibn NafiS, Aba ‘Amr,
93 . Kathir: Jé ‘Asim, Hamzah,
&S g3 6 5 36 Kis#'i
b Nafi, Ibn Kathir,
6 <23 Kisa’l Aba ‘Amr, Ib
102 829 = . Els on amn e
Sk KIS - ‘Amir, ‘Asim,

el g2, Eae

Hamzah

% In distich 829, al-Shatibi mentions that there is 1 word that has a ya > al-idafah in this sirah. However, the qurra’ differ as to

how it is read. While some read it with fath; others read it with iskan. This one word is found in the following verse:

1)

3
<

Verse 100: [r;:*.i.:.;\j \:! j)’ 5}3]
While Nafi‘ and Aba ‘Amr read the ya’ al-idatah with fath; Tbn Kathir, Ibn ‘Amir, ‘Asim, Hamzah and Kisa’1
read with iskan thereof. Al-Budir al-Zahirah: 328.
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Surat al-Kahf

. Abyat al- Opposite
Verse | Distich Shatibiyyah Read by Reading Read by
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43 “f\"“ d%‘)fb} - 0 a3 r‘d Abu ‘Amr, Ibn
;;f’ ‘_:9:4‘ | ‘.-.3,3 o= ‘Amir, ‘Asim
840 P £ Th b
. . Abi ‘Amr, Kisa’: . Nali ’_I " Kilt e
44 NUE e g.gﬁj JE é:j- | Fen Ibn ‘Amir, ‘Asim,
";\j Hamzah
)

119




44

‘Asim, Hamzah:

Nafi, Ibn Kathir,
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155 a4l r S0
59 4‘\&\ q \’\ E o3 Nafi¢, Ibn Kathir,
& Abt ‘Amr, Ibn
843 sk JAT02 e LT s
Shu‘ar . s ‘ﬁw ‘Amir, Hamzah,
49 J"‘ﬁb Q‘?b ‘5_5« Kisai
AR Hafs
e @ or e el
" Moo « oS
s Sl Shu‘bah
Nafi‘, Ibn Kathir,
- ] ,.S g Hafs: s Abii ‘Amr, Thn
s0 oF Aded —
Lpaid 25 il g SR “Amir, Shubah,
-7 Hamzah, Kisa’t
844 Ly
Nafi‘, Ibn Kathir,
Fath G ‘W\ "*‘-9 ” Hafs: n | - Abt ‘Amr, Ibn
13 o4 P W ade T
10 )\..aj | ) 4,..',1.; - ‘Amir, Shubah,

Hamzah, Kisa’t

89 The word may be read as [31.2] or as [)1.5].
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Nafi‘, Ibn Kathir,

AP Kisa’1, Hamzah: .
) == dj"é . &,553, Aba ‘Amr, Ibn
LS J . 5 dﬂj’ ‘Amir, ‘Asim
71 845 ok
) L Kisa’i, Hamzah: Nafi, Ibn Kathir,
@J\f \.@.Lb\ Jgj \;\jﬁ \,;\_ﬁ Aba ‘Amr, Ibn
j.;; ‘.":’JB ‘Amir, ‘Asim

Nafi, Ibn Kathir, ~
y Abi “Amr: 5::{7 ‘Asim, Hamzah,

_ =J Kisa’t
5%

846 Sk s

i (3 Ibn Kathir, Aba
‘Amr, Ibn ‘Amir,

0

76 34
S Hafs, Hamzah,
Shu‘bah: Kisa’t
Lo r:-g-&b ey
Balo Jlll ) Nafi, Ibn ‘Amir,
Ibn Kathir: P hubah b
847 Hokok . 5353 Shu‘bah, Hamzah,
. &isd) - -
,§B N&:JJé- Kisa’t
77 :

S 55 2d

A\

Abi ‘Amr: 23 Hafs

(62
v
{
X\\
(6}
R

81 ,éié"f ’ib :\;j :)-53 Ibn Kathir, Ibn

-3 - 2 o3 ‘Amir, ‘Asi
Gah Ju Amir, ‘Asim, - -
- Hamzah, Kisa’t: AN \;;j;.:;
848 co, T Nafi, Aba ‘Amr
Ss% o en_ Ze7. EJJ"Z"
Tahrim MNES565 | 0,0 s )
5 PP ”"/ p o
pTUPIEY G
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Qalam

32
85
e i Ibn ‘Amir, ‘Asim,
3 > & L Hamzah, Kisa’t: 5 2 g Nafi, Ibn Kathir,
8 T 3 o casd
0 SIS 838 e Ab ‘Amr
o R Rt IR
849 C:.’\ <X c_)
. i 1 sy
35
Ibn ‘Amir,
Shu‘bah, Hamzah, . Nafi, Ibn Kathir,
86 Kisa’t: SE Abu ‘Amr, Hafs
0880~ g - o Y . 3:.‘;;
RS Y] =
o 15e2)
850 *kkk
e 42T a1 Hafs, Hamzah, NafiS, Ibn Kathir,
. 32
88 - /,{ ~U’:a & Kisa': é}-; Aba ‘Amr, Ibn
)ub 8’3 \ f}-; ‘Amir, Shubah
Hafs, Ibn Kathir, Nafi, Ibn ‘Amir,
93 Abt ‘Amr: u;.f\_ij\ Shu‘bah, Hamzah,
O;j"‘m‘ i Kisa’t
Ge Dac Z s Ibn Kathir, Aba
o S i _
‘Amr, Hafs, s Nafi‘, Ibn ‘Amir,
s “‘
94 851 Hamzah, Kisa’t: o Shubah
G | &
e i el
Hafs, Hamzah, Nafi, Ibn Kathir,
Yasm Kisan: 152 Abi ‘Amr, Ibn
b 132, ‘Amir, Shubah
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94 Nafi, Ibn Kathir,
‘Asim: Abt ‘Amr, Ibn
PSSR 5 cosfoost S 03 - Z03 ‘Amir, Hamzah,
Ambiy2 EaIE AT SR daddg Kisa'
% y \35“\. N isa’1
e Oy 3y Hamaah. Kisg Nafi, Ibn Kathir,
93 S S0 . O ek Aba ‘Amr, Ibn
OHEE ‘Amir, ‘Asim
Nafi‘, Ibn Kathir,
Hamzah, Kisa’t: o Aba ‘Amr, Ibn
94 .. >33 - -
\;\J’_,, = ‘Amir, ‘Asim
O3l g 25
;3‘23 L Nafi, Ibn Kathir,
653 s Hamzah, Kisa1: oo Abg ‘Ame. Tb
rs - i ‘Amr, Ibn
Mumingin J“‘SD ,:E B L;—El \;\;; i “Amir, ‘Asim
72 Ta a7 8,77
e d g S Nafi‘, Ibn Kathir,
Yoz ’C\};é Abt ‘Amr, ‘Asim,
(B Hamzah, Kisa’1
Ibn Kathir: Nafi, Aba ‘Amr,
95 5 C;i; W Ibn ‘Amir, ‘Asim,
p U )@_ﬁ S ’3 = i Hamzah, Kisa1
15855
Hoek Shu‘bah:
854 7o &
AR SERWA||
c0 8 0e o0B0 8 vz Nafi‘, Hafs,
9 Lol bye gg.:.al ol

Ibn ‘Amir, Aba
‘Amr, Ibn Kathir:

Hamzah, Kisa’t
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855

Shubah:

Co82 Lo
@5 0L

°¢
\,
e
3
[
o

3

Nafi, Ibn Kathir,
Abt ‘Amr, Ibn
‘Amir, ‘Asim,

Hamzah, Kisa’t

96

856

g 125 8793
NIWARE

857

Jod) 72 38533
Ugd il
AR
1235 Xk galady
}Lo"'

Shubah:
QYN

Fokok ’_,.:j":;j\j
1036 X35 Lgali

Gn

Nafi‘, Ibn Kathir,
Abt ‘Amr, Ibn
‘Amir, ‘Asim,

Kisa’t

97

109

858

13eUas) 5 555
lp33l §a

SRk

jms G sh

3\3 qu

Hamzah:

Nafi‘, Ibn Kathir,
Abu ‘Amr, Ibn
‘Amir, ‘Asim,

Kisa’t

Hamzah, Kisa1:

_ 0% o %

azo ol

N

5

Nafi‘, Ibn Kathir,
Abd ‘Amr, Ibn

‘Amir, ‘Asim

859

* In distich 859, al-Shatibi mentions that there are 4 words that have a ya’ al-idafah in this sirah. However, the gurra’ differ

as to how they are read. While some read them with fath; others read them with iskan. These 4 words are found in the

following 9 verses:

1)

2)

Verse 22: [ﬂ’:i’f ;Lrj gj 33]
While Nafi, Ibn Kathir and Aba ‘Amr read the ya’ al-idafah with fath; Tbn ‘Amir, ‘Asim, Hamzah and Kisa’t

read with iskan thereof. Al-Budiir al-Zahirah: 331.

Verse 38: [\f\;f 32 Qj&ﬁj]
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Surah Maryam

A Abyat al- Opposite
Verse | Distich 10ya Read by Ppos Read by
Shatibiyyah Reading
. Nafi‘, Ibn Kathir,
s . . Abi ‘Amr, Kisa’: s R ~ ~
6 ﬁ}b & By o . e QJSE &;'JS Ibn ‘Amir, ‘Asim,
2 < ; & L 5 G
5. L. sls o8] @‘gﬁ Hamzah
8 &) =
860 P P b
. Nafi, Ibn Kathir,
e Hamzah, Kisa’t: or
9 &u Lals cals e als Aba ‘Amr, Ibn
S| e XS
<23 s ‘Amir, ‘Asim
P '
. Nafi‘, Ibn Kathir,
P TP Hamzah, Kisa’1: .,
58 e}uS L= oo z e Aba ‘Amr, Ibn
o L= o _ _
o2 _se. - ‘Amir, ‘Asim
J.Q 9 \.o.@...c. ¥
861 Sk
Hafs, Hamzah, Nafi, Ibn Kathir,
- \""”':9 2 "J“a:, ; \"&::’ Kisa™: &; ¢ Lil:a ¢ \:::.E: Aba ‘Amr, Ibn
91% e \;3_.‘,. ‘ L:",L‘? ¢ \;;9 ‘Amir, Shubah
2 G esf s Warsh, Aba ‘Amr, Ibn Kathir, Tbn
S FL Bl by e £ - _
19 862 -, Qalan: ay ‘Amir, ‘Asim,
o -~ s s ~ <
=5 (Z,,,‘;l Hamzah, Kisa’1
< While NafiS, Ibn Kathir and Aba ‘Amr read the ya al-idafah with fath; Tbn ‘Amir, ‘Asim, Hamzah and Kisa’t
read with Zskan thereof. A/-Budir al-Zzhirah: 333.
3)  Verse 40: [gggj J é} @;;;]
< While NafiS, Ibn Kathir and Aba ‘Amr read the ya al-idafah with fath; Tbn ‘Amir, ‘Asim, Hamzah and Kisa’t
read with iskan thereof. Al-Budir al-Zahirah: 333.
4)  Verse 42: [\fx;? jjf 3}:.1 PS &i;lé]
< While NafiS, Ibn Kathir and Aba ‘Amr read the ya al-idafah with fath; Tbn ‘Amir, ‘Asim, Hamzah and Kisa’t
read with iskan thereof. Al-Budir al-Zahirah: 333.
5)  Verses 67, 72 and 75: ({72 J};]
< While Nafi, Ibn Kathir, Aba ‘Amr, Ibn ‘Amir, Hamzah and Kisa’ read the /Va” al-idafah with iskan; Hafs reads
with fath thereof. Al-Budiir al-Zahirah: 336.
6)  Verse 69: ([pla IS gl %;‘.’xg&.l]
< While Nafi¢ reads the ya al-idafah with fath; Ibn Kathir, Abu ‘Amr, Ibn ‘Amir, ‘Asim, Hamzah and Kisa’1 read
with iskan thereof. A/-Budiir al-Zahirah: 336.
7)  Verse 102: [;Y;Jj\;;js ol

3 While Nafi¢ and Abt ‘Amr read the }/.i’ al-idafah with fath; Ibn Kathir, Ibn ‘Amir, ‘Asim, Hamzah and Kisa’1
read with iskan thereof. Al-Budir al-Zahirah: 340.

9 . . . . Z . z .
" In addition to the discussion, while the word (G appears in verses 8 and 69; the word (] appears in verses 68 and 72;

and the word [@.‘g] appears in verse 70.
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LS

Hafs, Hamzah:

Nafi, Ibn Kathir,
Aba ‘Amr, Ibn

o f PR (W T ‘Amir, Shu‘bah,
A }”b Kisa’t
Nafi', Hafs, Ibn Kathir, Aba
24 }j\ \.;5:4:- 52 Hamzah, Kisa’1: \.;5:4:- e ‘Amr, Ibn ‘Amir,
L 4 Shutbah
o Al zisl
55
863
ek
Hamzah:
M\_f, JBRLR s;?-;j ez -2 Nafi, Ibn Kathir,
<y sz oz B2 Aba ‘Amr, Ibn
25 Woss 135 i
‘Amir, Shu‘bah,
Kisa’t
A SA Hafs:
anislly eally o
023 3. o5 Ea"s
P g
864 -
23 203 . .. ‘Asim, Ibn ‘Amir: e . Nafi', Ibn Kathir,
34 S8 &5 35 4 5 Abi “Amr,
S J_a’ :Ma; "’A' d}’ Hamzah, Kisa’t
Ibn ‘Amir, ‘Asim,
36 oy .z _ Hamzah, Kisa1: % | zj’ Nafi', Ibn Kathir,
15 W) :)\3 o X e Abt ‘Amr
e i 35
o fi f:
z Nafi‘, Hafs
86 ok P , Flats,
> Ibn Dhakwan: ce e ‘Dl \ Hamzah. Kisai
67 cLlblis | gpfiiaun —
e 0vos - - Ibn Kathir a
BL\@} Ex—?a Z- _ .z ’
7 = LG ‘Amr, Hisham,
Shu‘bah,
Nafi, Ibn Kathir,
= u;3 L;;g.; C}’Jjj Kisas: oo Abi ‘Amr, Ibn
o /'g.) G155 ;;’;:a G ‘Amir, ‘Asim,
866 Hhk Hamzah
L:-?ij’ j-}n’\ \;;) 63 Ibn Kathir: Naﬁ:Abﬁ i‘xmr,
73 e oy (VA Ibn ‘Amir, ‘Asim,
e s Lelae

Hamzah, Kisa’t
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Qaltin, Ibn

Warsh, Aba ‘Amr,

74 Dhakwan: \;_% 3 Hisham, ‘Asim,
\: 3 i Hamzah, Kisa1
52 240 % \f\j” Hamzah, Kisa’1: _ Naff, Ibn Kathir,
S e ) 4 5 Abi ‘Amr, Ibn
Ji;j ;.:’a\ 2 ‘Amir, ‘Asim
Zukhruf
81 867 %%
ij i Ibn Kathir, Aba
Nih ‘Amr, Hamzah, s NafiS, Ibn ‘Amir,
21 Kisa’: Mb ‘Asim
-\
% &5 35 Lt e
PP Nafic. Kisa’t: Ibn Kathir, Aba
La? gl . M3 ‘Amr, Ibn ‘Amir,
ey _
Shira 869 - ‘Asim, Hamzah
4 Hok
5 53555
90 Abu ‘Amr,
; o Hamzah, Shu‘bah, ) Nafi‘, Ibn Kathir,
&é:\‘w BYY) &) 3 Ibn Amir: OJ}‘""Q Hafs, Hamzah,
G o > e Kisa’t
= Ora
870
ke
Shara
4 [533_%3\ dj d\.:g Abi ‘Amr, Nafi, Ibn Kathir,
\jj 24 : ;1; Shu‘bah: a}E_;f:;: Ibn ‘Amir, Hafs,

Hamzah, Kis21

% The word [\f\ij] appears four times in Sarah Maryam: verses 77, 88, 91; and in verse 92.
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= 871 =2 — - -

® 1n distich 871, al-Shatibi mentions that there are 5 words which a have ya’ alidafah in this sirah. However, the qurra’
differ as to how they are read. While some will read them with fath; others will read them with iskan. These 5 words are
found in the following 6 verses:
1) Verse 5: [&;El\ <35 3153 el
% While Ibn Kathir reads the ya’ al-idafah with fath; Nafi, Aba ‘Amr, Ibn ‘Amir, ‘Asim, Hamzah and Kisal read
with iskan thereof. Al-Budiir al-Zahirah: 341.
2) Verse 10: [iﬂjl‘;Q fa)’ 3\3]
<& Wi’lﬂe Nafi‘ and Ab ‘Amr read the ya’ alidafah with fath; Ibn Kathir, Ibn ‘Amir, ‘Asim, Hamzah and Kisa’t
read with iskan thereof. Al-Budiir al-Zahirah: 341.
3)  Verse 18: [Q.'?jj\i 3,}-; dﬂ 26
<& ’Whﬂe Nafi', Ibn Kathir and Abi ‘Amr read the ya’ al-idafah with fatf; Ibn ‘Amir, ‘Asim, Hamzah and Kisa’i
read with iskan thereof. Al-Budiir al-Zahirah: 342.
4)  Verses 30: [l;j Paz; S )
3 Wh;ie Nafi, Ibn Izathir, Abt ‘Amr, Ibn ‘Amir, ‘Asim and Kisa’1 read the yé’ al-idafah with fath; Hamzah reads
with iskan and hadhf thereof during wasl. Al-Budir al-Zahirah: 343.
5)  Verse 45: |5~ oo SliE A2 T By J\ eihg
3 ’Whﬂe NafiS, Ibn Kathir and Abt ‘Amr read the ya > al-idafah with fath; Ibn ‘Amir, ‘Asim, Hamzah and Kisa’t
read with iskan thereof. Al-Budir al-Zihirah: 344.
6)  Verses 47: [ﬁl * é)’ é\j};ué.«t]
3 Nafi¢ and Aba ‘Amr read the ya > al-idafah with fath; Ibn Kathir, Ibn ‘Amir, ‘Asim, Hamzah and Kis@’1 read with
iskan thereof. Al-Budir al-Zihirah: 344.
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Surah Taha

. Abyat al- Opposite
Verse | Distich Shatibiyyah Read by Reading Read by
10 Nafi, Ibn Kathir,
68 56853 | Hamsah: N Abi ‘Amr, Ibn
125850 4.,\:5? \;ii A i,f\:ﬁ fﬁé - ‘Amir, ‘Asim,
Qasas - Kisai
29 871 e
HR A
)b- Cis Ibn Kathir, Aba Nafi, Tbn Amir,
12 ‘Amr: \j 5! ‘Asim, Hamzah,
f éf Kisa’t
12 Ibn ‘Amir, ‘Asim,
“:’ 2 \-é-‘ Hamzah, Kisa: CS}‘; Naf', Ibn Kathir,
- \ Aba ‘Amr
Naziat }b 6;2
16 872 e
.’J’bjuﬂ 9\3“ &) LY Nafi‘, Ibn Kathir,
781 o7 Hamzah: : Abi ‘Amr, Ib
13 R0 s 6 ou o o
J\:j\:’-\ \:\ ‘Amir, ‘Asim,
Kisa’t
opE Vi) 3 223 ]
ose |» " f Nafi, ‘Asim,
- A DA
os ,f s g \j Ibn ‘Amir: - :*3. Hamzah, Kisat
ENS:) sty Llg oF, % 32 ek
31 cﬁf 435" £ 8>
=13 -2 oL,z B
573 4 34l & 3351 Ibn Kathir, Aba
0F o a 3:\.}#? (Amr
o2y s K¢S -
)K.lS Jﬁj Ibn Amir: . Nafi, Ibn K?thir,
32 & :i/ :&SJ’-&B Abu ‘Amr, ‘Asim,
T Hamzah, Kisa1
53 -
. ‘Asim, Hamzah, NafiS, Ibn Kathir,
874 sl > }‘ \ Kisa: \3\_;,3 Aba ‘Amr, Ibn
Zukhruf éuj G“‘j :u; \1;,2 (Amir
10 sk
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e zs Hamzah, ‘Asim, e e
8 ﬁ"""b Sy (VD) Ibn ‘Amir: ;"‘Q‘:‘?\‘" ey Nafi, Ibn Kathir,
j_’{ 35 e % s £ Abu ‘Amr, Kisa’t
> O S S
Warsh, Aba ‘Amr:
4edy ol ey | SR S5 (G Qalan, Tbn Kathir
$3h &
Qiyamah & Shu‘bah, Hamzah:
Hedek
36 875 P
L2, s S ey
3 D98 Jles
T G% o sk s e e Hafs, Ibn ‘Ami
Mol ijY\ Kisa’: S (S Jats, fon At
GO (S
§2 o 2o 0.3 Hafs, Hamzah, Nafi‘, Ibn Kathir,
61 (Mj - Kisan: e :,/5 Abt ‘Amr, Ibn
f-@-’\-"h? 3 e o if ‘Amir, Shubah
876 Hedek -
s s |
sl oba ol 19
Nafi, Ibn ‘Amir,
63 Ibn Kathir: d\ﬁ; 31 \°J\3 Shu‘bah, Hamzah,
a1 oaich; Olia &) 156 Kisa
2T Aba ‘Amr:
877 i ezr @ e
oo ) 198
Je S;:?.'\é 63
G5t 25 gl Abt ‘Amr: Nafi, Ibn Kathir,
64 5 ﬁ'gj G‘j} 5;:;\3 B;:;E Ibn ‘Amir, ‘Asim,
Hamzah, Kisa1
, -y Hamzah, Kisa'™: Nafi, Ibn Kathir,
69 878 S e Jy ) e Abi ‘Amr, Ibn
3\ 2 2/\ 3 5 G5 S i ‘Amir, ‘Asim

* In addition to the discussion, al»Saféqusi mentions that there is l'ttlfég ba)/na a]»masa‘[u'f[agreement between the masahif]
that the rasm [orthography] of the word is [sli» o) 1§8]. Ghyath al-Nafa$ 393. The word (3\3a] is the dual form of the word
[3&] and is written according to the dialect of the tribe of Bani al-Harith ibn Kab. According to this particular dialect, the
dual form of the word is always (3lis], whether it is in the state of raf; nasb or jarr. Therefore, its orthography will
accommodate all the variant readings of the phrase (3lis 3l 161, As for the reading of Ab@ ‘Amr, he reads the phrase as [ \,iu
q.;:\.fs SLJ which contradicts rasm but agrees with grammar since the word [q.}f».‘a] is the dual form of the word (s3] which in

this case is mansib.

130




£

ES

S

, go ’51’:

Ibn Dhakwan:

Nafi‘, Ibn Kathir,
Aba ‘Amr,
Hisham, Shubah,

Hamzah, Kisa’t

69 8G
s v
28tz Hafs
Nafi‘, Ibn Kathir,
Ibn Dhakwan: s Abt ‘Amr,
66 agt X _
e “}.’é Hisham, ‘Asim,
Hamzah, Kisa’t
Hamzah, Kisa’: oz
o5 0 3% 3 rE:.éo l:j\
s 3o s 50 % ¢ fé"w“." s veo, Nafi‘, Ibn Kathir,
80-81 Vé""";‘{(‘s’:‘é‘ﬁ Gt 5,3_;\33 L (“&‘ e/ Aba ‘Amr, Ibn
Péz"éjj L 03 4o fé'—"'ﬁa ”)/)’ ‘Amir, ‘Asim
879 oo d
J\Da.;J\.j g:e;- ’Y G4 Nafi‘, Ibn Kathir,
22 of o Hamzah: s Aba ‘Amr, Ibn
77 Suas pi2-ly ot < P e
YR ‘Amir, ‘Asim,
Kisa’t
25 Jocd g
‘}'{yaj = =0 Nafi, Ibn Kathir,
L\b) b-\:.s . Aba ‘Amr, Ibn
- Kisa’: s 2 . - -
81 880 GRE oG, 7 .z & :); ‘J,;_:j ‘Amir, ‘Asim,
so. @ o< 3] . J)_.éu.“&gu; Hamzah
ws P2 oY 35
WE G
P R \;il;_, Nafi, ‘Asim
s > U 33 .
([EEH
éj > Hamzah, Kisa1:
87 881 e o

Ibn Kathir, Aba
‘Amr, Ibn ‘Amir
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Ibn ‘Amir, Hafs, Abi ‘Amr,
Nafi, Ibn Kathir: \fi ~ Shu‘bah, Hamzah,
\ 73 2 Kisa’t
5 o L;f Hamzah, Kisa: o Nafi, Ibn Kathir,
9% O =22 orte 15 ’a.} r‘f‘) Aba ‘Amr, Ibn
e —El5 bras ‘Amir, ‘Asim
882 Sk _
) j Abi ‘Amr, Ibn NafiS, Ibn ‘Amir,
97 F)U‘ = K% Kathir: j_:,j_é, &j ‘Asim, Hamzah,
Js A AP | P uj Kisa’t
cwf P A S
= ';caj -2 Nafi, Ibn Kathir, o o ,f\ P
53 - B . 9| A
Ibn ‘Amir, ‘Asim, o= ,cf - ‘}j
102 883 Hok Hamzah, Kisa'™: ;}L‘j\ fj 9 Sae Abt ‘Amr
dedey | G
Madl 45 Gow
Ibn Kathir: R . Néﬁ:Abﬁ z_ﬁmr,
112 Bl o o o oz d\_;: bt Ibn ‘Amir, ‘Asim,
Sl aally GZ N -
o Hamzah, Kisa’t
B
884 ok
efij é g dl:;j Ibn Kathir, Aba
o N::l\ 13- Shu' ba}:, Nafi% gjf’ ‘Amr, Ibn ‘Amir,
&5 Hafs, Hamzah,
] Kisa’t
Shu‘bah: . Qalan, Ibn Kathir,
) L CS;J";' &%y Ibn ‘Amir, Hafs
e 5 25
130 PP R S 123 Warsh, Aba ‘Amr
AR Kisa’t: 7
885 sk <.
. i &or 7 o% H h
0% fo- 8¢ ! Jlamza
L Lol e = &r
)L; Cj:\ :};J Hafs, Qalan, Dart: . Ibn Kathir, Ibn
133 i 0 o

w3

‘Amir, Shubah,
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Stsi: Hamzah, Kisa1

Warsh,

°
&
W
0
2

886

Ga g 65
;éj:ae** e G:‘;‘;’
95}@‘@?’8

» In distich 886, al-Shatibi mentions that there are 11 words which a have ya al-idafah in this sirah. However, the qurra

>

differ as to how they are read. While some read them with /ath; others read them with iskan. These 11 words are found in

the following 13 verses:

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

10)

11)

12)

Verse 10: ;6 3T :;U

K3
B

While NafiS, Ibn Kathir and Aba ‘Amr read the )/é’ al-idifah with fath; Ibn ‘Amir, ‘Asim, Hamzah and Kisai
read with iskan thereof. AL-Budir al-Zihirah: 348.

Verse 10: [u';;\ji i 9) éé'-‘;éii‘j]

K3
o<

Nafi, Ibn Kathir, Abi ‘Amr and Ibn ‘Amir read the ya’ al-idatah with fath; ‘Asim, Hamzah and KisaT read with
iskan thereof. Al-Budir al-Zihirah: 348.

Verse 12: [dlsd é\>\; @33 o ;l]

K3
o<

Verses 14:

K3
o<

Verses 14:

K3
B

Verses 18:

K3
B

Verses 26:

K3
B

While NafiS, Ibn Kathir and Abt ‘Amr read the ya’ al-idafah with fath; Ibn ‘Amir, ‘Asim, Hamzah and Kisa’i
read with iskan thereof. A-Budir al-Zahirah: 348.

(& ¢f &l

Whileui\léfi‘, Ibn Kathir and Abii ‘Amr read the ya’ al-idafah with fath; Ibn ‘Amir, ‘Asim, Hamzah and Kisa’i
read with iskan thereof. Al-Budir al-Zahirah: 349.

EEL §)® s 50 Bilan ity

While Nafi¢ and Abta ‘Amr read the /VZ’ al-idiafah with fath; Ibn Kathir, Ibn ‘Amir, ‘Asim, Hamzah and Kisa’1
read with iskan thereof. Al-Budir al-Zahirah: 349.

5 Oy s )

While Qﬁlﬁn, Ibn Kathir, Abt ‘Amr, Ibn ‘Amir, Shubah, Hamzah and Kisa’i read the /Va” al-idafah with fath;
Warsh and Hafs read with iskan thereof. AL-Budir al-Zahirah: 349.

8 4 5

While Nafi¢ and Abt ‘Amr read the /VZ’ al-idiafah with fath; Ibn Kathir, Ibn ‘Amir, ‘Asim, Hamzah and Kisa’1
read with iskan thereof. Al-Budir al-Zahirah: 349.

Verse 30: [§2)i & 33 @\ K

K3
B

Verses 39:

3
<

Verses 41:

<

Verses 42:

<

Verses 94:

While Nafi, Ibn ‘Amir, ‘Asim, Hamzah and Kisa1 read the /Va” al-idafah with iskan; Ibn Kathir and Aba ‘Amr
read with fath thereof. Al-Budir al-Zahirah: 349.
[;....::\*\g«-c_;s@a-l 22)3)
While Nafi* and Aba ‘Amr read the ya’ al-idafah with fath; Tbn Kathir, Ibn ‘Amir, ‘Asim, Hamzah and Kisa’1
read with Zskan thereof. A/-Budir al-Zzhirah: 350.
(CB3N ¥ i) AERB SN
While Nafi, Ibn Kathir and Abt ‘Amr read the ya’ al-idafah with fath; Tbn ‘Amir, ‘Asim, Hamzah and Kisat
read with Zskan thereof. A/-Budir al-Zzhirah: 350.
(5653 JI TR s 85 3 Y3
While Nafi, Ibn Kathir and Abt ‘Amr read the ya’ al-idafah with fath; Tbn ‘Amir, ‘Asim, Hamzah and Kisat
read with iskan thereof. Al-Budir al-Zahirah: 350.
S gy b
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3 While Nafi¢ and Abta ‘Amr read the }/a” al-idafah with fath; Ibn Kathir, Ibn ‘Amir, ‘Asim, Hamzah and Kisa’1
read with Zskan thereof. Al-Budir al-Zihirah: 355.
13)  Verses 125: [b;:j éff.; Eé ::3]
3 While Nafi¢ and Ibn Kathir and read the }/a” al-idafah with fath; Aba ‘Amr, Ibn ‘Amir, ‘Asim, Hamzah and Kisa’t
read with iskan thereof. A-Budir al-Zahirah: 357.
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Surat al-Ambiya’

. Abyat al- Opposite
Verse | Distich Shatibiyyah Read by Reading Read by
Hafs, Hamzah, Nafi, Ibn Kathir,
4 Kisa’t: éj 33 Abt ‘Amr, Ibn
PIPPNTS é’ J@ ‘Amir, Shubah
2 o= U g9 -
% G }? B Nafi, Ibn Kathir,
" . - Hafs: PRI o2 Abi ‘Amr, Ibn
2. e &5 36 =l ‘Amir, Shu‘bah,
4,0 51 P pj\ J-sj Hamzah, Kisa’1
“3 (i I
Ibn Kathir: 3 Lz NaﬁiAbu I_er,
30 B a_’i\ P o,i &_HJ\ 63-.”. " 5| Ibn ‘Amir, ‘Asim,
o SR fl Hamzah, Kisa1
Sal 5 athy
Zoor .28 Nafi(, Ibn Kathir,
e ] ;
Z Abt ‘Amr, ‘Asim, . | 6}«4
888 Hkk £ " - ‘Ami
45 Hamzah, Kisa’1: bn “Amir
° /a:\ 23 5. 01 z 2 3 oA\~
GERSE | pAEEs | RS
305 2 eally
Naml
am . iy Ibn Kathir: Nafi¢, Aba ‘Amr,
80 JE 3w s n Kathir: TITENP Amir. ‘Asi
= J = st ' °ig’ f"aj\ ,Yj Ibn ‘Amir, ‘Asim,
um G (7 e dy-
5 p\: 2 J.“ f“aj @“A J Hamzah, Kisa’t
LS
pu 889 Ibn Kathir, Aba
C,L:_EJ &2 JLS.:;,fj Nafi: 5. < ‘Amr, Ibn ‘Amir,
B PR IPN o o
Lugman ST jjb > Jlie =" - ‘Asim, Hamzah,
16 : Kisat
Nafi‘, Ibn Kathir,
. Kisa’s: i Abi ‘Amr, Ibn
5 s - K\ _ _
_ _ 1310 = ‘Amir, ‘Asim,
M\J’—w&f 1300 Hamzah
©55 3
- Shu‘bah:
é\.:a o3 - . ) fé“*?"df Nafi, Ibn Kathir,
80 < .. .t s Abt ‘Amr,
s e o _ = .
Hafs, Ibn ‘Amir: Hamzah, Kisa
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. ~:=‘ c0n o o Shu‘bah, Hamzah, Nafi, Ibn Kathir,
2 22 - Kisat: N Abt ‘Amr, Ibn

95 os s . e
Lowo I\a.a.\\j ?}?’3 ‘Amir, Hafs
891 sk -
. o Ibn ‘Amir, Nafi, Ibn Kathir,
88 d::‘" \ ‘3,-‘:':) f’f 29 Shubah: &3-3-5}:3‘ &f,‘: Abu ‘Amr, Hafs,
PV 6';‘—{ S Qg.:.gj.:i\ é«: Hamzah, Kisa’t
. e Hafs, Hamzah, Nafi, Ibn Kathir
L2 S , . ’ ’
104 o ’c? = = Kisa: _ 15/ ] Abi ‘Amr, Ibn
olae) I i ‘)‘5, 3\ ‘Amir, Shubah
892 ek =

>

* In distich 892, al-Shatibi mentions that there are 4 words which a have a ya’ alidafah in this sarah. However, the qurra
differ as to how they are read. While some read them with fath; others read them with iskan. These 4 words are found in the
following 4 verses:
1)  Verse 24: [&a UEJ’SA 15
< nWhile Nafi, Ibn Kathir, Abt ‘Amr, Ibn ‘Amir, Shubah, Hamzah and Kisa1 read the ya’ al-idafah with iskan;
Hafs reads with fath thereof. AL-Budir al-Zahirah: 360.
2)  Verse 29: (3| Gl pe 3 e
3 While Nafi¢ and Abta ‘Amr read the }/a” al-idafah with fath; Ibn Kathir, Ibn ‘Amir, ‘Asim, Hamzah and Kisa’1
read with iskan thereof. Al-Budiir al-Zahirah: 361.
3)  Verse 83: [j,.f:.l\ (5'.1.2]
3 WhiYe Nafi, Ibn Kathir, Abta ‘Amr, Ibn ‘Amir, ‘Asim and Kisa’1 read the /Va” al-idafah with fath; Hamzah reads
with zskan thereof. Al-Budir al-Zihirah: 360.
4)  Verses 105: (533 \&) )
3 While Nafi, Ibn Kathir, Aba ‘Amr, Ibn ‘Amir, ‘Asim and Kisa’1 read the /Va” al-idafah with fath; Hamzah reads
with Zskan thereof during wasl. Al-Budiir al-Zahirah: 368.
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Surat al-Hajj

. Abyat al- Opposite
Verse | Distich Shatibiyyah Read by Reading Read by
B &.:,; B &L Qalin, Ibn Kathir,
] : ) Ibn ‘Amir, ‘Asim
< Ga Hamzah, Kisa1: B B
2 < b e el &J’K.:,; ‘\st.: Warsh
¢ j_; & S—g N g
¢ 5 e &;3&@ Q_;}K.» Aba ‘Amr
)L; i.f\.;-;- r..é: .
Ibn ‘Amir, Warsh,
Qaliin, Ibn Kathir,
Abt ‘Amr: Vo0 _s _
e as o2 :E.O.J’ s ‘:5 ‘Asim, Hamzah,
C”""A ~ Kisa’t
Nafi, Ibn Kathir,
, fEt. ol Abu ‘Amr,
&7 o (ode, ﬁ J ‘ﬁ Hisham, Hafs,
OlP 3 oy ‘jﬁ’):é Ibn Dhakwan:
29 g PP Hamzah, Kisa’1
A lg95lac) 13 4383203
LS
894 ° 255 5 g },J 5 Shubah
o Sy Vyadd
I Qunbul, ébﬁ Qalan, Bazzi
‘Amr, Ibn ‘Amir, Ve s B ’ ?
39 Warsh: \},a_gél I~ Asim, Hamzah,
Ve a2 Kisa’t
lpad) o
23 . _
Asim, Nafi iy Ibn Kath1r,_Abu
Fatir gﬁgﬂ J%U éj 63 J;jj J:J 333 Amr, Ibn ‘Amir,
’ Hamzah, Kisa’1
3 lf 265 3
895 o Nafi, Ibn Kathir,
J\_;i\};'t;)j %bﬁ‘Amr,Ibn J.«i.ﬁ;_’a@)J
25 i35 - 2z ‘Amir, Shu‘l.aah, NG : 33 Hafs
Hamzah, Kisa’1: »
. A -
g
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Nafi‘, Ibn Kathir,

‘ G oo 485
Abt ‘Amr, Ibn T, Hamzah, Kisa1,
21 X day p
‘Amir, Shu‘bah: 5"‘"4,“5 ‘ Hafs
»’k.) - c ): 3 i‘T}; \;‘}u
3 ES ‘E’-U.J::J\ Nﬁfl 5 Ibn Kathir,
896 e 53;3' Abt ‘Amr,
oy : , = Hisham, Hafs,
o ) 1925 Shubah: Hamzah, Kisa’t
JELd 353
\"z"i_’ Ibn Dhakwan
Ibn Kathir, Aba
Nafi<: s e e ‘Amr, Ibn ‘Amir,
31 PP alased _
aalasie ‘Asim, Hamzah,
éu O.C M Kisa’t
J83 ke
3 ilb A Hamzah, Kisa: o Nafi¢, Ibn Kathir,
T 2000 aga . .. (O Abt ‘Amr, Ibn
Ml cwadl 3 ¥ © L ex
- = = ‘Amir, ‘Asim
67
el S aras Ibn Kathir, Aba Nafi, Ibn ‘Amir,
7 “ -'U’ _
38 ‘jﬁ" e @; 3 ‘Amr: ”_',:,. ‘Asim, Hamzah,
Sl asid é 5 Kisa’i
898 £l N
e Nafi', ‘Asim, Aba Ibn Kathir, Ibn
39 S {"j‘“‘"“”ﬁ e\"‘é ‘Amr: aéi ‘Amir, Hamzah,
Nl Gl a3l Kisa’1
Ibn ‘Amir, Nafi, Ibn Kathir, Aba
39 il gl oad Hafs: SPads ‘Amr, Shubah,
}L—Gj g & 8"]1‘ ij, Hamzah, Kisa’t
AT Nafi, Ibn Kathir: L Al_)u Am_r, fbn
40 =~ é'-;:‘-éj ‘Amir, ‘Asim,

Y33 s

Hamzah, Kisa’t
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Abt ‘Amr:

~y om0k

Nafi‘, Ibn Kathir,
Ibn ‘Amir, ‘Asim,

45 > = soroE
- 7z - ’“ ‘
(VIert ¢ Hamzah, Kisa’t
00 ek
? Hamzah, Kisa™,
47 oA g yaas Ibn Kathir: 45355 Naff', Aba ‘Am,
P ).uu R e (R e
0 5 . L ias Ibn ‘Amir, ‘Asim
ey = 09
95
_.; J:?d;.: Ibn Kathir, Aba NafiS, Ibn ‘Amir,
901 ek ‘Amr: :); 15 [ ‘Asim, Hamzah,
et s Abt ‘Amr, Hafs, aos
Sl & JJY\J Hamzah. Kis#: Al (G g Nafi, Ibn Kathir,
\,;5: fe 23S s 5L 5% Ibn ‘Amir, Shubah
lpede 050 Ry s

3l Lad (g3
97% C§);

7 In distich 902, al-Shatibi mentions that there is 1 word which a has a )/a"a[»ida‘ﬁz/z in this sirah. However, the qurra"differ

as to how it is read. While some read it with fatfs; others read it with iskan. This 1 word is found in the following verse:

1)

Verse 26: (48U 55]
While Nafi, Hisham and Hafs read the }/a” al-idafah with fath; Ibn Kathir, Aba ‘Amr, Ibn Dhakwan, Shu‘bah,

K3
B

Hamzah and Kisa’1 reads with iskan thereof. A-Budir al-Zahirah: 372.
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Surat al-Mu‘minin

. Abyat al- Opposite
Verse | Distich Shatibiyyah Read by Reading Read by
. NafiS, Aba ‘A
Ibn Kathir: 2 2 Ii e ~ me
. oy .z ’EY . TS ’\‘{ Ibn ‘Amir, ‘Asim,
Ma‘arij 39+ ("ﬁib\"\ el Hamzah, Kisa’t
32 5,5 Ju
903 Sk — [ -
) Hamzah, Kisz'i ) Nafi, Ibn Kathir,
9 ol ;@M , "% ;'PCJ‘-'L:’ Abi ‘Amr, Ibn
}Lg ;;9:{ =2 /3 ﬁi_ ‘Amir, ‘Asim
Ibn ‘Amir, Nafi, Ibn Kathir,
14 Shubah: 2Bl S5 s Abu ‘Amr, Hafs,
éﬁ.ﬂ\ ‘C.ﬁ.; Hamzah, Kisa’t
Abi ‘Amr, Ibn Nafi, Ibn ‘Amir,
638 L 0N oo Kathir: R ‘Asim, Hamzah,
2y paall ae L e ' .
2. ss b EuiS isa’t
ais Lall ST g
20 904 o _ _
Ibn ‘Amir, ‘Asim,
C°... 35 /] ....; Hamzah, Kisa't: L Nafi‘, Ibn Kathir,
2, _ s Abt ‘Amr
pAE IO A
Nafi‘, Ibn Kathir,
Abt ‘Amr, Ibn Ces s
_ s
29 ‘Amir, Hafs, . gﬂ-‘; Shu‘bah
o7 J.o- 805 8o Hamzah, Kisa1: YJ"‘
e Ve =g o)
: t ° 598 Y}"-ﬁ
aa> 5;3 :)}3 Ibn Kathir, Aba Nafi, Ibn ‘Amir,
44 N 5| J’-\:S Iy ‘Amr: \’Jff, ‘Asim, Hamzah,
735 Kisa’t

P

* The word may be read as [_};é] or as [p£].
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0 5? Nafi‘, Ibn Kathir,
oi» Ol .
3 ‘Asim, Hamzah, Abt ‘Amr
55 O $F O Kisa’™:
&5 B s 235 33 .
906 Sk gé.tb :}\' Ibn ‘Amir
| 22 5033
5 o 338
}L&ii _z | Ibn Kathir, Aba
) f'éj Nafi . ‘Amr, Ibn ‘Amir,
4 . Z o3 - -
&3 J’_?;e_’; 97 ‘Asim, Hamzah,
Kisa’t
58 o 5
Gis . ,
87 Abii ‘Amr: ’ » Nafi ,_ Ibn K?thlr,
& 907 EEE 4 s a0 b}l}j;; Ibn ‘Amir, ‘Asim,
4N 9.4*«“ T i
89 j:j‘\ s fj ﬁQj\ ‘33 d}) - Hamzah, Kisa’1
S 3 2
Hafs, Ibn Kathir,
| & Aba ‘Amr, Ibn e Nafi, Shu‘bah,
o e) i & o e
s zzoe- ‘Amir: z - - Hamzah, Kisa’1
"‘3){“ o= e
908 Hork “;‘?"“ f'):-g
2 '\"5 \"‘33‘1‘? c Hamzah, Kisa’1: . Naf', Ibn Kathir,
106 Ty L 5ihs Aba ‘Amr, Ibn
Wikl 5753 Gpis S oA
‘Amir, ‘Asim
106 “E L el
& b Al 3755
L;e\:af/ Nﬁfi(, Hamzah’ Ibl’l Kathir, Abl_,l
909 ok Kisa’: \S S ‘Amr, Ibn ‘Amir,
63 o 0B @ o i e - K
ey gelals e b e Asim
S
vz, ,gf i Hamzah, Kisz'r o Nafi, Ibn Kathir,
111 7 ') e f’° r‘;_e_',\ Abi ‘Amr, Ibn
0o 202 & % ﬁj\ _— -
SRS R H ‘Amir, ‘Asim
G0t ud, . Hamzah, Kisa: s Naff, Ibn Kathir,
115 CJ f““M 30 s :)3;-‘;33 Aba ‘Amr, Ibn
Ts& 0 P d}"’f‘ b Y O
BLS\) f’-;\ J.:S I ‘Amir, ‘Asim
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112

114

911

Ibn Kathir,

di e g

33 Jo r’é, 3\3 _3 Hamzah, Kisa’1:

Nafi‘, Aba ‘Amr,
Ibn ‘Amir, ‘Asim

Nafi, Ibn Kathir,
Abt ‘Amr, Ibn

‘Amir, ‘Asim

s~0~ P
) Hamzah, Kisa’t:
ok oy 0%
ol
AR AR
99 24

* In distich 911, al-Shatibi mentions that there is 1 word which has a ya al-idafah in this sirah. However, the qurrad’ differ as
to how it is read. While some read it with fath; others read it with iskan. This 1 word is found in the following verse:

>

Verse 100: [):g éS}: \-;:é @:L‘; j;‘jj'j]

2
<

While Nafi, Ibn Kathir, Abt ‘Amr, Ibn ‘Amir, read the ya’ al-idafah with fath; ‘Asim, Hamzah and Kisa’i reads

with iskan. Al-Budir al-Zzhirah: 385.
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Surat al-Nuar

. Abyat al- Opposite
Verse | Distich Shatibiyyah Read by Reading Read by
Ibn Kathir, Aba NafiS, Ibn ‘Amir,
1 e s ‘Amr: \;;};3 ‘Asim, Hamzah,
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- 80 % f
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Fkk ~ (R :J | 2%
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9 el e F ey
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. ?"; :j : ¢ ‘Asim, Hamzah,
Kisa’t
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&
lb Jj‘ s f = Shu‘Pah, Ibn . Nafi, Ibn Kathir,
31 )lj ;:’L; ‘Ar’nir: éjg;; Abu ‘Amr, Hafs,
: Nl Hamzah, Kisa1
91 A&

00 . . o . . . . .
In addition to the discussion, al-Shatibi’s restriction is due to the phrase appearing again in verse 8. However, all the

qurra?’agree upon reading it as [c:.\;@fz éj}, with nasb of the %}m.

101

qurra’agree upon reading it as [i.:,.g@-!j], with rafof the ta’
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In addition to the discussion, al-Shatibr’s restriction is due to the phrase appearing prior to it in verse 7. However, all the




P Aba ‘Amr, Kisa’t:

(}.\n
&

o do S| & o
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Surat al-Furgan

. Abyat al- Opposite
Verse | Distich Shatibiyyah Read by Reading Read by
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102:” ° 3 » - ”

it

. In addition to the discussion, aIrSafiqusi mentions that the rasm [orthography] of the word [Jjj] was actually recorded as
[jjj], with a an additional nan — which transformed the word from being in a past tense, passive state, to being in a
Present/future tense, active state — in the mushaf [codice] that was dispatched to Makkah. As for the remaining masahif
[codices] that were dispatched to their geographical locations, the word was recorded as [Jj.‘:], thus the remaining gurra; Nafi,

Abt ‘Amr, Ibn ‘Amir, ‘Asim, Hamzah and Kisa1 do not differ in their reading of the word. G]Ia)/t/z al-Nafa$ 429.
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Abi ‘Amr, ‘Asim,

Nafi, Ibn Kathir,
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44 é "M" | as 3add
iJ/\_'G =]t Qalan, Ibn Kathir,
923 work \;}2;\3 Dari, Ibn ‘Amir,
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o )
- LG,
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Kisa’t
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_ 926 ok _

SyP esl; 3655
103:’ s ?i , ¢ :3\

" In distich 926, al-Shatibi mentions that there are 2 words which a have a ya al-idafah in this sirah. However, the qurra’

differ as to how they are read. While some read them with fath; others read them with iskan. These 2 words are found in the
following 2 verses:

1) Verse 27: D’L._(« Ji & Lid) ety

B3

X While Nafi, Ibn Kathir, Ibn ‘Amir, ‘Asim, Hamzah and Kisa’1 read the ya > al-idafah with iskan; Aba ‘Amr reads
with fath thereof. Al-Budiir al-Zahirah: 400.
2)  Verse 30: [\ 53 fﬂ}ﬁ\ |3 \J:\;\ %;J; :)L]
< While NafiS, Bazzi and Aba ‘Amr read the ya > al-idafah with fath; Qunbul, Ibn ‘Amir ‘Asim, Hamzah and Kisa’t
reads with iskan. Al-Budir al-Zahirah: 400.
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Surat al-Shu‘ara’

Hamzah, Kisa1:
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. Abyat al- Opposite
Verse | Distich Shatibiyyah Read by Reading Read by
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149 927 Hamzah, Kisa™: &hj; Nafi, Ibn Kathir,
o2 \:"1,’\ . . e Aba ‘Amr
ool 33 13 G RIRH
%J\ ) 3 /3 Nafi, Ibn ‘Amir,
137 Hamzah, ‘Asim: é:\; Ibn Kathir, Aba
ot ‘Amr, Kisa’t
e
176 Vi W o2 S
3%:& éw)U\ ‘Asim, Hamzah,
. . - z Nafi, Ibn Kathir,
928 Hkk Kisa’i, Abt ‘Amr: i< A B
Sad oo B f co Ibn ‘Amir
¥ ° Q,.sﬁ oo ;Si‘;"”
13 Ay 4:“4)\ & R
Mais Lo 33
izl 35 &3
ot I} - 533\3 Hafs, Nafi‘, Ibn Ibn ‘Amir,
193 929 ke Kat}’ﬁr , Abi ‘Amr: é;_;o\ z °jj\ & Jgf Shu‘bah, Hamzah,
sl g | el e 0B Kisa
P
o2 -2 & Ibn ‘Amir: P Nafi, Ibn Kathir,
197 o=l . F PR o
Zow o et Gl ehye=s - - i ‘Amr
Ll 7)1 (g
Heskedk
930 Ibn Kathir, Aba
SUE LG K6 | Amr, Asim, " )
217 _ 5353 NafiS, Ibn ‘Amir
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931 £ __ L .

" In distich 931, al-Shatibi mentions that there are 7 words which a have a ya’ al-idafah in this sirah. However, the qurra

>

differ as to how they are read. While some read them with fath; others read them with iskan. These 7 words are found in the

following 13 verses:

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

Verse 12: [Q)';Asa;’ 5 5 S él]
< While Nafi¢, Ibn Kathir and Aba ‘Amr read the )/é’ al-idifah with fath; Ibn ‘Amir, ‘Asim, Hamzah and Kisai
read with iskan thereof. Al-Budir al-Zahirah: 405.

035

Verse 52: [ g r’sﬁ[@&u]
< While Nafi‘ reads the )/é’ al-idafah with fath; Ibn Kathir, Abtu ‘Amr, Ibn ‘Amir, ‘Asim, Hamzah and Kisa’1 read
with iskan thereof. Al-Budiir al-Zahirah: 408.
Verse 62: (¢ Y ;\]
3 ’While Ni{;i‘, Ibn Kathir, Aba ‘Amr, Ibn ‘Amir, Shubah, Hamzah and Kisa’i read the ya’ al-idafah with iskan;
Hafs reads with iskan thereof. A-Budir al-Zahirah: 360.
Verse 77: [:,«.:1_=U| & ‘j} 333.& P;L;]
% While Nafi‘ and Aba ‘Amr read the ya’ alidafah with fath; Ibn Kathir, Ibn ‘Amir, ‘Asim, Hamzah and Kisa’t
read with iskan thereof. Al-Budir al-Zahirah: 409.

3

o

o

Verse 86: [Lr dz\),a.;\j]
<> Whil; Nafi‘ and Abt ‘Amr read the ya’ al-idafah with fath; Ibn Kathir, Ibn ‘Amir, ‘Asim, Hamzah and Kisa’t
read with iskan thereof. Al-Budir al-Zahirah: 409.
Verse, 109, 127, 145, 164, 180: () &5 \11 &;,;ff,l]
< NafiS, Aba ‘Amr, Ibn ‘Amir and Hafs ree;d the ya’ al-idafah with fath; Tbn Kathir, Shubah, Hamzah and Kisat
read with iskan thereof. A-Budir al-Zahirah: 409.
Verse 118: (5o 3l e 3 R
< Qilﬂn, Ibn i(athir, Aba ‘Amr, Ibn ‘Amir, Hamzah and Kisa’ read the yé’ al-idatah with iskan; Warsh and Hafs
read with fath thereof. Al-Budir al-Zahirah: 409.
Verse 135: [Ol3& r’&.:l}- Sl ‘_;\]
< While NafiS, Ibn Kathir and Aba ‘Amr read the yé’ al-idafah with fath; Ibn ‘Amir, ‘Asim, Hamzah and Kisat
read with iskan thereof. AL-Budiir al-Zahirah: 411.
Verse 188: [:)Jj.:.u: Y r’.].cf 3
< While NafiS, Ibn Kathir and Aba ‘Amr read the )/z” al-idafah with fath; Ibn ‘Amir, ‘Asim, Hamzah and Kisa
read with iskan thereof. AL-Budiir al-Zahirah: 414.
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Surat al-Naml

. L. Abyat al- Opposite
Verse | Distich Shatibiyyah Read by Reading Read by
‘Asim, Hamzah, Nafi, Ibn Kathir,
7 Kisa’t: u\;‘}, Abt ‘Amr, Ibn
9@ ‘Amir
Ibn Kathir: y NéﬁiAbﬁ {er,
21 932 44 e Ibn ‘Amir, ‘Asim,
&== i Hamzah, Kisa1
Nafi, Ibn Kathir,
‘Asim s Aba ‘Amr, Ibn
22 — = s _
=< ‘Amir, Hamzah,
Kisa’t
03 08 B 2 Abt ‘Amr, Bazzi:
P 392 CJ\ L lae o
z 5 z . L..J LL‘.N u.ﬁ _
S (o= oy Nafi, Ibn ‘Amir,
933 Hok \...J ‘\:; &_A ‘Asim, Hamzah,
P ° 4o unbul: . o
Saba’ &—Uj“j*\j & 7 Qu L Kisa’t
15 05 -2~ (222 \"“J L :J"“
Niti 5 )
i 45 | s i Nafi, Ibn Kathir,
Uy N 3;*. Kisa'T: ot Abt ‘Amr, Ibn
934 2 PP Iy | .
106:\”\’ Bi;:;\ B—\:’ng\l\ I ‘Amir, ‘Asim,

e il

Hamzah

*® In verse 22, the word (i

| is preceded by the particle (lye]. Technically, the word (G5

[).,..4 O,f]. However, the qurra > differ in their readmg thereof due to the foliowmg reasons:

1)

2)

3)

1 is supposed to be read with jarr; as in

The reading of Aba ‘Amr and Bazzi alludes to the word being ghayr munsarif, thus they read the hamzah with

fath, as in [;L:.: Uf]

The reading of Qunbul alludes to reading the word with takhfif[ease] of the hamzah, thus he reads it with iskan

of the hamzah, as in (s >el. Furthermore, iskan of the hamzah is read during was/ and wagf.

The reading of NafiS, Ibn ‘Amir, ‘Asim, Hamzah and Kisa’i, alludes to the word heing munsarif, thus they read it

as munawwan with khafd of the hamzah, as in [EL;.Z Syl

In light of the above, the same afore-mentioned appiication appiies when reading the Phrase [E‘J’,] in Sarah Saba’, verse 15.
Ghayth al-Nafa$ 443. Shifa’ al-Sudir. 622. Mushaf al-Qira’at al-Ashar al-Mutawatirah: 401.

* While the tahqiq [editorial copy] of al-Zubi has the word written as [iii}ij]; al-Qadi as well as Ayman Suwayd has it

written as [:i:\;\j
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A Vs

ﬂ*** Su_ 033 0

Nafi‘, Ibn Kathir,

VLB \J"‘?‘“\ Kisa’t: Aba ‘Amr, Ibn
935 £ A aTeg N CA i CA
é};\};ﬂ\j s - Amir, ‘Asim,
T oes Hamzah
Yo
05 YJ ‘}'"'? Mj Nafi, Ibn Kathir,
936 ‘;:‘:.!Jj o 31‘3 B;-;'Si Kisa': B Abi ‘Amr, Ibn
e:< éar zf; - ‘Amir, ‘Asim,
T_ o553 o- Hamzah
V3 gz
Nafi, Ibn Kathir,
CbIE HL, Hafs, Kisat: Cer o ses Abt ‘Amr, Ibn
25 ; : dj“éj 702 °4 4,70’:3"‘ - O}%ujd}&u (A : Sh cbh
5, be o | BB i Shta,
- ox Hamzah
937
) , , Nafi‘, Ibn Kathir,
) 3\5 é\ﬁs?\ &9’6133 Hamzah: o ’f o, ’f Abia ‘Amr, Ibn
3 P ¥ s 4F ‘3 HYERY :\.‘3 _ _
25 é°:&.~3\ ey /“-2) - ‘Amir, ‘Asim,
Kisa’t
u LSl ) & Qunl:ul: Nafi, Bazzi, Aba
Sa 058 pEc g’) 15 j-s-;\ éjjf d c@}f.d\g c‘.;.:.;\.; ‘Amr, Ibn ‘Amir,
33 GOSN ST ITY WA RO i ‘Asim, Hamzah,
Fath j:" ; e wo 28 a9 Kisa’t
2 5 315 435 b/ a3 5w
G 20 3 I
\:23 B ;";:‘I{,j Hamzah, Kisa’1: I Naff', Ibn Kathir,
49 939 - 3 s e sgaw :,J}E_’J | Aba ‘Amr, Ibn
o 2 o ,;: . A ,..’fal - B B
bl QJ‘J \ S "’J}d (oo ‘Amir, ‘Asim
Syt
5 ‘Asim, Hamzah,
82 % wu\ é\ é_a &;j Kisa®: JJGJ\ ‘3‘ Nafi, Ibn Kathir,
& . Ji; _0n - :i o * . Aba ‘Amr, Ibn
Z. "\3" - O 02 TeB Yo -~ _
51 2 .. t’g P e bL ﬂ“zg‘ ‘Amir
940 45523 Bl 0a S
P Lo} “f’ﬁ ‘Asim, Abi ‘Amr: s s Naf, Ibr_l Kathir,
59 j_; 3 :)° JJ;S Ibn ‘Amir,

Hamzah, Kisa’t

151




- o ¥ -

Nafi, Ibn ‘Amir,

‘Asim, Hamzah,

. Ibn Kathir, Abit
66 VR RS . 3350 5
9 ’ Kisa’t: > ‘Amr
é-_d _"S)b\ ,
941 Fr ‘js)b\ 4"
js_'\; ;:LS/KJ Hishém, Abﬁ Nﬁfl 5 Ibn Kathir,
¢ _ aa. Ibn Dhakwan,
62 Amr: x 35_)3 )
j"' s .sld. ‘Asim, Hamzah,
d};-’-}. Kisa’t
81 S ae ol
6 uﬁ\ s Nafi, Ibn Kathir,
e Hamzah: 5 _ Aba ‘Amr, Ibn
942 o . ) i -
Ra . C’:.’J\ RV S’“d S8 ‘Amir, ‘Asim,
um B... ES) "' -
o By b LG Kisa1
% py )
Nafi", Ibn
o é.%B ,25\.; ;jﬁj Hafs, Hamzah: i Kathir, Aba ‘Amr,
7 —
AT r“’” ’33 w Ibn ‘Amir,
943 Fkk Shu(bah, Kisé’i
l\ ‘3, =S Ibn Kathir, Aba N NafiS, Tbn
88 g’ 3 s ‘Amr, Hisham: :’SJ‘;“S Dhakwan, ‘Asim,
2 e :)sl;uz:: Hamzah, Kisa’t
35 55555 343
— 944 Heskedk o __

) Siz) a,u
1083&’ o~ d‘,s

" In addition to the discussion, Warsh reads with tathlith of the madd badl.

"% 1 distich 944, al-Shatibi mentions that there are 4 words which a have a ya’ al-idafah in this sarah. However, the qurra’

differ as to how they are read. While some read them with fath; others read them with iskan. These 4 words are found in the

foﬂowing 5 verses:

10)

11)

12)

Verse 7: [

<

2
<

bu....sl d’

152

While Nafi, Ibn Kathir and Aba ‘Amr read the ya’ al-idafah with fath; Ibn ‘Amir, ‘Asim, Hamzah and Kisat
read with iskan thereof. Al-Budir: 416.
Verse 19: [é,\i;agji.:ﬁ j é&J; :aj]
While Qﬁlﬁn,ﬂQ{mbul, Abi ‘Amr, Ibn ‘Amir, ‘Asim, Hamzah and Kisa’1 read the ya’ al-idafah with iskan; Warsh
and Bazzi read with fath thereof. A/-Budir: 417.
Verse 20: (363! 5}% N Jb Jé§




Surat al-Qasas

Abyat al-

Opposite

Verse | Distich N Read b . Read b
Shatibiyyah y Reading y
o 0%t - 2 .l
oG 3
Ly A Hamzah, Kisa™: |, | Nafi, Ibn Kathr,
citezes o | ORI 0SSR S LY
6 945 e ROTRYSPl e siess Aba ‘Ams, [bn
[PEXYEEes o R
o, -39 6/:’ S -3 3085 .J ¢ ¢
ja_., \.Q—’J Q}b & u.},.qj Amir, ‘Asim
&
Nafi, Ibn Kathir,
B Hamzah, Kisa’1: B alt, Ton Ratit
8 2% 25, B2 . Gis Abt ‘Amr, Ibn
& 2575 632 7 R
ootz el ‘Amir, ‘Asim
-—_dd 9 Le.w &?
B Nafi, Ibn Kathir,
946 ‘Asim:
sk ,
3.):0.\ el Abia ‘Amr, Ibn
23 )a’,axv\,) i 3.\.@; _
rws 2 )-L - ‘Amir
cof e sz Hamzah, Kisa’1:
)L;J\ awlb L2l ]
St i
Hamzah:
5:;_;. Nafi, Ibn Kathir,
29 celoss 8 §5e Aba ‘Amr, Ibn
SIS %2 ’
7 2720 Asim ‘Amir, Kisa’t
0 8o o9 o
o) b paalls FFAve
947 sk
23 208 B Nafi, Ibn Kathir,
”To ’ Shubah, Hamzah, ‘,AJS ‘ Abi ‘Amr
Ms Sl .
32 . s s Ibn ‘Amir, Kisa’x:
o35
Tyl o
* JJ w}\ Hafs
< While Nafi,, Aba ‘Amr Ibn Dhakwan and Hamzah read the ya al-idafah with iskan; Ibn Kathir, Hisham, ‘Asim
and Kisa’1 read with fath thereof. A/-Budir: 417.
13)  Verse 29: [;.‘; ::\55 él ei;ﬁ :;\5]
< While Nafi reads the ya al-idafah with fath; Ibn Kathir, Abu ‘Amr, Ibn ‘Amir, ‘Asim, Hamzah and Kisa’1 read
with iskan thereof. Al-Budir: 419.
14)  Verse 40: [J’.;Sf (ijg.*j; d}i.g{ éj]

K3
B

While Nafi‘ reads the }/a” al-idafah with fath; Ibn Kathir, Abu ‘Amr, Ibn ‘Amir, ‘Asim, Hamzah and Kisa’1 read
with iskan thereof. Al-Budiir: 420.
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» ‘Asim. Hamzah Nafi, Ibn Kathir,
282 2800 e sim, E : ..
34 "'"J" f) 69"\"" sy s s_"gj“’a_“, Aba ‘Amr, Ibn
woha S N “Amir
., Ibn Kathir: Nafi¢, Aba ‘Amr,
37 el Ju ‘.Pj . ,\3 @l}i j@j Ibn ‘Amir, ‘Asim,
3/6.;3 353\ q,\.»-\j s d Hamzah, Kisa1
‘Asim, Ibn Kathir,
% CJJJ f.db;; Ve Aba ‘Amr, Ibn s o Nafi, Hamzah,
3;’ ; ‘Amir: OTR Kisa’t
949 sk a}”/.}
& oo § ‘Asim, Hamzah, NafiS, Ibn Kathir,
48 j“: g\je-\.l 1sa’1 Q‘J‘?““ Abu 7Amr, Ibn
- d\;_;;:., ‘Amir
Ibn Kathir, Aba
‘Amr, Ibn ‘Amir, s
‘Asim: (=F Nafi
57 %
¢5£ 5; :; ‘ﬁ;}.; e Hamzah, Kisa’1: »
: gsﬁj s u’_:4. Warsh
s g 2
3\ éj Abi ‘Amr: Nafi‘, Ibn Kathir,
60 e g ; . 7312_:’ Ibn ‘Amir, ‘Asim,
: 3 - o W~ O -~ N
OFEx Hamzah, Kisa’1
Nafi, Ibn Kathir,
g Hafs: . s Aba ‘Amr, Ibn
2 ) - 4 i
s - ‘Amir, Shu‘bah,
Hamzah, Kisa’1
ST
40 5514
| | ETE B B N
C?’:d C"))b g} 3)

® In distich 951, al-Shatibi mentions that there are 6 words which a have a ya’ al-idafah in this sarah. However, the qurra’
differ as to how they are read. While some read them with fath; others read them with Zskan. These 6 words are found in the

following 10 verses:
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15)

Verse 22: [é.\.@j J é} 25 J6)

> ?Nhile Nafi, Ibn Kathir and Aba ‘Amr read the ya al-idifah with fath; ITbn ‘Amir, ‘Asim, Hamzah and Kisa’t
read with iskan thereof. A/-Budir. 428.

Verse 27: [G,Gz_b.j gf igj ;M\;]

x4 While Néfi"reads the ya al-idatah with fath; Ibn Kathir, Aba ‘Amr Ibn ‘Amir, ‘Asim, Hamzah and Kisal read
with iskan thereof. Al-Budiir: 428.

3

o

«

3

Verse 27: 140l 514 &) Gy

»  While Nafi reads the ya’ al-idafah with fath; Ibn Kathir, Abt ‘Amr Ibn ‘Amir, ‘Asim, Hamzah and Kisa’1 read
with iskan thereof. Al-Budir: 428.

Verse 29: (g pé&aisls &d 156 &3 é\]

»  While Nafi, Ibn Kathir and Aba ‘Amr read the ya’ al-idafah in the word [:;g with fath; Nafi, Ibn Kathir, Aba

3

3

o

o

‘Amr and Ibn ‘Amir read the /V;I’ al-idafah in the word [;jj] with fath. As for the remaining qurra”, ‘Asim,
Hamzah and Kisa’, they read both words with iskan thereof. Al-Budir: 429.
Verse 30: [‘};,1;3\ :;3 ot 3\/]
While NafiS, Ibn Kathir and Abt ‘Amr read the yz” al-idiafah with fath; Ibn ‘Amir, ‘Asim, Hamzah and Kisa’1
read with iskan thereof. Al-Budir: 429.

X3

o

Verse 34: (123, s3]
< V\’/h‘ile Nafi,, Ibn Kathir, Aba ‘Amr, Ibn ‘Amir, Shubah, Hamzah and Kisa1 reads the /Va” al-idafah with iskan;
Hafs reads with fath thereof. Al-Budir: 429.
Verse 34: [gﬁi’&; gf il ;1]
< While Nafi, Ibn Kathir and Abt ‘Amr read the )/z” al-idifah with fath; Ibn ‘Amir, ‘Asim, Hamzah and Kisa1
read with iskan thereof. Al-Budir: 429.
Verses 37 and 85 [(5:\.23\2 e S ;L;f éj svee J63)
3 While Nafi, Ibn Kathir and Abt ‘Amr read the )/z” al-idifah with fath; Ibn ‘Amir, ‘Asim, Hamzah and Kisa1
read with iskan thereof. Al-Budiir: 429. In addition to the discussion, Ibn al-Jazari mentions that Aba Rabrah

3

o

o

transmits iskan via the transmitters for Ibn Kathir. Furthermore, al-Safaqusi seems to follow the ikhtiyar of Ibn
al-Jazari in reading iskan of the ya’ al-idafah. Despite this ikhtilaf [difference of opinion], reading the ya’ al-
idafah with fath for Ibn Kathir is practiced upon. A/-Tahbir: 181. Ghayth al-Nafa‘ 457.
Verse 38: [y gjl é! éﬁ?}ﬂ]
< While Nafi, Ibn Kathir, Aba ‘Amr and Ibn ‘Amir read the ya’ al-idafah with fatf; Tbn ‘Amir, ‘Asim, Hamzah
and Kisat read with iskan thereof. A/-Budiir: 429.
Verse 78: (&bl jé“; ij* 6-)'-? g\.g- éﬁ é.éjijl J6
d While Nafi‘ and Aba ‘Amr read the ya al-idafah with fath; Ibn ‘Amir, ‘Asim, Hamzah and Kisa1 read with iskan
thereof. As for Ibn Kathir, his transmitters differ in their reading of ya’ al-idafah. While Bazzi reads it with

<

iskan; Qunbul reads with fath thereof. A-Budir: 435. Despite Ibn al-Jazari and al-Safaqusi not mentioning any
difference amongst the transmitters for Ibn Kathir, the afore-mentioned difference — as mentioned by alf(lédi —

is maqrﬁ’ [read]; and is the current practice. Al-Tahbir: 181. G]za}/fh al-Nafa$ 457.
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Surat al-‘Ankabit

. Abyat al- Opposite
Verse | Distich Shatibiyyah Read by Reading Read by
Shubah, Hamzah, Nafi, Ibn Kathir,
19 Kisa’n: 1 J’_,: ;j Abt ‘Amr, Ibn
1 }f fj ‘Amir, Hafs
T
20 IS e
) é ) ..‘f)
7 Ibn Kathir, Aba NafiS, Ibn ‘Amir,
Nai -0 4 17 . Fod 1
:;m »9 sl Amr: AEX(l ‘Asim, Hamzah,
PR RN Kisa
Wéqi‘ah
62
o Nafi, Ibn ‘Amir,
82 9 wfocfl oz Ibn Kathir, Kisa’, 252 Shubah
3> ) 82 e
, Abu ‘Amr:
ﬁb) 53,,
5 o
25 953 ok # 8350 Hafs, Hamzah
Caily 553 -
1o s i Nafi, Ibn ‘Amir, Ibn Kathir, Aba
SOV " 3 ) or
= Shu‘bah: ° =55 ‘Amr, Hafs,
. 7:, Hamzah, Kisa1
ﬁé& Go 7 <07 ‘Asim, Abl_l ‘Amr: 5 e Naﬁ ’ Ibr_l Kathlr’
42 A= 52 =Rl o, /}_g:\j Ibn ‘Amir,
i;}i} xR Hamzah, Kisa’t
954 ok Ibn Kathir,
© é;’ :)-f ij L:J)h Shu‘bah., Hamzah, éj Naﬁ‘,_Abﬁ ‘Amr,
s, Kisa: - Ibn ‘Amir, Hafs
N3 Lo G~
il
. Nafi, ‘Asim,
55 £ Jsds 39 Hamzah, Kisa’t: j° i3 fbn Kathlr,_A bu
soui g ore J ‘Amr, Ibn ‘Amir
Sl SR Jas
Sk
955 Nafi‘, Ibn Kathir,
éj‘j\ b’};j;‘:«; 3 Shubah: cesot Aba ‘Amr, Ibn
57 <2, .. L 203 - 0 L el Amir. Haf
W sl 09 o LIt

Hamzah, Kisa1
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Shu‘bah, Aba Nafi, Ibn Kathir,

Rﬁm c ~ 0% - o A
» Amr: dj‘-"; Ibn ‘Amir, Hafs,

O

Hamzah, Kisa’t

Hamzah, Kisa: Nafi¢, Ibn Kathir,

58 956 ok cade oy rf_;jj ﬁ?’j Aba ‘Amr, Ibn
0o = H—’éj’J J ‘Amir, ‘Asim

51-@565-%60

M sy

Ibn ‘Amir, Aba

}‘:'5 ©Js ~JK"‘§ ‘Amr, Warsh, Qalan, Ibn Kathir,

66 27 - . -2 R \OM):/:’ 9
O > = s ‘Asim: = Hamzah, Kisat
Fok 028z i
957 lgaads

“
oo

ISy
- 11031—;\ \-;J sz\

e\

>

" In distich 957, al-Shatibi mentions that there are 3 words which a have a ya’ al-idafah in this sarah. However, the qurra
differ as to how they are read. While some read them with fath; others read them with iskan. These 3 words are found in the

following 2 verses:

1) Verse 26: [ﬁg* éj él}l@: ;l]
< While Nafi, Ibn Kathir and Abt ‘Amr read the ya’ al-idafah with fath; Tbn ‘Amir, ‘Asim, Hamzah and Kisa’t

read with iskan thereof. Al-Budir: 439.
2)  Verse 56: [[;.131' ;e.j\ &2l
% While Nafi, Ibn Kathir, Ibn ‘Amir and ‘Asim read the ya’ al-idafah with fath; Abu ‘Amr, Hamzah and Kisa’t
read with Zskan thereof. A/-Budir. 443.
3) Verse 56: [35.3\} d«gj BL]
< While Nafi, Ibn Kathir, Aba ‘Amr, ‘Asim, Hamzah and Kisa’1 read the yé’ al-idafah with iskan; Ibn ‘Amir reads
with fath thereof. Al-Budiir: 443.
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Surat al-Ram until Surah Saba’

Verse | Distich Shl:ilg)iﬁ;;;h Read by %ﬂggﬂtg Read by
Nafi‘, Ibn Kathir, ~ B
o Abi ‘Amr: 5:,3\5 Ibn ‘Amir, ‘Asim
s - Hamzah, Kisa’t
i Lale
(U &3_\.":43\ L365 ”
. }; 3 Nafi, Bazzi,_ Abu
" oss ***’ Qunbul: e ‘Amr, Ibn ‘Amir,
. . i :: bel] o ‘Asim Hamzah,
&;9\;&_ ?) é’i’i‘ Kisa’t
Y& 15 S Nafi', Ibn Kathir,
Hafs: e Aba ‘Amr, Ibn
22 m Ctedeald ‘Amir, Shu‘bah
Hamzah, Kisa1
Ibn Kathir, Aba
, Nafi: o s ‘Amr, Ibn ‘Amir,
= ;»; :JLE? %j}:d, B: J"j‘_é bé]‘g ‘Asim Hamzah,
G WA Kisa’t
-
959 )
RN
Y 65 Ibn ‘Amir, Hafs, Nafi, Ibn Kathir,
50 Hamzah, Kisa’t: j:i Abt ‘Amr,
57 ’ Shu‘bah
‘Asim Hamzah, Nafi, Ibn Kathir,
57 ’ Kisa’t: é_}:jg Abu ‘Amr, Ibn
385 455 e Ani
Lar g8
Hok Nafi, ‘Asim
Ghafir 960 . Hamzah, Kisz: ’Tfig Ibn Kathir, _Abﬁ
52 Bl @3\ 3}33 s Tff\j & ‘Amr, Ibn ‘Amir
Sa%; &=
Nafi‘, Ibn Kathir,
R Hamzah: o Abt ‘Amr, Ibn
3 ":»3 & ‘Amir, ‘Asim,

Kisa’t
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Nafi‘, Ibn Kathir,

e Abt ‘Amr, Ibn o Hafs, Hamzah,
6 s0% 2 oot T o ‘Amir: Waazs Kisa’t
& g s .
‘;@ - EEY
-’l i ey jai Nafi, Hamzah,
Lugman S 4 ’;_; Kisa’1, Abta ‘Amr: o Ibn Kathir, Ibn
18 < ‘Amir, ‘Asim
o 2 ) - an
R8s g
\:bj\.; Hafs, Aba ‘Amr, Ibn Kathir, Ibn
Lugman e Z_o =
. 962 Fok Nafi Foey ‘Amir, Shubah,
5.3 &;; SB ;;3 oA Hamzah, Kisa’1
)JJ.C\ ‘-,’“"
Nafi‘, Ibn Kathir,
Lugman Ibn ‘Amir, ‘Asim .
27 Hamzah, Kisa’t: 7= \} Aba “Amr
Sk;:“ . a\ ‘5/ 5’6;'“3
L qi : _3.:;3 Nafi‘, Ibn Kathir,
SN u‘?"\ 2 5 Aba ‘Amr, Ibn
Sajdah = Hamzah: e >
17 963 ok C’e.;iia C_;é‘;\ L ‘Amir, ‘Asim,
é\: aa\): ’L.’.',J 4 Kisé’i
Yok pas
‘Asim Hamzah,
Sajdah Kisar, Nafic e Ibn Kathir, _Abu
7 oy ‘Amr, Ibn ‘Amir
o - Nafi‘, Ibn Kathir,
Saidah =S 1y e W Hamzah, Kisa’1: »
a]24a iy 3 ‘/’j':/ - \;j . Abu ‘Amr, Ibn
J’J 1o >y - ‘Amir, ‘Asim
Nafi, Ibn Kathir,
Ahzab R R Abi ‘Amr: . - -
e 9\'“‘ Qe L‘f e C)}_L:_,j Ibn ‘Amir, ‘Asim
2&9 (P %) }l.au"

Yo 5 &2

Hamzah, Kisa’1
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‘Asim Hamzah, Kisa’i, Ibn ‘Amir:

° i \

v
!

\

965 e Abt ‘Amr, Bazzi:
o=l 5 65 SN
T g s Warsh:
Ahzab & <
4
S}:.i; . A /3 Warsh, Bazzi, Aba ‘Amr:
sy o U
so-fZL 0 .l Qunbul, Qalan:
Je-@j\j > s_ﬁﬁj P
Te s o > \
pERPUS N
‘Asim:
LGRS | ol
o\ ST o
Ahzab 967 ey Ibn ‘Amir PP Nafi‘, Ibn Kathir,
4 o . é}}& w2 Aba ‘Amr
77 E@‘ éj
jj; E\.ﬁj\ Jiﬂ\} Hamzah, Kisa’1:
:’3)’, Ta
35 39 é‘:g :.;.:u;j PRPE Nafi, Ibn Kathir,
L s djﬂkﬁ Abu ‘Amr
Mujadalah @“ ‘Asim:
Ny 968 sk o
3 P KIyTn .
AVl 3\;&3 Ca - PR S Ibn ‘Amir,
TTer %3 A Hamzah, Kisa1
Bby RS>
Ibn Kathir, Aba
0E e Be ‘Amr, Ibn ‘Amir,
Ahzib 225 e 325 mr, Ibn ‘Amir L
10 Saady s Hafs, Hamzah, Ugdall
A5 o5kl Joj Kisar s )
i sab Y5 NafiS, Ibn ‘Ami
g afi, Ibn ‘Amir,
969 o afaf ‘? _ _
& o L gl N Shu‘bah
) M\ s 3?3-133\ -
7 o od i e

M|
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Hamzah, Aba

‘Amr:

ool

Ukl
Ve

,,::5 \

Nafi, Ibn Kathir,
Ibn ‘Amir, ‘Asim,

Kisa’t

Nafi‘, Ibn Kathir,

Ahzab Hafs: i \j Aba ‘Amr, Ibn
10 é\j} { £ ‘Amir, Shubah,
"y o4 iz Hamzah, Kisa’1
o aik plaa
A g 22 ol ) . Aba
Dukhan @ 0= Nafi, Ibn ‘Amir: ; Tbn Kath{r, Ab
) 970 Fres - f’\_;.; ‘Amr, ‘Asim
: T cezT M, <2 (;\.u Hamzah, Kisa’1
é& Bgly g\:-.) -
3\’): ol Aba ‘Amr, Ibn
Ahzab ‘Amir, ‘Asim -
14 Hamzah, Kisa’1: s Nafi, Ibn Kathir
. ;,\j
Ahzab
”n Nafi‘, Ibn Kathir,
‘Asim: s . Aba ‘Amr, Ibn
Z° s _ %30 ﬁ,az S}“! Ami h
Memtabinas S es BVGs ! ' i, Hamzab,
' oo _oE . Kisai
4 &6 S a0 ‘g')“\ é
) ) ) Ibn ‘Amir, Ibn
‘3"’ L"S}‘”} Kathir:
Ahzab ek sl Ciak o s Nafi, ‘Asim,
30 B Hamzah, Kisa1
Abu ‘Amr:
0% i

w In adition to the discussion, the word [éLZ] appears twice in the Sirat al-Dhukhan, in verses 26 and 51. Thus, al-Shatibi’s

restriction to mentioning the second appearance of the word is due to it appearing prior to it in verse 26. However, all the

qurra?’agree upon reading it as [f,b:é], with fath of the mim.
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Nafi¢, Aba ‘Amr,

_ _o
7 -

Ahzab . X x . Sl Ibn ‘Amir, Ibn
&w‘ oz s Asim, Hamzah,
30 A Gdj =3I . Kathir
., ‘35:“ Ve Kisa’:
V- e
e SNl
972 *H% N
J 2 ‘J; o= s Nafi, Ibn Kathir,
Ahzab e s os Hamzah, Kisa’1: s e
' Wl b o s e 85 o Abi ‘Amr, Ibn
31 - [y pyven - . .
-7 - ‘Amir, ‘Asim
At Nafi, Asim: Ibn Kathir, Aba
) _ “°97 ‘Amr, Ibn ‘Amir,
2 55 .
Hamzah, Kisa’1
L. ) Hisham, ‘Asim, Nafi, Ibn Kathir,
Ahzab 1953 3 as| %57 Lo s 2 of
g0 G‘ﬁ 029 Hamzah, Kisa’1: S e Ky Abt ‘Amr, Ibn
36 5af =03 - L3 T 0%
S d o= KPR Dhakwan
973 Hkk
, X Nafi‘, Ibn Kathir,
Ahzab ;ﬁ{‘ﬂ‘ Sy J5 Ibn ‘Amir, ‘Asim, P ) S j.é::
' PR . =TT Abt ‘Amr
52 %j N Hamzah, Kisa’1: a4y
Nafi‘, Ibn Kathir,
Ahzab ‘Asim: e Aba ‘Amr, Ibn
40 f:j\';j =2 ‘Amir, Hamzah,
Kisa’t
Ahzab G5 S Tbn ‘Amir Naff, Ibn Kathir,
';]a S L = BEL G35 Abt ‘Amr, ‘Asim,
aeoz o 315
EJ"é:i Cf’.’\ = Hamzah, Kisa’1
_ Nafi‘, Ibn Kathir,
Ahzzb B Sy B ‘Asim "y Abi “Amr, Tbn
68 )L:_’, éﬂi A 'S’ - ‘Amir, Hamzah,

Kisa’t
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Surah Saba’ and Surah Fatir

. Abyat al- Opposite
Verse | Distich Shatibiyyah Read by Reading Read by
E\—i . % ‘53 (-/3\53 Hamzah, Kisa'i Nafi‘, Ibn Kathir,
3 . )i_& P’J/\/g Abt ‘Amr, Ibn
=== 8)) ¢ ‘Amir, ‘Asim
Py o5
5 ‘)B \.::o °j Nafi, Aliﬁ ‘Amr,
& = = Ibn Kathir, Hafs: 2 Ibn ‘Amir,
s o BEIN
Jathiyah ;:J’\ J:’ 2 :J’f V::J’ J:,Q ot Shu‘bah, Hamzah,
11 R P Kisa’t
peall 2> o) B
2
976 ek Hamzah, Kisa’1: )
038z o oF £ L Nafi, Ibn Kathir,
LW kg L .
9 ‘,, . ~ s [ Abta ‘Amr, Ibn
IR e - - -
M ) ) , :: o o2 ‘Amir, ‘Asim
Nafi, Ibn Kathir,
Shubah: o Aba ‘Amr, Ibn
12 s <
éjj\ @Jj ‘Amir, Hafs,
é‘; é)/ é jJ‘ 9,5_3 Hamzah, Kisa1
ci ] ;3‘/3,
Ibn Dhakwan:
977 ok s e
. Wi Ibn Kathi
55 2 ai3eh & ’y S
14 - e Slode isham, ‘Asim,
)1\:» .\! - H h. Kis&i
Nafi‘, Aba ‘Amr: Aamzal, RS
i
i &;L—:& Hafs, Hamzah:
‘i‘{:’f’aﬁﬁ\, o.ifof
J_; 79 = Nafi, Ibn Kathir,
Hekk
15 978 e o Aba ‘Amr, Ibn
&/J\é q&&\ @j Kisa’: ‘Amir, Shubah
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Nafi‘, Ibn Kathir,
Abt ‘Amr, Ibn
‘Amir, Shubah:

Sr#

Hafs, Hamzah,

17 o
o °’,§ 3 Kisa'1
S
2ok 5% 2
4535 35
ek 5
579 wi g N
r& La.w c?) D) z
2! 45‘ C’\"; Aba ‘Amr:
16 < . 2
N> é} JS\
Ibn Kathir, Ibn
‘j]n:?i Jf 1 ‘Amir, ‘Asim,
: Hamzah, Kisat
Ibn Kathir, Aba NafiS, Ibn
19 rai asb 1y 55 “Amr, I:Iishém: Jan Dhakwan, ‘Asim,
56 @ o a0 Hamzah, Kisa’t
130ice
980 Fok )
50 o ‘Asim, Hamzah, Nafi‘, Ibn Kathir,
20 > C};@ [l Kisa’: éj,;, Abt ‘Amr, Ibn
pHH éi:a ‘Amir
P Ibn Amir: . Nafi, Ibn K'i\thir,
23 el 7o f 585 p £ Ab@ ‘Amr, ‘Asim,
jﬁ\j S 5 &Js Hamzah, Kisa’t
981 Hok
Aba ‘Amr,
\ 5 e -
” }L‘» {u.o u:\ Q" j Hamzah, Kisa™: ;;T Nafi‘, Ibn Kathir,
2 - Ibn ‘Amir, ‘Asim
:\:’33\ 13‘;;3\ 33 Nafi, Ibn Kathir,
g ;,J\ 2oes Hamzah: 2 Abi ‘Amr, Ibn
37 982 Ty <, 30 clda _ _
429 b6 J”J = J’J ‘Amir, ‘Asim,
Hekek

Kisa’t
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S:\_; ugju_;_ Abt ‘Amr,

8o Zee s Hamzah, Kisa’i, e Nafi, Ibn Kathir,
52 oy Ao c e .
Shu‘bah: oY Ibn ‘Amir, Hafs
ST

&5 &ale 50
g

Hamzah. Kisat: Nafi, Ibn Kathir,

F,t. L0 % 59 a:/ ), -

a;r ) as CSJ 29 &‘ » 5}4\};; Abt ‘Amr, Ibn

:g’ S efc \J. - f ‘Amir, (ASIm

& o sl 6:‘)

Ll nis afi‘ 1
&l A ‘Amr: B ) Nafi . Ibn Kiithll’,
36 984 L 8 S s# Ibn “Amir, ‘Asim,
5 dJ": - Hamzah, Kisa’1

R :‘ ] &5,3 ; ) Nafi‘, Ibn Kathir,
Lo ey Jlamzah: Aba ‘Amr, Ibn
43 /5 Z ,.az.J =] uo e :.:.S\ _ _
J"“:L’J” éﬁd\;ﬁj J ‘Amir, ‘Asim,
“ Kisa’t
985 s
Ibn Kathir, Aba
‘Amr, Hamzah, » Nafi‘, Ibn ‘Amir,
40 z- ik
B e ol Hafs: 7 Shubah, Kisa't

- oz

" In distich 983, al-Shatibi mentions that there are 3 words which a have a ya’ al-idafah in this sirah. However, the qurra’
differ as to how they are read. While some read them with /ath; others read them with iskan. These 3 words are found in the

following 3 verses:
1) Verse 13: [‘3,1.«3’ : I &sle ‘;ﬂ j—:-gj]

< While Nafi, Ibn Kathir, Aba ‘Amr, Ibn ‘Amir, ‘Asim and Kisa’1 read the ya’ al-idafah with fath; Hamzah reads
with iskan thereof. Al-Budir: 469.
2)  Verse 47: [g&J\ é& \j| ;;f«un
< While Nafi,, Aba ‘Amr, Ibn ‘Amir and Hafs read the /Va” al-idafah with fath; Ibn Kathir, Shu‘bah, Hamzah and
Kisa’i read with iskan thereof. A-Budir 473.
3)  Verse 50: [&J; é:...] 3.»1* Jj é\ 6:;,3 L:.«;J
< While Nafi¢ and Abt ‘Amr read the /Va” al-idafah with fath; Ibn Kathir, Ibn ‘Amir, ‘Asim, Hamzah and Kisa’1
read with iskan thereof. Al-Budir: 474.
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Surah Yasin

- Abyat al- Opposite
Verse | Distich Shatibiyyah Read by Reading Read by
Ibn ‘Amir, Hafs,
5 @:J\ s - Jﬁjsj Hamzah, Kis@ J_:J:” Nafi, Ibn Kathir,
_ S0z o o - Aba ‘Amr, Shubah
o i 553
e Nafi, Ibn Kathir,
By 3 Shu‘bah e Abt ‘Amr, Tbn
14 e oo 3% 3
BL‘:-; Lald G50 o3 ‘Amir, Hafs,
Hamzah, Kisa1
. Hafs, Hamzah, NafiS, Ibn Kathir,
35 DAz ades b Kisa’n: Z:ig; G Aba ‘Amr, Ibn
i;;h; A | N ‘;' ) ‘Amir, Shubah
) , Aba ‘Amr,
U azs o 139 Shu‘bah, Hamzah, . Nafi, Ibn Kathir,
39 o oegT. o gowi] _
S .\.dj Kisa’t: J*‘JJ Ibn ‘Amir, Hafs
4
Qalan, Aba ‘Amr:
ac:»:’\ :};—Mﬁ’ > 2 \-‘;3 Qalan:
J s h Al A )
Noanl Ibn Dhakwan,
49 988 Kk - _
) i} Warsh, Ibn Kathir, ‘Asim, Kisa’t
sy A'i“j j” 3‘ Hisham:
':/\’S :; 03 ‘:1:
Hamzah:
%-50 4—*-:1 :)%:\-Wj Ibn ‘Amir, ‘Asim, o, Nafi, Ibn Kathir,
e @ a5 Sfj SOS'? Hamzah, Kisa21: ‘;}a."» Aba ‘Amr
4*235 ;':af ‘:’Dk% Hamzah, Kisz: ) Nafi‘, Ibn Kathir,
6 ~s04 & P 5 Ab_(A ,Ib
> S r)U\ o L,DL% _u m_r n
- ‘Amir, ‘Asim
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62

990

Nafi, ‘Asim:

Z

Abt ‘Amr, Ibn
‘Amir:

Ibn Kathir,

Hamzah, Kisa’1

68

991

i S 55

S| f..a.\\

‘Asim, Hamzah:

s 0 ﬁ;g{

)d,df

Nafi, Ibn Kathir,
Abt ‘Amr, Ibn

‘Amir, Kisa1

70

Ahqaf
12

992

Gt 35 5550
G ab LSS
Hedek

Ibn Kathir, Aba
‘Amr, ‘Asim,
Hamzah, Kisa1:

°
5

S

Bazzi:

°
E}

5

Nafi, Ibn ‘Amir
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Surat al-Saffat

L. Abyat al- Opposite
Verse | Distich Shatibiyyah Read by Reading Read by
Hamzah, Sast: : .
P . Lo ;}\.‘.d.‘.:aj\j
B B Lo clially »
1-3 IS5 0255 wa) 2F i 25 ol
Soog -7 J’Juﬁ)u =& “1EN S
854 oLl " i e G \)59 CREE T Nafi, Ibn K_athir,
993 ok Dari, Ibn ‘Amir,
- o |Fo%- ‘Asim, Kisa’i
NJ \ 3 D >
Dhariyat - {”J;), R Hamzah, Stsi: ) .
A5 \2)) TR 1555 <, 4l
: - Bedyly | TR
Mursalat 5 0338~ Khallﬁd’ Sast: P _ o g0
) AL AN Sf? G L EYORNTWIE
o R PR S '_»") Nﬁﬁ(, Ibl’l Kathir,
b olalle )
Dari, Ibn ‘Amir,
994 ok _
o ‘Asim, Hamzah,
7Sy 8 ol i .
Adiyat J? A Khallad, Sust: ) . Kisa'x
a5 v z03d 0,387 > ’Q‘a.)u
3 P WLY) 3} AT H o J&J
“Asim, Hamzah: Nafi, Ibn Kathir,
. é':fj’ Abu ‘Amr, Ibn
e =2 ‘Amir, Kisa1
6 -~ 45-9 O &2y — -
_:;\ “'SBSJB Nafi‘, Ibn Kathir,
- Shu‘bah: _o Aba ‘Amr, Ibn
995 ok e <SS _
g;sgg\ e ‘Amir, Hafs,
O}*“-“‘é e Iy Hamzah, Kisa’1
Hafs, Hamzah, Nafi, Ibn Kathir,
8 Kisa: Hanany Abi ‘Amr, Ibn
b};j_fé\j ‘Amir, Shu‘bah
Gl Hamzah, Kisa’1: . R Naft', Ibn Kathir,
12 T2 Gy e L el é,,;;g / Abu ‘Amr, Ibn
. (991 13 c;:a;; i & ‘Amir, ‘Asim
99
Fokk Ibn ‘Amir, Qalan: . Warsh, Ibn K_athlr,
17 S3T e P s e £ 5251 o) Abt ‘Amr, ‘Asim,
300 5 las = 5507 50 S

Hamzah, Kisa’t




Wagqi‘ah w" -
48
Hamzah, Kis#t: » Nafi, Ibn Kathir,
47 b};j_’, :}33}_“, Aba ‘Amr, Ibn
Q:SE'“ :}}9;:? @j 7~ ‘Amir, ‘Asim
22 B 7 - § % ‘Asim, Hamzah, Nafi¢, Ibn Kathi
Wiqi‘ah EPJ \M - U K -, PRy * 1_’ bn o *
0 997 s 1ia 1: SR Abu _Amr, Ibn
sy | i
} “f)j ‘5{ ) Nafi‘, Ibn Kathir,
Saffat WS6 gﬁ{g MB Hamzah: I Abt ‘Amr, Ibn
94 ‘33_; 4:-;. dﬁﬁ' ‘Amir, ‘Asim,
Kisa’t
;jajb : G Hamzah, Kis#t: B Nafi‘, Ibn Kathir,
102 D it i N3 13 Abt ‘Amr, Ibn
87 o &% 31 _ _
1] {\.SJE éf‘ ‘Amir, ‘Asim
998 ok Ibn Dhakwan: Nafi, Ibn Kathir,
S C e g . . Aba ‘Amr, Ib
123 o s ol BT S5 ov o e
)t: a4 ! . ke ‘Amir, ‘Asim,
G2y BRI Hamzah, Kisa1
. 5 Nafi‘, Ibn Kathir,
) T2 Y Aba ‘Amr, Ibn R PN Hafs, Hamzah,
126 vy 5.k i e
= ) ‘Amir, Shu‘bah: 223 052 ) Kisa’1
sk G 03 F.47
999 3 el A
., 5{ ”Jj Ibn Kathir, Aba
MJ < \f ‘Amr, ‘Asim, . _
= ) X Hamzah, Kisa’1: ey ‘:l‘ Nafi', Ibn “Amir
K.J“,\a.dcz\” o -0
e G
A o5
1000 ok
_ C}\' \.;53\3.\' ﬁ};’ __ - -
11331;;:?

" In distich 1000, al-Shatibi mentions that there are 3 words which a have a ya’ al-idafah in this siarah. However, the qurra’

differ as to how they are read. While some read them with Eat[]; others read them with iskian. These 3 words are found in the

following verse:

1) Verse 102: [é\’é"-sigf_ﬁﬂ\ E;_@j :;1]
< While Nafi, Ibn Kathir and Abt ‘Amr reads the /Va” al-idafah with fath; Ibn ‘Amir, ‘Asim, Hamzah and Kisa’t
reads it with iskan thereof. A/-Budir: 489.
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Surah Sad

. Abyat al- Opposite
Verse | Distich Shatibiyyah Read by Reading Read by
Hamzah, Kisa™: ) Nafi, Ibn Kathir,
15 “r{ ‘353 Abu ‘Amr, Ibn
_ P 9}’ ‘Amir, ‘Asim
s d:\ ﬁ‘b/
s 2 ? ‘Z@\; . ' Ibn Kathir, Aba
P 1001 o Hisham, Nafi‘: L ‘Amr, Ibn
;@\; = Dhakwan, ‘Asim,
3> )\ A—‘ Hamzah, Kisa’t
Ibn Kathir: B Naﬁ: Abu I_er’
45 o (S Ibn ‘Amir, ‘Asim,
Lale ) .
i Hamzah, Kisa1
Ibn Kathir, Aba Nafi, Ibn ‘Amir,
53 ‘Amr: :)3 j_;}i ‘Asim, Hamzah,
RISy Kisa'1
Quf e g3 Qj.)&j: dj Ibn Kathir: o Naﬁ: Abu I_Amr,
32 %3 d\j)j 5o 2z KPECTY Ibn ‘Amir, ‘Asim,
- QR Hamzah, Kisa’t
1002 &R : ’
5 s BUE 1255
% f@\-«:v Hafs, ‘H_a)_mzah, L Nafi¢, Ibn Kathir,
) K1sap1: Blisy/sliss Abi ‘Amr, Ibn
Naba’ \3\.:..93 / 3\.:..:-3 ‘Amir, Shu‘bah
25
L Abi ‘Amr ) Nafi ,_Ibn K'i\thir,
58 ;'af S J;\a..\é }\ 5 \- %’ j—‘;‘j Ibn ‘Amir, ‘Asim,
: {«253 773 Hamzah, Kisa1
S eE Abu ‘Amr,
62-63 s LA Loty Hamzah Kisat: .5 vf"':f . :;33\ Nafi ,_Ibn Kzithll‘,
g 23, 2 s e B Lz & 2 Ibn ‘Amir, ‘Asim
e r.@_dé\ * Y\
2)  Verse 102: [A_CU\ G gi ";/igé;]

RS
o<

170

While Nafi¢ reads the }/a” al-idafah with fath; Ibn Kathir, Aba ‘Amr, Ibn ‘Amir, ‘Asim,
it with iskan thereof. A/-Budir: 489.

Hamzah and Kisa’1 reads




_ so Hamzah. ‘Asim Nafi, Ibn Kathir,
2y o 8 2dlat . zah, sim: _ e
84 7452579 Y e Abii ‘Amr, Tbn

‘Amir, Kisa’t

£,
C;'
v\
sC\
&
@

1004 ok

>

" In distich 1004, al-Shatibi mentions that there are 5 words which a have a ya’ al-idafah in this sarah. However, the qurra
differ as to how they are read. While some read them with fath; others read them with iskan. These 5 words are found in the

following 6 verses:

1) Verse 22: ey &5 U1
% While Naf;‘, Ibn Kathir, Abt ‘Amr, Ibn ‘Amir, Shubah, Hamzah and Kisal reads the ya’ al-idafah with iskan;
Hafs reads it with fath thereof. Al-Budiir al-Zahirah: 494.
2)  Verse 32: [EM;E dﬂ s
< While Nafi, Ibn Kathir and Aba ‘Amr, reads the yé’a/»ig’iz%b with £th; Tbn ‘Amir, ‘Asim, Hamzah and Kisa’t
reads it with iskan thereof. Al-Budiir al-Zahirah: 495.
3)  Verse 35: [Q;tfaj\ &8 é)j\* S5 Lyl
< While Nafi¢ and Aba ‘Amr, reads the ya’ al-idafah with fath; Tbn Kathir, Ibn ‘Amir, ‘Asim, Hamzah and Kisa’t
reads it with iskan thereof. Al-Budiir al-Zahirah: 495.
4)  Verse 41: [;:..\a:.’a E,;E.:.?:J\ s.il :J]
< ’While Nafi, Ign Kathir, Aba ‘Amr, Ibn ‘Amir, ‘Asim and Kisa’1 reads the yé’ al-idafah with fath; Hamzah reads
it with iskan thereof. Al-Budiir al-Zahirah: 495.
5)  Verse 69: [r;Lg- o0 ‘_L_:;K )
< While Nafi, Ibn Kathir, Aba ‘Amr, Ibn ‘Amir, Shubah, Hamzah and Kisa’1 reads the yé’ al-idafah with iskan;
Hafs reads it with fath thereof. ALBudiir al-Zahirah: 497.
6)  Verse 78: [‘_}é:ﬂ\ Y é! \5:.13]
< While Nafi, reads the }/a” al-idafah with fath; Ibn Kathir, Aba ‘Amr, Ibn ‘Amir, ‘Asim, Hamzah and Kisa’1 reads
it with Zskan thereof. Al-Budar al-Zahirah: 497.
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Surat al-Zumar

. Abyat al- Opposite
Verse | Distich Shatibiyyah Read by Reading Read by
Nafi, Ibn Kathir, Aba ‘Amr, Ibn
9 ) ) Hamzah: :;i ‘Amir, ‘Asim,
oo (2 o o e ) Kisa’x
WL 2% Ibn Kathir, Aba Nafi', Ibn “Amir,
29 1005 3 ‘Amr: i ‘Asim, Hamzah,
e g Sig Qs K
YS};”Q é‘; | Hamzah, Kisz't: , Nafi, Ibn Kathir,
36 .y WS Abt ‘Amr, Ibn
* ‘Amir, ‘Asim
3.:2 I Y3 Abt ‘Amr: ses sz 2 Nafi, Ibn Kathir,
352 8 %, 2 L = : - = x
38 1006 ok oo w—-}f . _ ., Ibn ‘Amir, ‘Asim,
s oo S0 8 ,i’ o5 A':':?j S Hamzah, Kisa’t
Y] B o ' ’
NG .s :M
: L Hamzah, Kisa: g ) Nafi, Ibn Kathir,
42 J\:S\j o2d o)y P &,}3\ (VS &45 Abi ‘Amr, Ibn
S soe oye. ufd‘w@?& ‘Amir, ‘Asim
SRR >
1007 ok .
Hamzah, Kisa’, Nafi¢, Ibn Kathir,
61 t.:)b\-ﬂ:ﬁ gf\.& & Shubah: F_éfv’&’? Aba ‘Amr, Ibn
AR LRI “Amir, Hafs
Ibn ‘Amir: . e
B 39 }2\5 Ibn Kathir
< od ) ,;:: LI ‘:é’ﬁf -
KSRy o -
64 P PRIy alun: 2. sk Dari, ‘Asim,
2 LagS 2 ¢ [
>+ Gj }’,\3 20 Hamzah, Kisa’t
1008 ot -
) » Warsh: s
ek Esd L esng 35706 Sust
. 38
71 M\ E'!ZJ\ 63 _ 0 .22
N - ‘Asim, Hamzah, ol Nafi‘, Ibn Kathir,
. Kisa’t: é_”é;j Aba ‘Amr, Ibn
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RYARY =

" In distich 1009, al-Shatibi mentions that there are 4 words which a have a ya’ al-idafah in this siarah. However, the qurra’

differ as to how they are read. While some read them with fath; others read them with iskan. These 4 words are found in the
following 5 verses:
1) Verse 11: [E;}g?

e
X3

31
While Nafi‘ reads the }/a"a]»idé[.%b with fth; Ibn Kathir, Aba ‘Amr, Ibn ‘Amir, ‘Asim, Hamzah and Kisa’i reads
it with iskan thereof. Al-Budiir al-Zahirah: 500.

3

2)  Verse 13: [J\;I 35&3]

e
o<

While Nafi, Ibn Kathir and Aba ‘Amr, reads the ya’ al-idatah with fath; Ibn ‘Amir, ‘Asim, Hamzah and Kisa’t
reads it with iskan thereof. A/-Budir al-Zahirah: 500.

3)  Verse 38: (&l &;/351 OL]

K
o3

While Nafi, Ibn Kathir, Aba ‘Amr, Ibn ‘Amir, ‘Asim, and Kisa’1 reads the yé’ al-idafah with fath; Hamzah reads
it with iskan thereof. A/-Budiir al-Zahirah: 502.
4)  Verse 53: [\};}wi &g.j\ @2l 33]

K
o3

While Nafi, Ibn Kathir, Ibn ‘Amir and ‘Asim reads the /Va” al-idafah with fath; Abu ‘Amr, Hamzah and Kisa1
reads it with iskan thereof. A/-Budir al-Zahirah: 504.
5)  Verse 64: (hoel ;J;E]

K3
B

While Nafi¢ and Ibn Kathir, reads the }/a” al-idafah with fath; Aba ‘Amr, Ibn ‘Amir, ‘Asim, Hamzah and Kisa’t
reads it with zskan thereof. A/-Budir al-Zihirah: 505.
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Surat al-Mu’min

. Abyat al- Opposite
Verse | Distich Shatibiyyah Read by Reading Read by
Ibn Kathir, Aba
Nafi‘, Hisham: s ‘Amr, Ibn
20 ' Oy e oo _
:;3.9.\.'5 05N Dhakwan, ‘Asim,
Hamzah, Kisa1
Sobis 536555
230 ;\; 6/ . (e _
o ) Ibn ‘Amir: p Nafi, Ibn Ke_lthlr,
21 1010 ok R Saie 3&| Abi ‘Amr, ‘Asim,
AT r‘&*f sl = u b Kisst
0\3‘ 16 < \é&:} lamzan, 1sa1

‘Asim, Hamzah,

P

at: h"} Ibn Kathir
S50
26 039 L 03T o2 -
3 J\.S ;.@.h.o Nafi,, Hafs, Aba Ibn Kathir, Ibn
1011 R ‘Amr: S\_;ﬁ\ };};; ‘Amir, Shu‘bah,
: ’ ‘) SL;;J\ 8}3 3\_;_;3\ ’_G 5 :, Hamzah, Kisa’t
Yo gaie d)
Nafi‘, Ibn Kathir,
Abt ‘Amr, Ibn
7 0% 070, o\ 4B ‘Amir, Shubah, 155 Hafs
3 ot @)\ d‘)’b t}.lab Tats
Hamzah, Kisa1:
$ 45 ais £
22+> (2195 | Ibn Dhakwan, Aba Nafi5, Ibn Kathir,
35 )Lej.; \}J.?J\ ‘Amr: bjj Hisham, ‘Asim,
g',,:\3 i Hamzah, Kisa’1

In addition to the discussion, al-Safaqusi mentions that the rasm [orthography] of the word was recorded as [(sé,.g j_:jj in
the mughaf|codice] of alh-Sham. Ghayth al-Nafa$ 511.
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Abt ‘Amr, Ibn
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- 1014 ot - - -
I YN

" In distich 1014, al-Shatibi mentions that there are 6 words which a have a ya’ al-idafah in this siarah. However, the qurra’
differ as to how they are read. While some read them with fath; others read them with iskan. These 6 words are found in the
following 8 verses:

1) Verse 26: [(s%e Jﬁf &5)33 Ry 3t) j@j]

% While Nafi‘, Abi ‘Amr, Ibn ‘Amir, ‘Asim, Hamzah and Kisal reads the ya’ al-idafah with iskan; Ibn Kathir reads
it with fath thereof. Al-Budir al-Zahirah: 510.

2) Verse 26: [}éaf.;g Ji:; j J\;i ;!]

*»  While Nafi, Ibn Kathir and Aba ‘Amr reads the ya’ al-idafah with fath; Ibn ‘Amir, ‘Asim, Hamzah and Kisa

3

o

o

reads it with 7skan thereof. Al-Budiir al-Zahirah: 510.

3)  Verse 30: s.a\,s‘!\ ‘ay u\“"’ fb"'k’ Sl
< While NafiS, Ibn Kathir and Abﬁ ‘Amr reads the ya al-idifah with fath; Ibn ‘Amir, ‘Asim, Hamzah and Kisa’1

13)

reads it with zskan thereof. A/-Budir al-Zihirah: 510.
4)  Verse 32: 58 a5 i&ade W] \3\]
% While Nafi, Ibn Kathir and Aba ‘Amr reads the ya’ al-idafah with fath; Ibn ‘Amir, ‘Asim, Hamzah and Kisa
reads it with iskan thereof. A/-Budir al-Zahirah: 510.
5) Verse 36: [g;.',jﬁa\ gj jﬂ]
< While Nafi, ‘Asim, Hamzah and Kisa’1 reads the /Va” al-idafah with iskan; Ibn Kathir, Abt ‘Amr, Ibn ‘Amir,
reads it with fath thereof. Al-Budir al-Zahirah: 511.
6)  Verse 41: [r’&:}’cai EL/LS]
< While Nafi', Ibn Kathir, Aba ‘Amr and Hisham reads the ya’ al-idafah with fath; Ibn Dhakwan, ‘Asim, Hamzah
and Kisa’i reads it with iskan thereof. A/-Budiir al-Zzhirah: 512.

7)  Verse 44: [g\il\ ég ~5J.j o;;;iﬁ
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Surah Fussilat

. Abyat al- Opposite
Verse | Distich Shatibiyyah Read by Reading Read by
& olls 5L
€3 ;}:S Ibn ‘Amir, ‘Asim,
. < NafiS, Ibn Kathir,
16 1015 ko Hamzah, Kisa’1: UL
oz = Aba ‘Amr
o2 o s Ao Ol
o) oo U585 =
118%% . °’3
Ibn Kathir, Aba
‘Amr, Ibn ‘Amir,
19 @ M 5 34 3 ‘Asim, Hamzah, A sisel 2ig Nafi
v e Kisat:
4)“"'0 & & \ T, ° f Pyl
Al dlael e
1016 sk -
@3'5 A slasly Nafi, Ibn ‘Amir, Ibn Kathir, Aba
47 Naide oc Hafs: 5;_’, ‘Amr, Shu‘bah,
9);3 Hamzah, Kisa’t
6 & o i
Jigss
= 1017 ok —~ - -~
433505 Slac
NG f 3 ’;) |
% While Nafi‘ and Aba ‘Amr reads the ya’ al-idafah with fath; Ibn Kathir, Ibn ‘Amir, ‘Asim, Hamzah and Kisa’1
reads it with iskan thereof. Al-Budir al-Zahirah: 512.
8)  Verse 60: [('.é::j u.,.::w.:..j J;;:M ;é—:.jj]

3
<

While Nafi, Aba ‘Amr, Ibn ‘Amir, ‘Asim, Hamzah and Kisal reads the ya’ al-idafah with iskan; Ibn Kathir reads
it with fath thereof. Al-Budiir al-Zahirah: 514.

18 . . . . . . -3 . .
In addition to the discussion, al-Shatib1 refutes the view of reading the word (©\Z#] with imalah of the sin. Furthermore,

al-Dani transmits this reading via al-Farisi, from Aba Tahir, via individuals who transmit from Aba al-Harith. However, he

further mentions that he did not read this particular reading. Thus, al-Safaqust as well al-Mukhallalati suggest that al-Dani

only mentioned this reading as [11'/(3‘)/&/1 [narrative] as opposed to mentioning it as an actual r1'Wa7}/a]7 [transmission] because

he emphatically stated that he did not read it. Moreover, they mention that this reading is not found in any of the furug of

the Nashr, thus its reading is not practiced. AT aysir. 148. G]za}/tb al-Nafa$ 517. Shifa al-Sudir: 736.
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Surat al-Shiuira, Surat al-Zukhruf and Surat al-Dukhan

. Abyat al- Opposite
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" In addition to the discussion, alrSafﬁqusI mentions that while the rasm [orthography] of the Phrase appeared in the

masahif [codices] of ahl al-Madinah and ahl al-Sham, without a £ as in [Ei8 \); the rasm of the phrase in the masahif of

ahl al-Makkah, Basrah and Kafah, included the /) as in [é,.;:f LL’.;] G]myt/z al-Nafa$ 527.
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™ In distich 1029, al-Shatibi mentions that there are 2 words which a have a ya’ al-idafah in this siarah. However, the qurra’

differ as to how they are read. While some read them with /ath; others read them with iskan. These 2 words are found in the
following 2 verses:

1)

2)

3
<

3
<

Verse 51: [f)‘u’\g.j ﬁ?*é_é :}f&;}]

179

While Nafi, Bazzi, Aba ‘Amr, reads the ya’ al-idafah with fath; Qunbul, Ibn ‘Amir, ‘Asim, Hamzah and Kisa’i
reads it with zskan thereof. A/-Budir al-Zihirah: 533.

Verse 68: [;é:-;.& 3_5; y F\vein)

While NafiS, Aba ‘Amr, Ibn ‘Amir, reads the word with ithbat of the ya’ al-idafah and iskan thereof during was/

and wagf; Ibn Kathir, Hafs, Hamzah and Kisa’1 reads it with hadhfthereof during was/ and wagf; and Shu‘bah

reads it with 7thbat of the ya al-idafah and fath thereof during wasl and Waq[ Al-Budiir al-Zahirah: 534.
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! In distich 1030, al-Shatibi mentions that there are 2 words which a have a ya al-idafah in this siarah. However, the qurra’

differ as to how they are read. While some read them with fath; others read them with 7skan. These 2 words are found in the
following 2 verses:

1) Verse 19: [gus-l:f fr’g,,:,ﬂ ;U

RS
<

While Nafi, Ibn Kathir, Aba ‘Amr, reads the }/a” al-idafah with fath; Ibn ‘Amir, ‘Asim, Hamzah and Kisa1 reads
it with iskan thereof. Al-Budir al-Zahirah: 537.
2)  Verse 21: (J e ¥ & 5

S
o<

While Qélﬂn, Ibn Kathir, Aba ‘Amr, Ibn ‘Amir, ‘Asim, Hamzah and Kisa’1 reads the yé’ al-idafah with iskan;
Warsh reads it with fath thereof. Al-Budiir al-Zhirah: 537.
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" In distich 1037, al-Shatibi mentions that there are 4 words which a have a ya’ al-idafah in this sirah. However, the qurra’
differ as to how they are read. While some read them with fath; others read them with iskan. These 4 words are found in the

following 4 verses:

1) Verse 15: (G138 52551 &5

RS
o<

While Qaltn, Qunbul, Aba ‘Amr, Ibn ‘Amir, ‘Asim, Hamzah and Kisa@’1 reads the yj’ al-idafah with iskan;
Warsh and Bazzi reads it with fath thereof. A/-Budir al-Zahirah: 544.
2)  Verse 17: [é}j j é;’_\i{j}
% While Nafi and Ibn Kathir reads the ya’ al-idafah with fath; Aba ‘Amr, Ibn ‘Amir, ‘Asim, Hamzah and Kisa’t
reads it with zskan thereof. Al-Budir al-Zahirah: 544.
3)  Verse 21: [g,lg.i f‘,g Slie ré—:._:LE suf ;l]

<

X While Nafi, Ibn Kathir, Aba ‘Amr, reads the ya’ al-idafah with fath; Tbn ‘Amir, ‘Asim, Hamzah and Kisa’i reads
it with iskan thereof. Al-Budir al-Zahirah: 545.

4)  Verse 23: (& ',1.45:”.: L;_;z ré—:éj égj]

3 While Nafi, Bazzi, Aba ‘Amr, reads the )/é’a/»idé)fa/z with fath; Qunbul, Ibn ‘Amir, ‘Asim, Hamzah and Kisai

reads it with iskan thereof. A/-Budiir al-Zahirah: 545.
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, o © Ibn Kathir: AGC AL <
b G . Naff, Abu "Amr,
41 ’:; 20 S\ 3 7: Ibn ‘Amir, ‘Asim,
é‘%\% )L“J’b 3\:‘ Hamzah, Kisa’t
1045 Kk ) -
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Dhariyat TG ke |87 P e
23y (’f)’; J'tf &PJ Shu‘bah: d':'f Abi ‘Amr, Ibn
Yo (’“"2 :}_f;,f ‘Amir, Hafs
Nafi, Ibn Kathir,
: 8 FEIA Y Kisa' A Abi ‘Amr, Ibn
44 - o 3.0 2 M.’ i - -
R PIEE iaaall - ‘Amir, ‘Asim,
Ll paad) s
- Hamzah
1046 R
g;:j\ 3 .1; ‘;533 Hamzah, Kisa'r: ) Nafi‘, Ibn Kathir,
46 R .z 633 Abt ‘Amr, Ibn
Voo B%E _ _
s s ‘Amir, ‘Asim
Tur Abi ‘Amr: ) Nafi‘, Ibn Kathir,
) < z LI Ibn ‘Amir, ‘Asim,
21 coosf ool A 20 ¥
el {\/@‘j I aneat Hamzah, Kisa’1
By cadls o
- =2 Ibn Kathir: o NaﬁiAbu I_er,
21 1047 R s e f . e‘f.* J) Ibn ‘Amir, ‘Asim,
G-:’:’ 1y e §° | \;gﬁ - Hamzah, Kisa1
)@-\ 225 3‘5 Nafie, Kisai: ) Ibn Kathlr,_Abu
23 = J = ’gf :,! ‘Amr, Ibn ‘Amir,
a - _
‘Asim, Hamzah
)asiﬂboi’a’L‘z ) ) e ~
“"""’a c )“':‘:a?. ) Tbn “Amir, “Asim: ) Nafi, Ibn Kathir,
45 1048 iy B P i es O ghnnd Abi ‘Amr,
- s - Hamzah, Kisa’t
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SLe S 53
a3 addy

Hisham, Qunbul,

Nafi‘, Ibn Kathir,
Aba ‘Amr, Ibn

Hafs: &3 Dhakwan,
O3 Shutbah, Khallad,
Kisa’t
Hafs: .
bj:@;@;}\ Hamzah

B3l

37
Hamzah:
O )
A6 o5 32y - .
880 - o g; b
T Khallad:
1049 o P
. O3 Al
plis 4y 0S5
i gz Nafi, Ibn Kathir,
Najm Hisham: 5 :,f G Abt ‘Amr, Ibn
11 Qif G < Dhakwan, ‘Asim,
Hamzah, Kisa’1
G5 Hamzah, Kisa’: _ bef Naff', Ibn Kathir,
12 9= 20 . °/f :35"“-'\ Aba ‘Amr, Ibn
Zg 23 FEyYact) x A
Ja Vgl J ‘Amir, ‘Asim
) . Ibn Kathir- Nafi,, Aba ‘Amr,
o T o) SEG o UV Ibn ‘Amir, ‘Asim,
BL‘:;B ’ Hamzah, Kisa’t
. Qaliin, Ibn ‘Amir,
CSM [P
283 e s o- - ‘Asim
bls o oty
Ibn Kathir:
22 1051 e e ) Warsh
. Ko
by ohs 5 . Aba ‘Amr,
Ee

Hamzah, Kisa’t
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Qamar

Aba ‘Amr,

Hamzah, Kisa’1:

2

Nafi, Ibn Kathir,
Ibn ‘Amir, ‘Asim

26

z :- ‘7
Hamzah, Ibn Nafi, Ibn Kathir,
‘Amir: a‘i”s ;:’ Aba ‘Amr, ‘Asim,

a,,/e:,

Kisa’t
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Surat al-Rahman

. Abyat al- Opposite
Verse | Distich Shatibiyyah Read by Reading Read by
, ’o;” .2 i;.\ Ibn ‘Amir:
du:sz./jj s % T o2
12 i 2 a3 S
SN 23] s Nafi‘, Ibn Kathir,
& sd3y | ddiedy | A e fa
1052 Rt - - s Aba ‘Amr, ‘Asim,
O3ty S Hamsahi o0& Kisa’s
= DO T | el cdy
)KJN ;4*;' e L T1eh Sy
- o0&
; _ e . Ibn Kathir, Ibn
S APOSATIE 17 NafiS, Abit ‘Amr: Y B ~
22 e E== Cﬁﬁ y e C} ‘Amir, ‘Asim,
v;.; SL vaaj\ Cﬁ Hamzah, Kisa’t
ek
1053 =0
oLl éj Hamzah, Shu‘bah:
A AN SEsid) Nafi‘, Ibn Kathir,
A S SEEZ) Aba ‘Amr, Ibn
‘Amir, Hafs, Kisa’
Shu‘bah:
£ s G SEE
S\ 2l A :
& - Hamzah, Kisz'i L Nafi, Ibn Kathir,
31 1054 ok 5 ﬁ}";‘; Abt ‘Amr, Ibn
;Z:J\ 0z JZEE& &J'L“w ‘Amir, ‘Asim
B’L; H..ina R Ibn Kathir: s, Néﬁ:Abﬁ z_ﬁmr,
T ,ﬁ\’ ,E\}Z Ibn ‘Amir, ‘Asim,
&= Hamzah, Kisa1
3 o oA Ibn Kathir, Aba Nafi, Ibn ‘Amir
> o gl 2975 . 2 _ ’
‘J’f;’ v j tbj ‘Amr: u:,\; ‘Asim, Hamzah,
=2 ) u:‘é Kisa1
£l -
1055 . Nafi, Ibn Kathir,
T3 sk e Abi “Amr, Tb
¥ NG ES=I = 3256 0T 532 os ot PUTRNUR a ‘Amr, Ibn
124-84. | ~°43 3 “ "H/" - "H o rJ ‘Amir, ‘Asim
M ‘54.@-’#\0 N /,’/::):; P > S 5
o “(Jug “’J Hamzah
123

The word may be read as (Gridl] or as [Hai).

2 In distichs 1055 — 1056, al-Shatibi does not list; neither does he transmit kAulf for Kisa’i. Instead it is the sequence as well as the

manner of presentation that is being deliberated due to the word [M] appearing twice in the Sirah. These deliberations range from

reading the Qira’ah jam@n [for both transmitters simultaneously in one sitting] or ifradan [reading for them individually in separate

sittings for either transmitter].
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gjj\ A Kisax:
— SRRAGERD | R
2GS gy | s i

Nafi, Ibn Kathir,
Aba ‘Amr, Ibn
‘Amir, ‘Asim,

Hamzah

Il ***JfE E};\ Ibn ‘Amir:

78 1058 S ST J
4 oL 055 o 55 ’

Nafi, Ibn Kathir,
Abt ‘Amr, ‘Asim,
Hamzah, Kisa’1

In distich 1058, al-Shatibi mentions that the rasm [orthoghraphy] of the phrase in the mushaf [codice]of ahl al-Sham

appeared as [4)@-\‘3{:], in a nominative state [raf]. This is corroborated by al»Saféqﬁsi who further relates that while the rasm

of the phrase in the mushafof ahl al-Sham appeared as [J)iél\ji]; the rasm of the phrase in the musahif of ahl al-Madinah

Makkah, Kiafah and Basrah appeared as [éj&;\ ;5:)], in a genitive state[jarr]. Gba)/t/z al-Nafa$ 569 — 570.
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Surat al-Wagqi‘ah and Surat al-Hadid

. Abyat al- Opposite
Verse | Distich Shatibiyyah Read by Reading Read by
Nafi, Ibn Kathir
- G Hamzah, Kisa1: ’ ’
22 ‘J u}-?j e . s 33_933;3 Abt ‘Amr, Ibn
E= L;G""J ‘,»9 Q?J ‘Amir, ‘Asim
o Shutbah, Hamzah: N NafiS, Ibn Kathir,
37 ("‘3\ Jjg" bjaj c , Gj_; Aba ‘Amr, Ibn
&.&\3 é;“; 2~ ‘Amir, Hafs, Kisa’l
Ibn Kathir: o Néﬁ:Abﬁ {\mr,
60 G » b}:\_'é Ibn ‘Amir, ‘Asim,
3,09
a o Hamzah, Kisa1
& s r—‘-’B Hamzah, ‘Asim, Ibn Kathir, Aba
55 1060 R Nafi: Q}i ‘Amr, Ibn ‘Amir,
y’L‘@"L‘“} }baM 6.3.\ u}i Kisa'
Y j l Nafi, Ibn Kathir,
Shu‘bah: z Abi ‘Amr, Ibn
66 3 \é\ - .
Gl £ ‘Amir, Hafs,
Hamzah, Kisa1
. Nafi¢, Ibn Kathir,
l B2 Hamzah, Kisa1:
75 S e i Abi ‘Amr, Ibn
c\..» J@.d I @jﬁ ‘Amir, ‘Asim
1061 S
Lz “’ Abi ‘Amr L Nafi ,_Ibn K'i\thlr,
M\ a>18 - f oz AR Ibn ‘Amir, ‘Asim,
REARTY
Hadid j,-» EL';\ j\:S I - Hamzah, Kisa’t
8
Abi ‘Amr . Nafi ,_ Ibn K'i\thlr,
Vs 5‘:“ r:éas\;,:,f Ibn ‘Amir, ‘Asim,
:gj e ;,éﬁwj o Hamzah, Kisa’t
—:ij QZS Tbn Amir: .. Nafi, Ibn Kz_ithir,
10 5 5 Abu ‘Amr, ‘Asim,
1062 e 5
. Hamzah, Kisa’t
;25 ) éh*,’ b}}%— H W Nafi‘, Ibn Kathir,
< _er g3 amzah:
Mo el ) P c e se Aba ‘Amr, Ibn
13 - Gyl 15l Uy kol il

‘Amir, ‘Asim,

Kisa’t
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Qalan, Ibn Kathir,
Dari, ‘Asim,

Hamzah, Kisa’1:

1 PRV S5 Ibn ‘Ami
5 -*-"5-.’& J..-,-y}[ n ‘Amir
e (3\.5.3\ 3; 1 13 Warsh, Sasi:
2 33 e
Ibn Kathir, Aba
1063 R e B
) Nafi‘, Hafs: . ‘Amr, Ibn ‘Amir,
1 NPT 2 _ . 2
9‘3\"3\)}; Jl = J} JJ) Shubah, Hamzah,
So p3 33 s Kisat
Ibn Kathir,
Bahye _ewt 5 50 Nafi, Aba ‘Amr,
Shu‘bah: Gaiadll 1 g .u
18 cout - ;3‘ cez e Ibn ‘Amir, Hafs,
wi . e ! Hamzah, Kisa1
izl
Nafi, Ibn Kathir
S 5E 22 5T Aba ‘Amr: ’ ’
23 a8l fsbb s b:i }é\g.\‘ Ibn ‘Amir, ‘Asim,
J\}h J:’j Ua-,g.; fE: Hamzah, Kisa’t
1064 i b hir. Abi
G- .o b,z Nafi, Ibn ‘Amir: e . s Ton Kat ir’ v
o4 - o o faa 25;3\},, aul :)p ‘Amr, ‘Asim,

AR

Hamzah, Kisa1

" In distich 1064, the phrase [)L:aj.: 312;] alludes to the transmission of their reading being tawatur during was/ and waqf, as

opposed to its application only being applied during wasl. Furthermore, aI»Safiqusi mentions that while the rasm

[orthography] of the phrase appeared as [f_éﬁ\ b 59], with hadhfin the of the word (34] in the masahif [codices] of ahl-
Madmah and ahl-Sham; the rasm of the remaining geographical locations i.e. Makkah, Kiafah and Basrah had ithbat thereof.

Ghayth al-Nafa$ 575. As for its occurance in Sirat al-Mumtahinah, verse 6, the qurra’agree upon reading the phrase with
ithbat of the word [_;3]. Shita’ al-Sudir: 808.
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Surat al-Mujadalah until Surat al-Qalam

. Abyat al- Opposite
Verse | Distich Shatibiyyah Read by Reading Read by
25 3R &5
ES\.; ‘3 ;J\ Nafi, Ibn Kathir,
8 06 i Hamzah: e Abt ‘Amr, Ibn
1065 . 53 _ ,
s_0 080 _ 8o %a_ a;éh:'.uj G}Mj (Amir’ (Asim,
Ao 2|y An S}y Kisa’t
e :’ 27
Hafs, Nafi‘, Ibn
11 ‘Amir, Shu’bah:
h s sl e 5 731 1y Sad) | o Ibn Kathir, Aba
9 el e B}\.};U B}ég\ &;_} ‘Amr, Hamzah,
ciis =282 \.;:6 Kis®i
o Shubah: 1sat
1066 ok e 20T e S <o
lypadle 1y sl |
] Sl =~ Me
11 S
)b}) u:.;?uj\ Nafi, Ibn Kathir,
‘Asim s ’o\ Abt ‘Amr, Ibn
mu )] i ‘Amir, Hamzah,
Kisa’t
127, 5 (s e
\:M k}:“) éj . Nafi¢, Ibn Kathir,
Hashr 03 “o . 2 o8 92 Abit ‘Amr: s es ~ ~
’ ) > J-:‘SJ\ 0}?{5‘: - osuet b};ﬁ Ibn ‘Amir, ‘Asim,
1067 S o i Hamzah, Kisa’t
. ?‘5 £:3 é{‘j Hisham: Nafi, Ibn Kathir,
g % on o :Cjo,,,; ;g Zj””{ Abu ‘Amr, Ibn
7 5, 2o 385 Zioc 20 i
Nk G’j s _ 9 Os= Dhakwam, ‘Asim,
‘dj o= Y Hamzah, Kisa

" In distich 1067, al-Shatibi mentions that there is 1 word which a has a ya al-idafah in this sidrah. However, the qurrad’

differ as to how it is read. While some read it with fath; others read it with iskan. This 1 word is found in the following verse:

1)

Verse 21: (355 55;9 i Sl* A3s )

3 While Nafi‘ and Ibn ‘Amir read the }/a” al-idafah with fath; Ibn Kathir, Aba ‘Amr, ‘Asim, Hamzah and Kisa’1
read with iskan thereof. A/-Budir al-Zihirah: 585.
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Nafi, Ibn ‘Amir,
;,29\5._, S5 ‘Asim, Hamzah, ) Ibn Kathir, Aba
= 1222 3\/ 2230 Kisa’t: Q‘J? ‘Amr
lgfaoly 3 -
1068 sk J:\.;
23 3] 55l &y
128%/:
‘Asim
el | b
i | 2l A Hamzah, Kisa't . Nafi,, Ibn Kathir,
1069 w2 -2
3 - Ja Jak Aba ‘Amr
J—ﬁj\j &5; {‘-*5:4 Ibn ‘Amir
L Abii ‘Amr ) » Nafi 1Ibn Kf{thir,
10 P J.U: Bg.:“.? ‘éﬁ . s . ':\j Si._.,:j}[ Ibn ‘Amir, ‘Asim,
i &2 2 Hamzah, Kisa’1
=20
1070
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Saff 3 0 o s0us . _ 24 Nafi,, Aba ‘Amr,
; GR AR AR Kisa’1, Ibn Kathir: BT ~
8 s b ; 5 s Dy e Ibn ‘Amir, Shubah
Y3 1d Ge NP e
Nafi‘, Ibn Kathir, B B
14 _3\;4;?3 \;\j J) ANy Abt ‘Amr: 4&\ f\."aj Ibn ‘Amir, ‘Asim,
o Lo ef e Hamzah, Kisa’1
Uy AW 1Ladl
ek
1071
e Ibn Amir: o Nafi, Ibn K?thlr,
10 o= f-ﬁt’.‘;{) (VoM v ooz fré:?f,__", Abi ‘Amr, ‘Asim,
y’jj f/\fﬂ\ f‘&?’w Hamzah, Kisa’t

8 In distich 1068, al-Shatibi mentions that there is 1 word which a has a ya al-idafah in this siarah. However, the qurra’

differ as to how it is read. While some read it with fat/; others read it with iskan. This 1 word is found in the following verse:

1) Verse 16: (Geleal &5 &0 Sl ‘_;\]

K3
B
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While NafiS, Ibn Kathir and Aba ‘Amr read the yé’ al-idafah with fath; Ibn ‘Amir, ‘Asim, Hamzah and Kisa
read with iskan thereof. A/-Budir al-Zzhirah: 588.




129‘.;;%“,0l E\;-,’
Hekek

1072 PE | 3,225 g o3 QunbuL Kisa', Né.ﬁ(, Bazzi, Ibn

Munafigan Z 3 S . s - -

4q r.d ;f . ’ ) 2 Abu Amr: g:..'.'.."- ‘Amir, ‘Asim,
A= L‘J 30 Sid Hamzah

Ibn Kathir, Aba
Nafi: ‘Amr, Ibn ‘Amir,

w
\
&n

) b 3} ‘Asim, Hamzah,
L‘.; Lfdi 1 3] J-;j Kisa’t
. . 3 e : ( Nafi, Ibn Kathir,
" Shu‘bah: . Aba ‘Amr, Ibn
11 1073 s . ) el -
of b}.\.::.) © ‘Amir, Hafs,
5*‘9‘\3 253 Q}S | Hamzah, Kisa’1
NFEESEN - ]
Abd ‘Amr: B Nafi : Ibn Ké_ithll‘,
10 s : \3 Ibn ‘Amir, ‘Asim,
555
2 Hamzah, Kisat
Nafi‘, Ibn Kathir,
Talie Hafs: ”ﬁ Abt ‘Amr, Ibn

(5
c

2%
-
c

S

3 o0 e Ay ,j‘; 2 : ‘Amir, Shubah,
&= g e

Hamzah, Kisa1

1074 Fkk
Nafi, Ibn Kathir,

Tahrim %g;élbj ug.;.'{- Kisa’t: . Abu ‘Amr, Ibn
, D F s S

3 % 3 dj:: S ‘Amir, ‘Asim,
Hamzah

' In distich 1068, al-Shatibi mentions that there are 2 words which a have a ya al-idafah in this siarah. However, the qurra’
differ as to how they are read. While some read them with fath; others read them with iskan. These 2 words are found in the

following 2 verses:

1) Verse 6: [:\Q;TS.:;\ \gg.al f;f;]
3 While Nafi, Ibn Kathir, Aba ‘Amr and Shu‘bah read the /Va” al-idafah with fath; Ibn ‘Amir, Hafs, Hamzah and
Kisa’i read with iskan thereof. A/-Budiir al-Zzhirah: 593.
2)  Verse 14: [51)\ ‘_;\ &5)\."@3?5’;]
3 While I’\Iéfi‘ reads the /Va” al-idafah with fath; Ibn Kathir, Abt ‘Amr, Ibn ‘Amir, ‘Asim, Hamzah and Kisa’1 read
with zskan thereof. Al-Budir al-Zihirah: 593.
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S0 i aca Nafi‘, Ibn Kathir,
. s L’."w e Shubah: s Aba ‘Amr, Ibn
235 e P \;-a 3 _
S (2 \>gai St ‘Amir, Hafs,
1075 R Hamzah, Kisa’1
A N LS Nafi, Ibn Kathir,
Mulk waadlly J\a.d\ g Hamzah, Kisa’1: L aff’, Ibn Kathir
3 2 g 22x Oyl Abt ‘Amr, Ibn
- Eta ‘Amir, ‘Asim
g&j}&a\ 35 xS ’Jj Qunbul:
o2 . st 020 g se2d
15 - 16 1076 y,j\ &5 Ao g‘*"f‘j ?“J‘ - B
JagpfEagh|
Nafi, Ibn Kathir,
Kisat: PR Aba ‘Amr, Ibn
11 22 Folrs Zo 57 Zs 5% Uoead R e €X e
2 b,iw ied aend Amir, ‘Asim,
u’a: : i: E‘ Hamzah
Nafi‘, Ibn Kathir,
1077 o .
Kisa’1: ez Abt ‘Amr, Ibn
29 H/130°.)3—1 ooz A !’. 9 _ _
€, SRS N :’}:,L,.:“g < ‘Amir, ‘Asim,
1319‘;\ Cjﬁ‘;ij \.:J\J/ Hamzah
" The word (53:5323) appears twice in the sarah, thus the discussion in the distich alludes to its occurance in verse 29. As
gelaiod] app

for the first occurance of the word in verse 17, the qurra’agree upon reading it as (5 yekaisd], with a 12’ al-khitab.
" In distich 1068, al-Shatibi mentions that there are 2 words which a have a ya’ al-idafah in this siarah. However, the qurra’
differ as to how they are read. While some read them with fath; others read them with iskan. These 2 words are found in the

following verse:
1) Verse 6: [\:},jjdi‘_;aj Al SKLB:H\QL]
% While Nafi', Ibn Kathir, Aba ‘Amr, Ibn ‘Amir, ‘Asim and Kisal read the ya’ al-idafah in word | M‘/yri] with fath;
Hamzah reads with iskan thereof. A-Budir al-Zahirah: 605.
% While Nafi, Ibn Kathir, Aba ‘Amr, Ibn ‘Amir, Hafs read the ya’ al-idafah in word [s*] with fath; Shu’bah,
Hamzah and Kisa’ read with 7skan thereof. Al-Budir al-Zahirah: 605.
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Surat al-Qalam until Surat al-Qiyamah

. Abyat al- Opposite
Verse | Distich Shatibiyyah Read by Reading Read by
Ibn Kathir, Aba
‘Amr, Ibn ‘Amir,
51 é,\j}jjr @ 008z ‘Asim, Hamzah, é)jjjéjzj Nafi
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”B CJ; o dyost
1078 e }éﬁj
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Ma‘arij

Nafi‘, Ibn Kathir,
Kisa’t ) ez Aba ‘Amr, Ibn
4 ’CJ’;_,: B ‘Amir, ‘Asim,
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S at i |
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25 &5 3 o) Ju Jo
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o, 2 Hamzah, Kisa’1: Z- %
) (64 8- o1
opem= o
1082 ok
/uj} b }é\s\;ﬁ Nafi‘, Ibn Kathir,
chee g Hafs: s Aba ‘Amr, Ibn
33 P S . JAlgl x
;"é;j 0 o 2 ‘Amir, Shu‘bah,
Hamzah, Kisa’t
Nafi‘, Ibn Kathir,
ﬁvi:b RS é\ Hafs, Ibn ‘Amir: . Aba ‘Amr,
- o 2 e Shu‘bah, Hamzah
1&95};3 - z u‘bah, Hamzah,
- Kisa’t
1083 KKK
o Ibn Kathir, Aba
Nih 4155 J5 1S Nafi' 2 ‘Amr, Tbn ‘Amir,
= iz Z 3/
23 Mes (Z..'al\ 139 7

‘Asim, Hamzah,

Kisa’t
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1084 Hrx =
) o, Ibn ‘Amir, Hafs,
Ol CUU 255‘ é Hamzah, Kisa’1: 355
_ 31:9 G;_.:d ;..é: ;ﬁ/ \Z\i Nafi(, Ibn Kathir,
\zf’ EJ Abt ‘Amr, Shu‘bah
2 b
b
:‘j ;'@E ::}'3 NafiS, Ibn Kathir, Abt ‘Amr, Ibn ‘Amir, ‘Asim, Hamzah, Kisa’1:
18 & ) __° z%
820 1 EU‘JM/;' ‘d\j
B Ibn Kathir, Aba
J‘ié:i \:J 4.3\ éj Shu‘bah, Nﬁﬁ(l \ij ":f ‘Amr, Ibn (Amir)
19 i 708 s 27 5% a
Mall g3 WJ &) Hafs, Hamzah,
Kisa’t
5 § - ‘Asim, Hamzah, Nafi, Ibn Kathir,
17 “}; E . o Kisai: jsﬂ )\ 3 Abu ‘Amr, Ibn
\AAL Je ’i ’3 °: ‘Amir
1086 o
= Nafi, Ibn Kathir
o770 o Hamzah, ‘Asim: L ’ ’
20 Lai s up L \;E\ o2 \_;:! J\j Abu ‘Amr, Ibn
NC;E S ’3 £ J* ‘Amir, Kisa1

™ In distich 1084, al-Shatibi mentions that there are 3 words which a have a ya al-idafah in this siarah. However, the qurra’
differ as to how they are read. While some read them with fath; others read them with iskan. These 3 words are found in the

foHowing 3 verses:
1) Verse 6: (1} ‘j\ QES]
3 While Nafi, Ibn Kathir, Abt ‘Amr and Ibn ‘Amir read the )/z” al-idafah with fath; ‘Asim, Hamzah and Kisa1
read with iskan thereof. Al-Budiir al-Zahirah: 611.
2) Verse 9: [C,..:Lc\ \_’;H
3 While Nafi, Ibn Kathir and Abt ‘Amr read the /Va” al-idafah with fath; Ibn ‘Amir, ‘Asim, Hamzah and Kisa’1
read with iskan thereof. Al-Budiir al-Zahirah: 611.
3)  Verse 28: [\:_553 Y 3;3 a3l
3 Whﬂ"é; Nifi, Ibn Kathir, Abt ‘Amr, Ibn Dhakwian, Shu‘bah, Hamzah and Kisa’i read the )/é’ al-idafah with iskan;
Hisham and Hafs read with fath thereof. A/-Budir al-Zahirah: 612.
' As for the phrases ['éf.:\ nﬁj] and [A_JJ .:\a:v.'_:-j\ SE ] in verses 1 and 18, there is jjma‘[consensus] that the Aamzah is read with
fath. G/Ia)/tb al-Nafa® 605. Shifa’ al-Sudir. 847. Al-Budir al-Zahirah: 614.
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Hisham: Nafi, Ibn Kathir,
e 3;.5 é\.\.’é ‘_}.93 \i;j %2 AE)ﬁ Amﬁr, Ibn
;g ;..:’al\ - ‘Amir, ‘Asim,
D e
- ‘JA Hamzah, Kisa’t
1087 e
35 L =
- 134:’:5 3\:@: - -
o s B, G Ibn ‘Amir, Ab Nafi‘, Ibn Kathir,
o 20 SG 2. BBoe ) . ¢
6 0 ) M=) ‘Amr: Libj ‘Asim, Hamzah,
Ry 11, KisaT
1088 o i
53“ Lo, 2. Shu‘bah, Hamzah,
2 S i o 3 afi, 1r,
9 g ’:)w:» P/ Kis#x, Ibn ‘Amir: 3 L5 Nafi, Ibn Kathir
¥ ‘5-‘-;‘*” 0 2w -z = Aba ‘Amr, Hafs
é !ﬁ..J\ -y
‘Asim, Hamzah,
G, . f\; ;,,i’:’ \5., Kisa’i, Ibn Kathir: Nafi', Ibn Kathir,
)y aild addi Uy ), el .
sl st A.J..:Ju..agj Abt ‘Amr, , Ibn
PRI d""b}Mj - - L
o Akl ‘Amir
20 1089 CRE3
e sl 0% Nafi, Ibn Kathir,
r’d\ - : - Hisham: 33 Aba ‘Amr, Ibn
)L‘?j éY éjj' gb Dhakwan, ‘Asim,
’ Hamzah, Kisa’t
Nafi‘, Ibn Kathir,
Hafs: o Aba ‘Amr, Ibn
5 -2 &N 7 2B o3 = _
J““g\ e J'"JMJJ ;-—"35‘3 7z Js 2 ‘Amir, Shu‘bah,
3 J; \Sl u@a.;; Hamzah, Kisa’t
1090 *kk
2o sk Hafs, Nafi‘, Ibn Kathir, Abi
2 ° 2 ) i
33 f Gl Hamzah: J';S 13) ‘Amr, Ibn ‘Amir,
JEHEE FE Shurbah, Kisa™

™ In distich 1087, al-Shatibi mentions that there is 1 word which a has a ya al-idafah in this siarah. However, the qurra’
differ as to how it is read. While some read it with fat/; others read it with iskan. This 1 word is found in the following verse:

1) Verse 25: (sl 3 42 fi]

< While Nafi, Ibn Kathir and Abt ‘Amr read the yé’ al-idafah with fath; Ibn ‘Amir, ‘Asim, Hamzah and Kisat
read with iskan thereof. Al-Budiir al-Zihirah: 614.
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1091

NafiS, Ibn ‘Amir:

§_ oz s
3

Ibn Kathir, Aba
‘Amr, ‘Asim,

Hamzah, Kisa1

Ibn Kathir, Aba
‘Amr, Ibn ‘Amir,
‘Asim, Hamzah,

Kisa’t:

Nafi
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Surat al-Qiyamah until Surat al-Naba’

. Abyat al- Opposite
Verse | Distich Shatibiyyah Read by Reading Read by
Ibn Kathir, Aba
Nafi‘ _ ‘Amr, Ibn ‘Amir,
7 3 _
‘3; oz ‘Asim, Kisa’i,
Hamzah
Ibn Kathir, Aba
‘Amr, Ibn ‘Amir: 2022 Nafi. ‘Asim
20-21 i Is 1, ‘Asim,
Ry kY J’_',j Hamzah, Kisa’t
_ O3y
Gl 51 37 153
cf' :J;-U
1092 - o3 Qalin, Ibn Kathir,
\;-o; sjﬂg 35' :};;5’ &= Ibn ‘Amir, Shu‘bah
Hafs: B
. o3 é’b Warsh, Abt ‘Amr
]
é_z' Hamzah, Kisa’1
Nafi, Kisa’,
o ‘ . )L... Shubah, Hisham:
19353 df Jo .
< M P o o
S S
4 1093 ok Aba ‘Amr
Ibn Dhakwan,
o= o8 “wJ“"ZJL’J Hafs, Bazzi:
pIPVHERPNT Sl

Jud
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Hamzah,Qunbul:

B

Nafi, Ibn Kathir,
Kisa’i, Shu‘bah:

s |
e D2,l5
(W5 o oz
15 1094 ok ‘J"’? 15 - Aba ‘Amr, Ibn
oL ‘Amir, Hafs
2805 49
Dang "J-:oa L‘o) Hamzah:
Nais sl & o
’ P
Nafi, Kisa™i,
o . . Shu‘bah:
15353 0 o &3 i
j_‘;j j; J‘_"o ﬁgﬁ Ibn Kathir, Aba
15 1095 Hkk &9 53 e ‘Amr, Ibn
~ . 72 Dhakwan, Hafs,
L@B’fw 2 Hisham: Hamzah
y s80 o
E Y
o Nafi, Hamzah: Ibn Kathir,_Abﬁ
J;_"‘”\ ;'4'2\53 . e - . ,:"/ ‘Amr, Ibn ‘Amir,
\.3.3 .31 ;j'al\ J“:SB - ‘Asim, Kisa’t
10 6 sk _
o . Nafi, Ibn ‘Amir, Ibn Kathir,
21 09"'; \ Gf}j j«a;» ] Abiu ‘Amr, Hafs: r@’f 2 Shubah, Hamzah,
S S as o ] Kisa’t
Nafi, Ibn Kathir, Abi ‘Amr, Tbn
J,";3 Cii}—" C’}&""D ‘Asim: @”; ol ‘Amir, Hamzah,
135135 3}3—&" Kis@’i
1097 ek -
Nafi‘, ‘Asim,
30 (raz O3elis Hamzah, Kisa'L: RIHES Tbn Kathlr’_Abu
o ‘Amr, Ibn ‘Amir

o -

e 553 c,:.:aj

P Y drtd

Ol
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Mursalat
11

33

1098

5338 2436 28035
Rl
EE 3
35 &N
135% \13

Aba ‘Amr:

“

155

°
3\

e
2w

&

Nafi, Ibn Kathir,
Ibn ‘Amir, ‘Asim,

Hamzah, Kisa’1

Hafs, Hamzah,

Kisa’:

¢

Nafi, Ibn Kathir,
Abt ‘Amr, Ibn
‘Amir, Shubah

1 Despite there being ittifag [agreement] that the rasm [orthography] of the word is with a ¢} al-Safaqusi makes a general

statement by stating that those qun’i’ who read the word in a plural form apply Waq[ with a ta* and those qurra" who read

the word in a singular form apply wagfwith a A2’ However, this is not the case; and perhaps this is some oversight on behalf

of aI»SaféqusI. Conversely, qurrd’ such as aI»KhaleI, al-Mukhallalati as well as al-Qadi, all mention that while Nafi, Ibn

Kathir, Abt ‘Amr, Ibn ‘Amir ‘Asim and Hamzah apply wagfwith a ¢} only Kisa1 applies wagfwith a ha’ Shifa’ al-Sudair:
860. Hall al-Mushkilat: 167 — 168. Al-Budir al-Zahirah: 622.
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Surat al-Naba’ until Surat al-‘Alaq

- Abyat al- Opposite
Verse | Distich Shatibiyyah Read by Reading Read by
Nafi‘, Ibn Kathir,
s o5 ey e Hamzah: L. Aba ‘Amr, Ibn
»3 Ja.duﬁ._g NLJ) o 7o )] o
‘J’ o3 "\:9 725 ) o ‘Amir, ‘Asim,
SRR e
Kisa’t
Nafi, Ibn Kathir,
iy BIS Kisa’i " Abii ‘Amr, Tbn
35 T 0F o 0 z % Ll _ _
MWal 2 \...uSJ\ L;\.\.S T ‘Amir, ‘Asim,
Hamzah
=G i s Ibn ‘Amir, ‘Asim,
DRES o , Nafi, Ibn Kathir,
ssec B Hamzah, Kisa1: Y
u_é\)-u-J\ . ) Aba ‘Amr
e <
37 1100
()—“’"j“ &3} J sb Asim, Tbn ‘Amir: Nafi‘, Ibn Kathir,
o il Aba ‘Amr,
pKPWE ) o7
- g-?) Hamzah, Kisa1
Shu‘bah, Hamzah, Nafi, Ibn Kathir,
Naziat . . &
o Kisa’t: e Abt ‘Amr, Ibn
E;'?J ‘Amir, Hafs
- :’l" o ;j Ibn ‘Amir, ‘Asim
éj s Qaliin, Ibn Kathir: “5:\_@:
1101 ot 5%
p , & ,
G ¢ _ ,6 ;j’ Aba ‘Amr
‘Abas & E ,5—‘,’ NS
p z
Warsh s
Sjj ;j 3 Hamzah, Kisa’t
-]
. s Nafi‘, Ibn Kathir,
axy  arnie ‘Asim o Aba ‘Amr, Ibn
4 PP bocoz 35 _
WY 3L ‘Amir, Hamzah,
ot
1102 LR Kisa’t
254355 o G ‘Asim, Hamzah, ) Nafi, Ibn Kathir,
25 )L: - Kisa't: \Tt > fl Abt ‘Amr, Ibn
\:\:.:o \ji ‘Amir
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Ibn Kathir, Aba

Nafi, Ibn ‘Amir,

Takwir ‘Amr: o _2 2 ‘Asim. H h
) a ’ gt sim, Hamzah,
. ) C‘;—Z‘“ Kisa’t
S §> i
Y Ibn Kathir, Aba
S ]
i, ‘Amr, Hamzah, . Nafi, Ibn ‘Amir,
10 1103 Kisa't: oy ‘Asim
D (o Ay s &}?3
RN ir, Ab
29 0 Hafs, Naft, Tbn Ibn Kathir, Aba
12 Dhakwan: O}L f&mr, Hisham,
. s - ‘Asim, Hamzah,
A Kisa’t
Ibn Kathir, Aba ~
24 ‘Amr, Kisa’1: e N_aﬁ > Ibn “Amir,
. Bo ez ipe L A ‘Asim, Hamzah
35 g e B oy
1104 i P —=—=
" ey ‘Asim, Hamzah, Nafi, Ibn Kathir,
- P
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Mutaffifin }43\ :);G,S A dj Hafs: e oz Abi ‘Amr, Ibn
31 2,1\55.: }L; S R3S ‘Amir, Shutbah,
=) o
Hamzah, Kisa’1
) Nafi‘, Ibn Kathir,
0d% pasy Kisas: Abi ‘Amr, Ibn
26 . H e iy \5‘, N N
Yj \A.é’a\j A\ - ‘Amir, ‘Asim,
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Nafi, Ibn ‘Amir,
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o o2 E b ba;
63 \o,
Inshiqéq - WarSh
12 1106 e 2 _s
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Aba ‘Amr, Nafi',

Ibn Kathir,

19 Ibn ‘Amir, ‘Asim: 3-& oz
%}U ‘;‘SJ«J Hamzah, Kisa’t
Ibn Kathir, Aba
‘Amr, Ibn ‘Amir,
Burdj ‘Asim, Hamzah, ﬁ’ i3 Nafi
22
Kisa’t:
) ‘%c 3 °’:
yai>| J:,.z&j
31§ 385 2t & . Nafi, Ibn Kathir,
Hamzah, Kisa’t: .
15 1107 o L. el Ab@ ‘Amr, Ibn
.. auzeal! o o
34 5 G aoms 2 ‘Amir, ‘Asim
555 55
Nafi, Ibn Kathir,
Az Kisa’t az Abu ‘Amr, Ibn
- EX) _ _
3 )’3_3 2 ‘Amir, ‘Asim,
Hamzah
Diri: Qﬁlﬁnj Ibn Ifathir,
B C)} J’_’; 53 Ibn ‘Amir, ‘Asim,
d}j Hamzah, Kisa1
16
Stst: s
asaes &3 3;33 Warsh
0IR%
> J}J’f J"J S Nafi‘, Ibn Kathir,
j» {l:aj &.‘OASJ & Ibn ‘Amir, Hafs
1108 R
, Abt ‘Amr,
4 Ji‘,s ) t‘"‘" ke Shubah: NS Warsh
Y 535 &= ol
C}Z‘ Hamzah, Kisa’1
Ghashiyah .
11y Ibn Kathir, Aba iy Nafi*

‘Amr:
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Ibn ‘Amir, ‘Asim,

Hamzah, Kisa1

Nafi, Ibn Kathir,

Ibn ‘Amir, ‘Asim,

Abi ‘Amr: f;;\j
22y 3 f: <. 5. < i Hamzah, Kisa’t
& 19yl o235 e
ey
Hamzah:
1109 e o s
2120 IR L
t /:?N’ :’: N Nafi‘, Ibn Kathir,
e a3 I Khallad: ., Aba ‘Amr, Ibn
22 ., A , ,
JJ?_:A..? Z-" ‘Amir, ‘Asim,
- Kisa’t
Hisham:
£ 4 7
S oS am e -
Fajr A, i Hamzah, Kisz's B Nafi‘, Ibn Kathir,
3 1110 ok : 5o il Abt ‘Amr, Ibn
o -3 37 J“;JJ i ‘Amir, ‘Asim
SR S
TEes Lo 0 0 _ Nafi, Ibn Kathir
Py M‘ Ibn ‘Amir ’ ’
16 - cox 3:\-2-; Abt ‘Amr, ‘Asim,
e L
Hamzah, Kisa’1
Dar1 P ..
cedar zos o s ‘03-6’5- ¢ }ﬁjéas Qaliin, Ibn Kathir,
ey ] 21 are _
s o 0% 5ok BRSNS d}:s. ‘7}5\3 Ibn ‘Amir
Faw il | 552 G380
Qj° = { Siist: 4z ..
I T R R
17-18 1111 ey Qg% (g0 =0 22 }t,' Warsh
4@y 507 20 s ’.cz”.c”” oof‘O}KU
aall 5 G yak O3 O304
b )“Jb, ‘Asim, Hamzah, Kisa’1:
73;/5“ c"}JSG % ;..a}“: P ca}: =
Kisa®: Nafi, Ibn Kathir,
2526 | 11z | Bl Ok Sy e AbG ‘Am, Ibn
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Hamzah
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il sl
C;:“ jj‘j P ° Iy ‘Asim, Nafi, Ibn
Balad 13 s ‘Amir, Hamzah: ﬁ;bU 5 3 Ibn Kathir, Aba
13-14 g oo oF g 2% : ‘Amr, Kisa’t
SH AL i g | Bl S
P
20 Hafs, Hamzah, Nafi, Ibn Kathir,
) & ) \;3}3.;\; g:\.:aj;j Aba ‘Amr: gj_‘;}’, Ibn ‘Amir,
8 é-‘?' é-; :;-E ?L&jﬁa Shu‘bah, Kisa’t
1114 ok : .
P e @ e Roi. Ibn Kathir, Aba
Shla;ns w:;.:f\’j 3 r“,f. Y5 Naﬁg,;;n Bgmlr. J\;:. \jj A, i,
Szt ng\.;: - Hamzah, Kisa’1

>

" 1n distich 1112, al-Shatibi mentions that there are 2 words which a have a ya’ al-idafah in this sarah. However, the qurra
differ as to how they are read. While some read them with fath; others read them with iskan. These 2 words are found in the
following 2 verses:
1) Verse 15: [J.;\J) I3
% While Nafi, Ibn Kathir, Abt ‘Amr read the ya’ al-idafah with fath; Tbn ‘Amir, ‘Asim, Hamzah and Kisa1 read
with iskan thereof. Al-Budir al-Zahirah: 634.
2) Verse 16: (55l 55 J3kd)
< ’Whil; Nafi, Ibn Kathir, Abt ‘Amr read the ya’ al-idafah with fath; Ibn ‘Amir, ‘Asim, Hamzah and Kisa’1 read
with iskan thereof. Al-Budiir al-Zahirah: 634.
w7 In addition to the discussion, al»SafiqusI mentions that while the rasm [orthography] of the phrase appeared as [u.;\;:- ﬁ],
with a £’ in the masahif [codices] of ahl al-Madinah and ahl al-Sham; the rasm of the phrase appeared as (SE \jj], with a
waw in the masahif of ahl al-Kifah, Basrah and Makkah. G]za}/tb al-Nafa$ 626.
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Surat al-‘Alaq until Surat al-Nas

. Abyat al- Opposite
Verse | Distich Shatibiyyah Read by Reading Read by
8 _ Qaln, Bazzi, Ibn
ek ‘Amir, Hafs
&35 a8 S 555 )
_}91;’. ‘3_;\ Qunbul: e Warsh
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p G2 835 55 1 54 Abi ‘Amr, ‘Asim,
PP BYY
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1117 ok
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9 8 w.i:a.“ ?;;::oj Kisa'n: s Abi ‘Amr, Ibn
T 02 oz " ‘Amir, Hafs
1555 22 = T
1118 e Nafi, Ibn K;ilthir, };; L}Jb q’)b.:)
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o NafiS, Ibn Kathir, Abt ‘Amr, Ibn ‘Amir, ‘Asim, Hamzah, Kisa’1:
: 355 ¥ 335 ~

\»—

138 8\ - 124
L5 24
1119 *x%

- ENERS : -- :
139t’ @ /5: &;ﬁgj‘

Nafi¢, Aba ‘Amr,

Lahab . - F Ibn Kathir: 5 > i
L O8N o 2l 3] » gﬁa Ibn ‘Amir, ‘Asim,
14o\ofz/ Tej ) Hamzah, Kisa’t
L9=
1120 ey Nafi, Ibn Kathir,
2 otoy 27,32 ‘Asim: - Aba ‘Amr, Ibn
4 gl ALes e % i
s . U~ ‘Amir, Hamzah,
Y35 el .
‘ - Kisa’t

" In distich 1119, al-Shatibi explains that all the gurra’agree that the ya’is read even though the rasm [orthography] of the
word appears with the omission of the ya’ Furthermore, al-Safaqusi mentions that while the gurra’differ in their reading of
the first occurance of the word, despite there being ittifag [agreement] that the rasm of the word includes ithbat of the ya}
the gurra} however, do not differ in their reading of the second occurance of the word despite there being ittifag on the
omission of the ya’ He concludes this discussion by mentioning that this is a clear indication that the gurra’followed
riwayah [transmission] instead of that which was merely documented. Ghayth al-Nafa® 651.

¥ In distich 1119, al-Shatibi mentions that there is 1 word which a has a ya’ al-idafah in this sirah. However, the qurra’
differ as to how it is read. While some read it with fath; others read it with iskan. This 1 word is found in the following verse:

1) Verse 6: (23 J5 ¢ 35y F&j]

While Nafi, Qunbul, Aba ‘Amr, Ibn Dhakwan, Shubah, Hamzah and Kisa’1 read the )/é’ al-idatah with iskan;
Bazzi — with khulf — Hisham and Hafs read with fath thereof. ALBudiir al-Zahirah: 644. Since Bazzi has khulf
ie. by either reading the ya’ al-idafah with fath or iskan; fath is muqgaddam fi al-ada’ [preferred manner of
presentation] followed by reading it with iskan. Ghayth al-Nafa$ 658. Shifa’ al-Sudar. 916. Al-Budir al-Zahirah:
644.

3

<

RS

o The word [e;.aj] appears twice in the sarah, in verses 1 and 3. Despite the qun’a" differing in their reading of the first
occurance of the word; they agree that the second occurance is read with fath of the Az’ as in [;;.ij S, Ghayth al-Nafa 660.
Shifa’ al-Sudir. 918.

210




Analytical Summary of the Durrah

The complete title of the poem is: al-Durrat al-Mudiyyah fi al-Qira’at al-Thalath al-

141
Mutammimah Ii al-‘Asharah, and is written on the bahr of:

‘arud hashwu darb hashwu
) - oo 57 o730 <. oo 27 oS0 - 6t 87 o7 <~ oo 27
Shas\is | Hemd Hhelta (lgas | | Slelis | (g Slelia im0 |1
‘ajuz sadr
Hemistich 2/ ‘ajuz Hemistich 1/sadr
Distich

This specific meter is recognised as al-wazn al-tawil or simply al-tawil [iong].142 The

length of each meter is determined by a standard number of tafilahs [feet] employed
within it. In this instance, each half comprises four words, resulting in a length of four
tafilahs per half or eight tafilahs per line. Additionally, each poem is structured with
distichs [abyat], where each distich is composed of two identical hemistichs [half a
couplet/line]. In the Arabic tradition, the hemistichs are typically written side by side,
with a space dividing them. The first hemistich is referred to as sadr [chest], and the
second is known as Gjuz [belly]. The last foot of the sadr is termed darb, while the
last foot of the ajuz is termed Garid Consequentiy, the remaining parts of the

hemistich are known as hashwu.

" The word bahr, together with its plural being buhir, means sea. However, in classical Arabic poetry, it refers to
the poetic meterage of a poem.

2 Classical Arabic poetry encompasses a total of sixteen established meters. It is credited to Khalil ibn Ahmad al-
Farahidi for being the pioneer in discovering that all classical Arabic poetry adheres to one of fifteen meters.
Additionally, credit is given to al-Akhfash al-Akbar for identifying the sixteenth meter. Pegs, Cords, and Ghuls: 7.
The Persian Meters: 42. Moreover, it is noteworthy that the poem under consideration, the Durrah, adheres to the
same poetic meter and style as the Shatibiyyah, as expounded in the scholarly work “Variance in Arabic

manuscripts: 258.”
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The Durrah, more commonly known as such, serves as a versification of the
remaining Three Qira’at, encompassing the readings of Aba Ja‘far, Ya‘qab, and
Khalaf, beyond the scope of the Shatibiyyah. The poem comprises 241 distichs, which

) 143
can be categorised as follows:

The first nine distichs serve as an introductory section to the poem.

» Distichs 10 — 61, a total of 52 distichs, are dedicated to discussing the wugi/
[principles of recitation].

» Distichs 62 — 234, totalling 173 distichs, elaborate on the farsh
[individual/word variants].

» The last seven distichs serve as a conclusion to the poem.

"> The holograph [manuscript] of al-Nuwayri comprises 240 distichs instead of 241, given the absence of distich
238 in his copy. Matn al-Durrat al-Mudiyyah: 44.
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The Individial Variants of the Durrah

Surat al-Baqarah
Verse | Distich ALECEL: Abii Ja‘far Ya‘qub Khalaf
Durrah
S S5
e e %&JA j.aﬁ\ Sakt No sakt No sakt
i i
61 ~ o - s - s L4 - s 0~ - El LT
9 &?_v‘?rl.c\gjs.&“ Ryraes HeeiZ KyCNe:
W Joie S L) ]
- ’ J*Sf No Ishmam Ishmam1_4 °/ No No Ishmam
202 Ishmam
- Bl &S 2205 &p &5 &5
5 AN HS
Ha EITITP - 0%y s o- 5 - 5 o~
123 LS':L:' Y\ c}b- Y\@-ﬁ \‘)\@J‘! e-j
3 sty B
Qasas 2 03 . 08 P T P
39 Qa.aJ\ Q}»j\? ij’-jY g}»jY
63 - 64
- Iskan Mutaharrik Mutaharrik
63 e
Bagarah i
282 j ¢ .3\ U 3 Iskan Mutaharrik Mutaharrik
Qasas
61 Iskan Mutaharrik Mutaharrik
gé;%’ji‘f:fj 55 o P 55 o P (1 35 0 P T
= SOl IS ER R BRI AT F PR TSP PR
\j-\.?uu\
65
3 3 35 it i s

144 . o . . .
The notation [--] is utilised to signify instances where a word is recurrent in the Qur'an.

5 . 1 .
In the case of Ruways, the word is read with ishmam [vowel reduction].

The deliberation pertains to the phrase [l 2233 appearaing in the following five places: Sarat al-Bagarah:
34, Siarat al-Araf 11, Sarat al-Isra* 61, Sirat al-Kahf 50 and Sarah Taha: 116.
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R Complete Complete
B r; harakah Complete harakah harakah
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al-Araf 142 and Sirah Taha: 80.
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The deliberation pertains to the word (6i5) appearing in the following three places: Sirat al-Bagarah: 51, Sarat
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This is according to the reading of Ruways. Conversely, in Rawh’s reading, it is articulated as (&) }.;.3].
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This is according to the reading of Rawh. Conversely, in Ruways’ reading, it is articulated as & glead).
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This is according to the reading of Rawh. Conversely, in Ruways’ reading, it is articulated as [\)_\.é].
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This is according to the reading of Rawh. Conversely, in Ruways’ reading, it is articulated as (2225 « 2233,
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This is according to the reading of Ruways. Conversely, in Rawh’s reading, it is articulated as (53581
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Sirah Al ‘Imran

Abyat al-

Durrah Abu Ja‘far Ya‘qub Khalaf

Verse | Distich

13 5 0B 35 557 537 03

21 2 355 Hid e Ry

o3 Zeo.z 2,52 2%z 52
28 o — B 245 L& A
o 8 50~ o o <z 200 = [
36 emjc a2y S0 2y

39 AR

86 - 87 ,

{85

\
k"\\
1

w w
o 0%7_57 101,11/3!51,’1153 o 0T 37

57 s 45 S At e

81 Mo C..a\ PR W N W] RN HW]

80 L =0 Sk

8 Sl | e RS o3 &)
88

=, ) _ 00 2 o 8 2. o 8 2
97 VoS 529 e e > e

35,‘° 08 85 - o 3 - oS 335~

120 Yol | ek e ik

'3 This is according to the reading of Ruways. Conversely, in Rawh’s reading, it is articulated as [@}5]
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This is according to the reading of Ruways. Conversely, in Rawh’s reading, it is articulated as | « t&aida2: «
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Surat al-Nisa’

Verse | Distich ALECEL: Abii Ja‘far Ya‘qub Khalaf
Durrah
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This is according to the reading of Ruways. Conversely, in Rawh’s reading, it is articulated as PERE | 58

156, . . . . . , L . . P
This is according to the reading of Ruways. Conversely, in Rawh’s reading, it is articulated without ishmam.

7 1n wasl mode, the readings of Abu Ja‘far and Khalaf exhibit raf of the tanwin. In contrast, Ya'qib opts for
khatd. Additionally, in the ibtida’ mode, when reading the word [}Eﬁ\], all Ten Eponymous Readers unanimously

agree upon reading it with a dammah on the hamzah, as in (3N,

158 .. . . . , . o . Zo T o gaT03 T
This is according to the reading of Rawh. Conversely, in Ruways’ reading, it is articulated as (s &3l Y31,
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This is according to the reading of Ibn Wardan. Conversely, in Ibn Jammaz’s reading, it is articulated as [ &

Z o2

Kagel.

160 , L . fEd e e
This is according to the reading of Ruways. Conversely, in Rawh’s reading, it is articulated as L2 G353
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Surat al-Ma’idah

Abyat al-

Verse | Distich Durrah

Abu Ja‘far Ya“‘qub Khalaf
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! wasl mode, the reading of Abu Ja'far exhibits naq/ [hamzah lenition]. However, in the ibtida’ mode, when

reading the word [&\], he reads it with khafd of the hamzah, as in [‘),\]
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Surat al-An‘am

Abyat al-

Verse | Distich Abu Ja‘far Ya‘qub Khalaf
Durrah
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16 The discourse pertains to the word [5}1.«};‘-5] found in five different suwar, namely, alAnam: 32, al-A‘raf 169,
Yasuf 109, al-Qasas: 60, and Yasin: 68. While Khalaf aligns with the reading of Aba Ja‘far and Ya‘qab in the initial

S e . . —
four occurrences, a divergence arises in Sirat al-Qasas. In this case, he reads it as ({343, incorporating a 2’ al-

khitab.

163 - . . . > . .. . o 0T o T
This is according to the reading of Ruways. Conversely, in Rawh’s reading, it is articulated as PENEELH
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164 As a general practise, Abi Ja‘far consistently employs tathgil when reading the word ["ré_—a;&.}], except in the case
of verse 63 in Sirat al-Anam and verse 10 in Sirat al-Saff, where he opts for reading them with takhfif; as
exhibited in p&aizdi.

16 In a general context, Abu Ja‘far consistently employs fathqil when reading the word [r.é_—a.éc;;] However, this

particular anomaly is in accordance with Rawh’s reading, precisely observed in in Sirat al-Zumar, verse 61, where

he reads with takhfif
166 Khalaf consistently adheres to the practise of reading the word tathgil, yet he diverges from this norm in the
both occurrences of the word within Siarat al-Ankabit, namely, verses 32 and 33, as well as in verse 10 of Sirat al-

Saff, where he reads them with takhfit’
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This is according to the reading of Ruways. Conversely, in Rawh’s reading, it is articulated as [j&2ue).

168 , L . 03,103
This is according to the reading of Rawh. Conversely, in Ruways’ reading, it is articulated as [(.3}&5-].

6 v
" This is according to the reading of Ruways. Conversely, in Rawh’s reading, it is articulated as (cazall 21551,
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Surat al-A‘raf & Surat al-Anfal

Abyat al-

Verse | Distich Durrah Abu Ja‘far Ya‘qub Khalaf
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In the distich, Ibn al-Jazari uses word (U») with a specific focus, restricting himself to the change present in the

o
word [83;3.4] in verse 25. This restriction arises from the recurrence of the word in Sarat al-Ram: 19, in Sarat al-

Zukhruf 11, and Sirat al-fathiyah: 35. Notably, in all three instances, Ya‘qub aligns with his foundational reading,
employing the passive voice, as in [a};j;] Furthermore, the word [é.:u] in the distich alludes to reading the word
in an active state. Regarding the subsequent occurrence of the word [b}}i] in Sarat al-Rim: 25, its appearance in
Sirat al-Hashr. 12, and in Sarat al-Ma‘rij: 43, all the qurra’unanimously opt for enunciating it in the active voice,
as in [f));};J

! This is according to the reading of Ibn Wardan with kAulf{antithetical reading]. Conversely, in both Canonical
transmitters, Ibn Wardan and Ibn Jammaz’s reading, it is articulated as [éfé\j], with this reading being Ibn
Wardan’s mugaddam fi al-ada’ [precedent variant in presentation]. Notably, this second wajh [option in reading],
constituting one of the four infiradat [peculiar readings] of Ibn Wardan, remains exclusively associated with al-
Shataw’s transmission. It traces from Ibn Hariin to al-Fadl ibn Shadhan, onward to Ibn Wardan, and eventually to
Ya‘qab. This particular wajh is regarded as sahih [authentic]. Despite Ibn al-JazarT’s inclusion of this reading in the
Durrah, he chose not to incorporate it within the Tayyibah. al-Idah of al-Qadi: 143; al-Idah of al-Zabidi: 243; al-
Bahjat al-Saniyyah: 285; Taqrib al-Nashr: 78; Hall al-Mushkilat. 118; and al-Nafahat al-Miskiyyah: 99.
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This is according to the reading of Rawh. Conversely, in Ruways’ reading, it is articulated as [ 0 ).

> The word [QJ.:\adj] is also evident in Suarat al-Nah/ verse 103. In this case, Khalaf aligns with the reading of his

basis and enunciates it as [&).’\5‘).3]
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This is according to the reading of Ruways. Conversely, in Rawh’s reading, it is articulated as (53243,

175, . . . . . , L . P
This is according to the reading of Ruways. Conversely, in Rawh’s reading, it is articulated as (&35
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Surat al-Tawbah, Surah Yiunus and Sarah Hud

Verse | Distich ALECEL: Abii Ja‘far Ya‘qub Khalaf
Durrah
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7 This first wajh [option in reading], constituting one of the four infiradat [peculiar readings] of Ibn Wardan,
remains exclusively associated with al-ShatawT’s transmission. It traces from Ibn Hariin to al-Fadl ibn Shadhan,
onward to Ibn Wardan, and eventually to Ya‘qub. This particular wajh is regarded as sahih [authentic].
Conversely, in both Canonical transmitters, Ibn Wardan and Ibn Jammaz’s reading, it is articulated as [ § é@\ ;Lif

%3\.2.9], with the former being Ibn Wardan’s mugaddam £i al-ada’[precedent variant in presentation].
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This is according to the reading of Rawh. Conversely, in Ruways’ reading, it is articulated as (& in.;],

178 .. . . . , . o . 0s 207
This is according to the reading of Ruways. Conversely, in Rawh’s reading, it is articulated as [b; PR

179, .. . . . . , S . s eriez
This is according to the reading of Ruways. Conversely, in Rawh’s reading, it is articulated as }i.é].

180 , . . s oEz
This is according to the reading of Ruways. Conversely, in Rawh’s reading, it is articulated as [V};f:\:].
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b This exception, with fathgil of the both the /zm and the mim, is in accordance with the reading of Ibn Jammaz,
and it is evident in both Sarah Yasin, 32 and in Sdrat al-Zumar, verse 61. Conversely, Ibn Wardan reads them
with tathgil of the /am and takhfif of the mim.
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This is according to the reading of Ibn Jammaz. Conversely, in Ibn Wardan’s reading, it is articulated as &R
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Surah Yusuf and Surat al-Ra‘d
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Surah Ibrahim, Surat al-Hijr, Surat al-Nahl and Surat al-Isra’
Verse
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1 This is according to the reading of Ruways in ibtidi’ mode. As for wasl mode, Ruways reads it as (o1,
Conversely, in Rawh’s reading, it is articulated as [534\],
184 In both was/ and ibtida’ modes, Aba Ja‘far and Rawh employ khafd for the hamzah when reading the word.

Conversely, Ruways adopts a fath for the hamzah in wasl mode, and khafd in ibtidi’ mode. In contrast, Khalaf
opts for fath in both was/ and ibtida’ modes.
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This is according to the reading of Rawh. Conversely, in Ruways’ reading, it is articulated as 1 Jz).
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This is according to the reading of Rawh. Conversely, in Ruways’ reading, it is articulated as [Z&=533) J501.

187 .. . . . 5 . o . PP
This is according to the reading of Ruways. Conversely, in Rawh’s reading, it is articulated as 1&335%.
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188 This is according to the reading of Ibn Wardan. Conversely, in Ibn Jammaz’s and Ibn Wardan’s second wajh, it

. . . 0s % 957
is articulated as is read as (P58 381,

189 .. . . . > . .. . 03 % 937
This is according to the reading of Rawh. Conversely, in Ruways’ reading, it is articulated as [(‘é" j::.a].
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Surat al-Kahf

Verse | Distich ALECEL: Abii Ja‘far Ya‘qub Khalaf
Durrah
Y 245 55 43 555
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This is according to the reading of Ruways. Conversely, in Rawh’s reading, it is articulated as [P)&@ JYON
1 s L .
This is according to the reading of Rawh. Conversely, in Ruways’ reading, it is articulated as [54':3‘.]'
192, .. . . . . , L. . o5 n
This is according to the reading of Ruways. Conversely, in Rawh’s reading, it is articulated as [\.:SJ].
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This is according to the reading of Rawh. Conversely, in Ruways’ reading, it is articulated as S5
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Surat Maryam until Surat al-Furqan

Verse

Distich

Abyat al-
Durrah

Abu Ja‘far

Ya“‘qub

Khalaf
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194, .. . . . , N . cef e
This is according to the reading of Rawh. Conversely, in Ruways’ reading, it is articulated as (&% 3.

195 .. . . . s . .. . %
This is according to the reading of Rawh. Conversely, in Ruways’ reading, it is articulated as 13%).

196, .. . . . . , . . .
This is according to the reading of Ruways. Conversely, in Rawh’s reading, it is articulated as (&, 3.
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This is according to the reading of Ruways. Conversely, in Rawh’s reading, it is articulated as [r,é:.;:u...’\;]
This is according to the reading of Rawh. Conversely, in Ruways’ reading, it is articulated as [}.%

it is arti ).
This is according to the reading of Ruways. Conversely, in Rawh’s reading, it is articulated as (& 3l
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This is according to the reading of Ruways. Conversely, in Rawh reading, it is articulated as (C1l#1.

201

232

[u,-n-l

This is according to the reading of Ibn Wardan. Conversely, in Ibn Jammaz’s reading, it is articulated as it as

 This is according to the reading of Ibn Wardan. Conversely, in Ibn Jammaz’s reading, it is articulated as reads it

2

as (ol
* This is according to the reading of Ruways. Conversely, in Ruways’ reading, it is articulated as (i&iasl).
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This is according to the reading of Rawh. Conversely, in Ruways’ reading, it is articulated as [Cl:.a:J Sl

205, .. . . . . , L . JERYPT:
This is according to the reading of Rawh. Conversely, in Ruways’ reading, it is articulated as (322 Sl

206 , L . .y
This is according to the reading of Rawh. Conversely, in Ruways’ reading, it is articulated as 145
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Surat al-Furgan until Sarat al-Rim

Verse

Distich

Abyat al-
Durrah

Abu Ja‘far

Khalaf
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s - > 1
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This is according to the reading of Rawh. Conversely, in Ruways’ reading, it is articulated as [ESES).
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This is according to the reading of Ruways. Conversely, in Rawh’s reading, it is articulated as (Yi.

209 .. . . . > . o s . cesPE-
This is according to the reading of Ruways. Conversely, in Rawh’s reading, it is articulated as (&} S 3l

210 5 . - . P
This is according to the reading of Rawh. Conversely, in Ruways’ reading, it is articulated as (&5T3s].

211 o
This is according to the reading of Ruways. Conversely, in Rawh’s reading, it is articulated as %]
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This is according to the reading of Rawh. Conversely, in Ruways’ reading, it is articulated as (& 53501,
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Surat al-Rum until Surat al-Sajdah

Verse | Distich A];)Z::;:' Abii Ja‘far Ya‘qub Khalaf
/21350’ }:
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This is according to the reading of Ruways. Conversely, in Rawh’s reading, it is articulated as (332351

™ This is according to the reading of Rawh. Conversely, in Ruways’ reading, it is articulated as [;.3.3.};@],

215, . . . . . , L . o
This is according to the reading of Ruways. Conversely, in Rawh’s reading, it is articulated as ().
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Surat al-Ahzab Surah Saba’ and Surah Fatir

Abyat al-

Durrah Abu Ja‘far Ya‘qub Khalaf

Verse | Distich
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14

" The discourse pertains to reading of these words in both was/and wagfmodes. Abi Ja‘far consistently employs
ithbat in both modes, while Ya‘qiib consistently employs hadhfin both modes. In contrast, Khalaf opts to read
with hadhfin the was/ mode and with ithbat in the wagfmode.

> This is according to the reading of Ruways. Conversely, in Rawh’s reading, it is articulated as [gjL.SJ

8 This is according to the reading of Ruways. Conversely, in Rawh’s reading, it is articulated as [u;\.;j\ Jei.
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This is according to the reading of Ruways. Conversely, in Rawh’s reading, it is articulated as (¢Z3).

220 5 . o . 25z
This is according to the reading of Ruways. Conversely, in Rawh’s reading, it is articulated as (.
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Surat al-Yasin and Surat al-Saffat

Verse

Distich

Abyat al-

Abu Ja‘far

Ya“‘qub

Khalaf
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This is according to the reading of Ruways. Conversely, in Rawh’s reading, it is articulated as (;&.

Zss

222 s L .
This is according to the reading of Rawh. Conversely, in Ruways’ reading, it is articulated as (S.2-).
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This is according to the reading of Ruways. Conversely, in Rawh’s reading, it is articulated as a4

24 . ) . . , R P
This is according to the reading of Ruways. Conversely, in Rawh’s reading, it is articulated as [ 515 1},




Surah Sad until Surah Fussilat
Verse | Distich A];)Z::;:' Abii Ja‘far Ya‘qub Khalaf
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This is according to the reading of Ibn Jammaz; Conversely, Ibn Wardan reads both awjuh
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This is according to the reading of Ruways. Conversely, in Rawh’s reading, it is articulated as (§3s-3.%).
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Surah Fussilat until Surah Ahqaf

Verse

Distich
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Durrah
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Ya“‘qub
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This is according to the reading of Ruways. Conversely, in Rawh’s reading, it is articulated as ({3551,

28 , . o
This is according to the reading of Ruways. Conversely, in Rawh’s reading, it is articulated as | 3.

29, .. . . . , . . s s
This is according to the reading of Ruways. Conversely, in Rawh’s reading, it is articulated as (&3 5.
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Surat al-Ahgaf until Sarah Rahman

Verse

Distich
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Durrah
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15

25

Muhammad
22

25

31

Fath

P

et 325

55 - 323

V46 s - 343
ol

p (PP

29 el ol

4 o

- =
NS

6 Sonr

ot ez

i i

207 - 209

5 o5

S ey

w
S0 3275 S0 5% h

SIS AT

w
S0 3273 Sosn

29 585 o9 Ay«

S0 3275 s

093735 <05 85 ¢

10

5032 -3 505 2 -2 5032 -3
o o o
- 55 s“:), 231 D*Z”f
o 2% :
‘_rp..u)?"j A g onos % [T e o es -7
= éﬁ',’ a*:;,{ Prt=ib rty

3y

24

ChE 1285 B2

s

o170

Hujurat
1

=3

ER

S5 I9eid5 155y

0823l

lg0 3

o)

o

230 .. . . . 5 . o . ° 2oz
This is according to the reading of Ruways. Conversely, in Rawh’s reading, it is articulated as (f3h3).

B, . . . . . s . . st
This is according to the reading of Rawh. Conversely, in Ruways’ reading, it is articulated as (a3 jaid1.
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This is according to the reading of Ruways. Conversely, in Rawh’s reading, it is articulated as (&)
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Surat Surat Rahman until sarat al-Imtihan

Verse | Distich A];)z:::;:' Abii Ja‘far Ya‘qub Khalaf
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This is according to the reading of Ruways. Conversely, in Rawh’s reading, it is articulated as [ ).

234 .. . . . 5 . o . . 0 7
This is according to the reading of Ruways. Conversely, in Rawh’s reading, it is articulated as [é}e],

235 , L . s -
This is according to the reading of Ruways. Conversely, in Rawh’s reading, it is articulated as (13 353 Y.
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This is according to the reading of Ruways. Conversely, in Rawh’s reading, it is articulated as |

237, .. . . . . , L . o oen
This is according to the reading of Ruways. Conversely, in Rawh’s reading, it is articulated as 11335 Y
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Surat al-Imtihan until Surat al-Jinn

Abyat al-

Verse | Distich Abu Ja‘far Ya‘qub Khalaf
Durrah
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This is according to the reading of Rawh Conversely, in Ruways’ reading, it is articulated as (133.

29, . . . . . , L . Py
This is according to the reading of Rawh. Conversely, in Ruways’ reading, it is articulated as PCNEAE
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Surat al-Jinn until Surat al-Mursalat

Verse | Distichi| oyatab Abi Ja‘far Ya'qib Khalaf
Durrah
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This is according to the reading of Ruways. Conversely, in Rawh’s reading, it is articulated as (g
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The discourse centers on reading the word in both was/ and wagf modes. Abu Ja‘far adopts the use of tanwin
[nination] in was/ mode, while employing ithbat [affirmation] of an alif in wagf mode. Conversely, Ya‘qub and
Khalaf employ the technique of Aadhf of the alif in was/ mode, and Khalaf extends this by combining Aadhf of the
alif with iskan of the /am in wagqf mode. As for the Canonical tramitters for Ya'qiib, they differ when reading the
word in wagf mode. Ruways opts for hadhfof the alifand iskan of the /am, whereas Rawh opts to uphold ithbat of
the afif
*2 This is according to the reading of Ruways. Conversely, in Rawh’s reading, it is articulated as [%}E].

*® The subject of discussion pertains to reading the word in both was/ and wagf modes. Abu Jafar employs of
tanwin [niination] for both instances of the word in was/ mode, while opting for ithbat [affirmation] of an alifin
wagf mode. Within was/ mode, Khalaf reads with tanwin in the first occurrence of the word, yet without it in the
second. When transitioning to wagf mode, he employs ithbat of an alif for the initial occurrence of the word, while

opting for hadhfin its subsequent occurrence.

Conversely, divergences emerge among the Canonical transmitters for Ya‘qib. Ruways reads without tanwin in
both instances of the word within was/ mode, whereas, in wagf mode, he employs hadhf of the alifand iskan of the
ra’ for each occurrence of the word. On the other hand, Rawh aligns with Ruways' approach for was/ mode, but
for wagf mode, he reads with ithbat, on the first occurrence and with fadhfon the second.

24 . . . . , . . .
This is according to the reading of Ruways; Conversely, in Rawh’s reading, it is articulated as (1;3,3%).

268




Surat al-Mursalat until Surat al-Ghashiyah

Verse | Distich | ‘pyatal Abi Ja‘far Ya'qib Khalaf
Durrah
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This is according to the reading of Ruways. Conversely, in Rawh’s reading, it is articulated as (Elz).

246 . . . s L . i
This is according to the reading of Ruways. Conversely, in Rawh’s reading, it is articulated as \ala3;.

47 , L s
This is according to the reading of Rawh. Conversely, in Ruways’ reading, it is articulated as (k).

248 .. . . . 5 . o . PR
This is according to the reading of Ruways. Conversely, in Rawh’s reading, it is articulated as (5;%.
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This is according to the reading of Ruways. Conversely, in Rawh’s reading, it is articulated as (&5as).

250 L . . . . , . .
This is according to the reading of Rawh. Conversely, in Ruways’ reading, it is articulated as (o,
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Surat al-Ghashiyah until the end of the Qur’an

Abyat al-

Durrah Abu Ja‘far Ya‘qub Khalaf

Verse | Distich
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This is according to the reading of Rawh. Conversely, in Ruways’ reading, it is articulated as (L&Y & g Y.
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This is according to the reading of Rawh. Conversely, in Ruways’ reading, it is articulated as e
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The Ya’at of the Durrah

253
The ya’at that occur in the middle of verses amount to 36~ in total, with 13 classified
254 255
as asli and 23 as za’idah.” On the other hand, 87 y2'af™" appear at the end of verses,

256
comprising five as/fand 82 za’idah.

Asli
(13)
Middle of the Verse
(36)
Za’idah
(23)
Ya’at al-Zawa’id
123
( ) Asli
——
(5)
End of the Verse
(87)
Za’idah
(82)

* Ibn al-JazarT’s count stands at 35. al-Nashr: 2/180.

** Ibn al-Jazarl undertakes a comprehensive enumeration of the zz%dah instances occurring within the middle of
verses, yielding a sum of 22. al-Dabba, however, introduces the inclusion of (] RY) J’.E] in Sarat Yasin. As a result
of this addition, the total count within this particular za%dah category becomes 23, thereby diverging from the
original 22. Thus, the cumulative summation stands at 36 as opposed to 35, according to the meticulous tabulation
of Ibn al-Jazari. And Allah knows best. a/-Nashr: 2/180 — 181. al-Ida’ah: 55.

* Ibn al-JazarT’s count stands at 86. al-Nashr: 2/180.

256 Notwithstanding Ibn Jazari’s comprehensive cataloging of 81 yaat within the category of verse-terminals, a
notable exception is observed in the case of 13ls J\EJ\;] in Sarat al-Zumar, 17. Notably, he designates this particular
instance as belonging to the zawa'id category rather than categorising it within the ambit of verse-terminals. a/-

Nashr: 2/180 — 181.
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The established norm within the framework of the Three Eponyms entails the

affirmation [ithbat] of the ya’ by Abu Jafar during instances of was/ mode;

correspondingly, Ya‘qub affirms the ya’ during both wagf and was/ mode, while

Khalaf, in contrast, effects an elision [Aadhf] of the ya’ These distinct approaches

. . L . 257
manifest themselves as illustrated within the Quranic context:

Verse Asliyyah

No. Sturah Verse Place Placement Z.é’)i’dyah/ Qari’
1 al-Baqarah 40 5 Ju e End Za’idah z
2 al-Baqarah 41 3 }ij\.; End Za’idah d
3 al-Baqarah 152 N j})?éaf \jj End Za’idah d
4 al-Baqarah 186 \3; Al Middle Asl i+ C
5 al-Bagarah 186 d W o313 Middle Za’idah i+ z
6 | al-Bagarah | 197 BRI L Middle | Zaidah | f+¢
7 Al ‘Imran 20 B3 ol 23 Middle Zaidah | T+
8 |  Allmran 50 5mbly End Z&’idah c
9 Al ‘Imran 175 3loslEs Middle Zaidah | T+
10 | al-Ma’idah 44 1325 NG o3id Middle Z¥idah | l+g
1 al-An‘am 80 ol 35 Middle Zaidah | T+¢
12 | al-A‘raf 195 05iS 5 Middle | Zaidah | f+¢
13 al-A‘raf 195 O 56 End Za’idah c
14 Yiinus 71 O s End Za’idah z
15 Had 46 G L3 56 Middle | Zaidah | f+¢
16 Hid 55 O S End Za’idah C
17 Had 78 EEREHEENT Middle Zaidah | T+

2!

enumerated in the Shagibiyyah, within the construct of distich 422.

274

57 . . . L . . . . o
The numerical notations cast in shadow within the diagrammatic representation delineate the 62 ya'at as




18

Had 105 iy ol sy Middle Asli vz
19 Yiisuf?s8 12 S5 &5 Middle Asli -
20 Yasuf 45 RRiH End Za’idah c
21 Yasuf 60 O V3 End Za’idah z
22 Yisuf 66 B 088 &> Middle zZaidah | T+¢
23 Yiisuf 90 ey G e Middle Asli -
24 Yasuf 94 0938 o End Za'idah z
25 al-Ra‘d 9 Juidl 5.0 End Asli c
26 al-Ra‘d 30 %:L/:.S End Za’idah d
27 al-Ra‘d 32 Slis End Za’idah z
28 al-Ra‘d 36 oG End Za’idah d
29 Ibrahim 14 sy O End Zx’idah c
30 | Ibrahim 2 | J85 B30 | Middle | zaidah | T+g
31 Ibrahim 40 sled Jii; 155 End Zzidah | f+g
32 al-Hijr 68 RYESHEAE End Za’idah c
33 al-Hijr 69 RES R End Za’idah c
34 al-Nahl 2 JHE End Za’idah c
35 al-Nahl 51 YWY End Za’idah C
36 al-Isra’ 62 d AT Middle z@idah | f+p
37 al-Isra’ 97 Al ge Middle Asli fre
38 al-Kahf 17 Gl a8 Middle Asli fre

258 oZer . . . . « - . . . L7 e
The word (&5 is not taken into consideration for Ya‘qub due to his reading with iskan [devocalisation] of the

ayn. Consequently, one might similarly disregard [:).»j! *sle J\EJJ] within Sarat al-Zumar. Notably, although Ya‘qab

articulates it with the ithbat [retention/affirmation] of the ya’in the context of wagf mode, he employs hadhf

[elision/omission] of the ya’in was/ mode. This occurs because the ya’is omitted due to jtma‘ al-sakinayn [the

convergence of two non-vocalised consonants].
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24

39 al-Kahf 35 o= Ol e Middle Z2idah | 1+
40 | al-Kahf 39 e 6T 5 ) Middle | Zaidah | T+¢
41 | al-Kahf 40 s o h o Middle | Zaidah | T+¢
42 al-Kahf 64 15836 45 68 Middle Asli f+e
43 | al-Kahf 66 e b f Middle | zaidah | f+¢
44 Taha 93 A RN Middle | zaidah | f+¢
45 | al-Anbiya’ 25 RYRWE End Z&'idah z
46 | al-Anbiy®’ 37 O phreaild N End Zx’idah z
47 | al-Anbiya’ 92 RYRw End Za’idah z
48 al-Hajj 25 REp Middle Asli fve
49 al-Hajj 44 PEMU IR End Za@’idah c
50 | al-Mu’minan 26 N }Sf\f % End Za’idah z
51 | al-Mwminian | 39 Rystge End Z&'idah C
52 | al-Mu’miniin 52 N }2_5’\3 End Za’idah d
53 | al-Mu’miniin 98 Ryt 5 End Za’idah z
54 | al-Mwminiin 99 Osay &5 End Z&’idah C
55 | al-Mwminin | 108 RPRER DR End Za'idah c
56 al-Shu‘ara’ 12 3 Pt End Za’idah z
57 al-Shu‘ara’ 14 O }:\.’;u’ End Za’idah d
58 | al-Shu‘ara’ 62 v End Z¥’idah C
59 al-Shu‘ara’ 78 u:-,\.g-? End Za’idah z
60 al-Shu‘ara’ 79 O End Za’idah z
61 al-Shu‘ara’ 80 RS End Za’idah z
62 al-Shu‘ara’ 81 s 3 ; End Za’idah z




63

108

al-Shu‘ara’ End Z3’idah d
64 al-Shu‘arad’ 110 o )Qﬁbb End Za’idah z
65 | al-Shutara | 117 ol End Za’idah c
66 | al-Shuarz | 126 Onebly End Zaidah c
67 al-Shu‘ara®’ 131 3 ,;.,Qg End Z@’idah C
68 | al-Shuara® | 144 Onebly End Za’idah c
69 | al-Shuara | 150 Onebly End Za’idah c
70 al-Shu‘ara®’ 163 o };ﬁbb End Za’idah z
71 | al-Shu‘ar@ 179 o bty End Za’idah C
72 al-Naml 32 RYEVE End Zx’idah C
73 | al-Naml 36 I il Middle | Zaidah | f+¢
C
) - . L"ﬁ
74 al-Naml 36 A=A GETLs Middle Za’idah -
+d
Sy
75 al-Qasas 33 N }:\LJ End Za’idah d
76 al-Qasas 34 Ry Sasd End Z@’idah z
77 | al-‘Ankabit 56 RYSWH End Zx’idah C
78 Saba® 13 oiEE ol Middle Asli c
79 Saba’ 45 PENRI IR End Za’idah C
80 Fatir 26 PENRI SR End Za’idah C
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81 Yasinzs® 23 o 3 Middle zaidah | ()¢
82 Yasin 23 095 Y3 End Za’idah z
83 Yasin 25 RYFORH End Z@’idah C
84 al-Saffat 56 oA &S ) End Za’idah c
85 al-Saffat 99 QMW End Za’idah z
86 sad 8 olis End Za’idah z
87 sad 14 Slis End Za’idah z
88 al-Zumar 16 Sl Middle Za’idah b
89 al-Zumar 16 o Jri End Za’idah z
90 al-Zumar 17 C,:gj\ *sle 235 End Za’idah z
91 Ghafir 5 Sl End Za’idah z
92 Ghafir 15 3381 553 53 End Asli -
93 Ghafir 32| 5y e S End Asli -
94 Ghafir 38 ooabl g yadl o3 Middle | Zaidah | f+¢
95 al-Shira 32 fq\ &, 6T Middle Asli (E¥d
96 al-Zukhruf 27 SV End Za’idah C
97 | al-Zukhruf 61 13b & 92315 Middle Zaidah | T+¢
98 |  al-Zukhruf 63 bl End Z&'idah c
99 |  al-Dukhan 20 055 o End Za’idah c
100 |  al-Dukhan 21 s Fel End Z&'idah c

259 . . .. . . _ . o1
A noticeable aspect is that al-Dabba‘ incorporates this particular ya’ among those instances that occur within the

midst of a verse, thereby classifying it as a za%dah. Conversely, Ibn Jazari overlooks its inclusion in his

enumeration of totals within each respective category in his work a/-Nashr, although he does make reference to it

at the end of Sarah Yasin. al-Nashr: 2/180 — 181. al-Ida’ah: 55. However, al-Dabba‘ appends the instance of Sarat

al-Zumar, 68, to this category, even though there exists a disparity of opinion concerning its presence within the

masahif. According to al-Dani, the masahif from Madinah and Sham exhibit its script with a ya’ while those from

‘Iraq exclude the ya’ Safir al-Alamin: 1/296.
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101

14

Qaf s G50 End Za’idah d
102 Qaf 41 S Middle Asli C
103 Qaf 45 asy OF s End zzidah | T+g
104 |  al-Dhariyat 56 RYRWE] End Za’idah c
105 | al-Dhariyat 57 Oyenlas End Za’idah z
106 | al-Dhariyat 59 Ot End Za’idah z
107 | al-Qamar 6 BIFAF e Middle Asli vz
108 | al-Qamar 8 210 ) nalags Middle Asli vz
109 al-Qamar 16 2333 End Za’idah d
110 |  al-Qamar 18 43 End Z@’idah C
111 al-Qamar 21 9333 End Za’idah d
112 al-Qamar 30 2333 End Za’idah d
113 al-Qamar 37 9333 End Za’idah d
114 | al-Qamar 39 43 End Z¥’idah C
115 al-Mulk 17 235 A8 & gudails End Z&’idah c
116 al-Mulk 18 f;:; 58 56 End Za’idah z
117 Niih 3 Ok End Z&idah | ¢
118 | al-Mursalat 39 O35S End Z@’idah z
119 al-Fajr 4 <315 4l End Asli Pz
120 al-Fajr 9 213 Sl 1515 End Asli C
121 | al-Fajr 15 3135 Jpis End zaidah | T+¢
122 al-Fajr 16 gj\jj é’ § gt End Z&’idah i+ C
123 al-Kafirin 6 o) End Za’idah d
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